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Erigine, è l^^sso delia Phesta'ft^iaha. 

I l- l' i M^ l ' l ■ 


»-«> .• • V ^ 


DISCEPOLO» 


'!/■ 


s + 


I 


n quii' epoca , Signor Maestro, si coliiin- 
. eiarono in Italia scriver de' versi in lingua 
yolgare ? 

MAESTRO. ^ 

La Poesia volgare , o italiana non rico- 
nosce un' epoca* più antica del secolo XII. 
dell' Era Cristiana j allorché il decadi niento 
■ della lingua latina per la miscela de* varj stra- . 
nieri idiomi de'. Popoli invasori dell' Italia, 
Goti , Unni ; Eruli , Longobardi ec. obbligò 
gli Saritturi R servirsi dcIJoi^ Vinovo nascen- 
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te lingtiàg;;io i per farà intender dal volgo ; 
e singolarmente dalle Donne. 

' • DISCEPOLO. 

In qual Paese dunque d' Italia comparve, 
ro allora i primi versi in lingua volgare? 

MAKSTRQ. 

I Siciliani furono i'- primi , che nella voi- 
gar lingua scrissero de’ poetici componimenti x 
ina vennero essi bentosto- imitati da’ Poeti 
degli altri Paesi d’Italia, e soprattutto da’ 
Toscani , i quali coltivando meglio la nuova 
forma di Poesia le fecero acquistar qualche 
pregio ; in guisa che nel secolo XIII. comin- 
ciarono varj Poeti Italiani a distinguersi , e 
singolarmente il celebre Dante Alighieri (a)» 


(a) All* invano si, pretenderebbe sceltezza, e nobil. 
tà di pensieri , versificazione armoniosa , purità di 
lingua , eleganza d’espressioni da codesti Scrittori de* 
. primi Secoli della volgar Poesia. Vedetene un escm - 
pio nel seguente Sonetto di Cino da Pisroja , che 
non era d’un mediocre merito tra gii altri suoi eoe. 
tanei. 

La bella Donna , che in vertù d’ amore 
Mi passo? p?r gli occhi entro la mente, • 

Irata , e disdegnosa spessamente 
Si volge nelle parti, ove sta il core; 

E dice : S’ io non vo di quinci fuore , 

Tu ne morrai, s’ io posso, tostamente. 

£ quei si stringe paventosa mente , 

Che ben conosce quanto è ’J suo valore. 
L’anima mia, che intende este parole 
Si lieva uisu per parùisi allora 
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Nel sècolo seguènte poi , ciò^ nel XIV4 
r ingegnoso Francesco Petrarca , grande , 
singolare si ne' pensieri , che nella lingua da 
lui arricchita di forme piu belle 1 meritò d'a- 
prire una nuova scuola di Poesia i, cd ebbe 
urta immensa schiera d' imitatori (ò;. 

Ma nel secolo XV. parve sì la lingua ; 
come la Poesia Italiana decaduta da’ pregi suoi, 
fino a tanto che circa la metà dello stesso 
secolo in poi si vider fiorire varj felicissimi 
ingegni , che così l' una , come 1' altra alla 
sua perfezione innalzarono , sotto gli auspicj 
singolarmente dell’ insigne Protettor delle let- 
tere il Pontefice Leone Xk Tra questi furono 
il Bembo, il Gasa, l’ Ariosto, Angiolo di Co- 
stanzo , Luigi Tanzillo, Annibai Caro, Gua- 
rino , Torquato Tasso ec. 

Dinanzi a lei , che tant’ orgoglio mena 
Ma vienle incontra Amor , che se ne duole , 
Dicendo : tu non te n’ andrai ancora j ' 

E tanto fa , che la ritiene appena. 

(4) I sommi pregi del Petrarca rendono scusabile la 
Monotonia amorosa di quasi tutte le sue Poesie, figlie 
de* teneri trasporti verso la diletta sua Laura. Ma 
non IO, se sia degna di tutto il compatimento l’u^ 
niversal mania de’ suoi imitateti , i quali sforniti pee 
lo più delle doti del loro Prototipo non seppero per 
buona pezza de! Secolo XV. trovare a’ loro canti altra 
materia , che J' amore , tenagliando la fantasia sopra 
oggetti immaginari , ed esaurendo quanto di più rÌ-« 

posto nell’ erario di Cupido trovar si poicva« 




V. 


ó • 

L^'fioe^però del secalo XVT* el comin- 
ciamento del XVII. furono infettati da una 
strana » maniera di scrìvere, conpsciata gene- 
raifliente sotto il nome di, queliia de' Secenti- 
sti;^ autore, o promotore a)mea della quale fa 
il Marino ; allorché ?olP uso troppo addito 
' de' concetti arguii » e delle, ac otezze. si por- 
ta,rono de' colpi ntortaii al buon'i gusto,, 
cedette ai peso enorme delle sc^stiche 

sQttiglieaze , delle stravaganti cooMfiu^ ippr*- 
boli , e. dell^ sopraccasica^te Me^foce : a ta^L 
che pochissimi Poeti di quei tempi ebber co-r 
raggia d' appartarsi dallo stt| Marinesco , co-- 
nifi il Chi.abrera, e EulvioTcsfi;,. cbfi rarissU 
me volte fa t vedere qualche .leggiera qag^chia. 
d' un tal -contagio. Nè questo fprote cominci^ 
ad esser domato , se npn verso }g metk del, 
secolo XV II. per opera di celebri scrittori , 
quai furono Guidi , Maggi , Redi , de Lerae-.. 
ne , Menzini , Filicaja , Zappi ec. e di tutta 
infine T Arcadia Romana* (cy • 

(c) Lopez de Vega qualche tempo prima del. Ma- 
rino introdusse in.Ispagna l’abuso de’ concetti argu- 
ti , e delle acutezz? , o d'ile cosi dette punte, li Ma- 
' rino , fornito per altro d’urra gran fantasia , e delle 
più vivaci, e, proprie espressioni, trasportato da un 
falso brio di parole , e dall’ apparenza del bi'llo., ne 
sparse per l’Italia l'i'ntezione , che tutti quasi ne 
contaminò i Poeti. • . 

l' loro diletti dunque consistono i. nel poggiar 
sul falso , e su|sofi»mi, cioò su d’-inganncvoli razio* 
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hiióMottó* * 

Comìncùirono fin d" alJofa ^.Sjgoor Mae* 
atro « tante varie misure del ve»o italiano ? , 


g8aegBaaeaBagage aet»a i M^ti«gat «a L as 3c «vg| pqB 

V 

cinj i per vokr esser troppo sottile ; a;- nell* ammas- 
sare delle più gagliarde figure, e soprattutto delle 
Iperboli , e delie Metafore; in guisa che una ne 
partorisca un’ altra, e se ne formi quindi una ette«i 
na , quanto lunga , altrettanto frangibile , e pped 
connessa. Se l’ Iperbole infatti è il dir troppo pela 
far credere il giusto; e se la Metafora « cattgiaiitfdr 
le parole-, non è realmente , che l’appropriar ié 
qualità d’ una cosa ad un* altra } ognuno vede , che 
H dir troppo non è , che il dir l’improbabile; c 
l’appropriare la semplice qualità d’una cosa ad un 
altra è ben diverso dal definirne l’essensaf ma so- 
lamente adattarle una maschera , un colore non suo- 
un abito preso ad imprestito. Or se da tali appare%' 
re medesime si pretendesse trarre un’ imponante « 
e reai conseguenza ; a me sembra esser Io stesso ^ 
che se a tiduno venis^ la brama di chieder ieriamea« 
te vere « e ^de grazie da un fimo mascherato Prin- 
cipe da teatro. Per maggior chiarezza esa minia mono 
qualch’ esempio , e prima il seguente passo 'citato 
già dal Muratori , ove il Marino , parlando delia ce« 
tra del morto Orfeo , dice : ' ' 

- Dalle stemprate corde ' ■ 

Raccontasi , che furo • 

Sugger. dolcezze iblee vedute 1* Api. v ^'1; 

Le dolcezze ibl^e sono il mele : i fina Metafo* 
ra ,«• e forse un poco ardita., il- dir , che le cordo 
d’una cetra contengano del mele , per dire, che il 
loro suono è dolce. Ma che le Api vadan poi a 
succhiarlo , come fosse un mele reale , è una con- 
seguenza contro tutte le regole dell* argomentazi^ 
«ic'-i e mu’i- dettami della Logigv- ** 
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ma-eStro. 


- 'Sembra', eh’ essendo cominciato prima 
d' ogni altro il verso endecasillabo cioè di 


I 


S3B »■ 


- Del pari il Marino lascia da banda la saggia gai> 
da del Giudizio , per dire : 

> A’ sassi esclusi dal piacere immenso . - 

' • .Spiace sol non avere anima , e senso. 

Per render qui troppo brillante il concetto ei ca- 
de in una manifesta contradizione ; giacché , con 
un* infelice rrosopopeja , anima insieme, e non ani- 
ma ì sassi. Se provan questi dispiacere , son dunque 
resi animati, e sensibili. Or come poi non s’accor- 
gon- essi deir anima , e del senso , che il poeta, ncl- 
1’ aflfermarli dolenti , aveva già loro accordato ? 

D; simil conio presso TAchillini fe quel primo 
verso d*un Sonetto, per altro in tutto il resto ma-' 
gnifico. 

Sudate , o fuochi , a preparar metalli. 

Viene animato il fuoco ; ma non s’arresta qui la 
fisura ; e come già que’lo avesse uit* anima e 
corpo reale , e davvero , si vuol farlo sudar trava- 
gliando. 

Giovanna d’ Are , coraggiosa Donzella , cono- 
actuta sotto il nome di Pucelle d* OrJeam , celebre 
per aver preso le armi in difesa della Patria, cadu- 
ta in mano a’ nemici , fu condannata al fuoco. Or 
vedete con quanta insipida sottigliezza à detto il 
Grazio in un Epigramma sulla morte di quella E- 
toma ; 

Uec fas est de morte queri : namque igttea^tot» 
Aut nunquam , aut solo debiti t tgne mori, 

( Della sua morte a che lagnarsi ? tutta , 

Se di foco ella fu , non mai morire , 

O sol nel foco ella morir dovea. 

Ella fu tutta fuoco , cioè animosa , ed ardita ; $ 
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«n^*ci sìllalie I sìenò state poi .mano mano iti* 
trodotte le altre sptecie di versi piii corti; Ma 
ed ogni modo presso quei primi Poeti non 
troverete versi troppo ' armoniosi , essendosi 
spesso trascurati gli accenti , o pause neces* 

da questo fuoco Metalorico s’è passato ad una con» 
«eguenza affatto illegitima , c sofistica , cioè ad ob- 
bligarla a morire nel fuoco reale. 

Non meno ridicole riescon le Iperboli , quando 
su d’ esse si fabbrica , come su tante sode colonne. 
Se volendo p. e. dire ad un bravo Generale, ch’e- 
gli c temuto da tutto il Mondo , si dicesse, ch’egli 
tiene tutto il Mondo chiuso nella gola de’ suoi Cao<* 
noni : 

A* bronzi tuoi serve di palla il Mondo. 

O se parlandosi d’ un Vascello , si dicesse : 

S’ode gemere il mar sotto il gran peso; 

E le vele in urtar stentano i venti. 

Pieno di siffatte acutezze , e d* Iperboli” stravagan- 
ti è n seguente Sonetto del Venterò sulla morte del 
Cardinal Bembo r 

Per la morte del Bembo un si gran pianto 
Piovve dagli occhi dell’ umana gente , 

Ch’ era per affogar veracemente . , 

Come in diluvio P Mondo in ogni canto; 

Se non traeva insieme il dolor tanto 
Per bocca fuor d'ogni anima vivente. 

D’alti sospiri un Mongibello ardente. 

Che asciugò d’ ogni parte , ove fu pianto. 

Nè schivò meno il lagrimar profondo , 

Che il fuoco de’ sospiri non facesse 
Arder tutta la macchina del Mondo. 

Dio fu, che l’un coll’altro mal corresse^ 

Perchè il primo miracolo , e ’l secondo 
Non sorbisse la terra, e non l’ardesse. 
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sarie su, tictetmìnate sillabe , su cui st.fa Un* 
certa forza particolare nel prommckr le paroWi 

i . DISCEPOLO. > . .1 

• . . Si pub .asserir francamente # che tutte le 
parole abbiano il loro accento !.. > . . 

maestro. 

* Tutte lo ^nno ; e quindi si sono fatte 
tre classi delle parole italiane. Son dette pia* 
Me quelle , che knno T accento sulla penulti* 
ma e. g. sereno , contènto * bèllo, fòco, spà-* 
da ec. diconsi tronche quelle t che lo contea* 
gnno suUVultima sillaba e. g* sark , così , por* 
tò , me ec. chiamansi finalmente sdirùc- 
eiole quelle, che ènno I* antepenultima , o 
terz' ultima accentata, e. g< pólvere, nòbile, 
l^èpoli , ec, e da ciò la divisione de' versi ita- 
'liani in piani tronchi , e sdruccioli, giusta 
l'ultima parolà'i da cui son terminati. 

^ ‘ Discepolo. 

Potrebbero esservi ancora delle parole di 
(doppio accento , singolarmente sdrucciole; p.e. 
da mortifica mortificano, da màcchina, m'ac* 
ebinano, da- tèmpera tèmpèrano ec. ?, 

• Maestro. 

Dal cattivo suono , che ' rendono cosi coti 
doppio accento pronunciate queste bisdruc* 
eìole , potrete facilmente conoscere , che non 
re tocca loro , che un solo , e quello , che 
dapprima naturalmente, ottenevano; onde va-» 
dan meglio pronunciate mortificano , tempe- 
rano , màchinanó ec* ,, > . - 
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DlSCE^Oia ' ' 

Trovo intanto, Signor Maestro, de' ver- 
si italiani della stessa dimensione accentati 
purtuttavia diversamente : avvien da ciò for- 
se » che alle volte sieno essi meno, alle vol^ 
te pili armoniosi.? 

MAESTRO. 

Sogliono , è vero , alcuni versi va ria t 
d'accento^ ma non ne restano meno. sonori > 
c piacevoli ; benché T orecchio ne venga di^ 
versamente colpito. 

» - I versi endecasil labi infatti 'possono- re- 
stare in due differenti maniere accentati. OU 
tre r accento sulla decima sillaba , il quale 
ne determina' la misura, sieno essi piani > 
tronchi , o sdruccioli ,> basta loro talvolta i] 
solo accento sulla sesta : p. e. * ' 

La memoria d’ Eròstrato. rimbomba. 

‘ i 

COSI che ogni altro accento o prima, o dopo 
non vi sia posto di necessità per. 1’ armonia. 
Ma quando mancasse sulla sesta , devesi rad- 
doppiarlo , in guisa che uno serbisi sulla quar- 
ta sillaba, e l’altro suIl\ottava.; p. e. 

Che il gran sepólcro liberò di Cristo.’ 

Molto soffri nel glorióso acquisto. 

Q.uantunqjue trovisi ancor qualche volta ac- 
centato r endecasillabo sulla quarta , e sulla 
settima ; bisogna però servirsene molto di 
rado , perché ppcbissimp uo|onÌQSQ ; p. 
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ta ' . . 

Bionde le chiame , è gentile il semblanteJ 

/ » 

Nè soffre il verso gli articoli , i segnacasi , 
le preposizioni semplici , o le preposizioni 
articolate singolarmente monosillabe nel luo- 
go degli accenti ; p. e. dèi , col , nel ec^ 
non potendosi su di queste far posa colla vo- 
ce ; essendo esse come una parte del nome 
seguente , a cui vanno unite. Onde non sa-* 
rebbe troppo ben fatto: 

Un grand' uomo , che nel mondo cofnparvé* 

Domo tu fosti dal vincitor forte* 

\ 

Similmente il verso decasillabo , cioè di die- 
ci sillabe , in doppia guisa viene ancora ac- 
centato ; I. sulla terza, e .sulla sesta; a. sul- ] 
la quarta , e sulla sesta si^aba. 

ideila prima specie sono i seguenti; 

Néir ardire , che il séno t’ accende , 

Cosi bèllo lo jidègno si rende, v * 

Che in un punto mi désti nel petto 
Meraviglia , rispètto , e pietà. 

S'u m' insègoi con qoànta costanza ^ 

Si contràsti alla sòrte inumana , 

E che séno ad un" àlma Romana 

Nomi ignòti , timóre , e vMr';. ^ 

Metàstasi ' ■ 

I 

t Del,la seconda specie sonot 

Per lei fra ràrmi dòrme il guerriero/ | 


XJigitized by Googic 


^3 

Per lei fra 1’ ónde ekiitA il nòcckier » , 

^ Per lei la m^t«, terròr non V * 

> * Metastaào . < . 

Ma un tal rerso decasiiiabo andrèbbc me-’ 
glio divìso a formar due quìnarj » ognuno de* 
quali si contenta del solo accento sulla pe- \ 
nuJtiiiu dei ' vcrsù, cioè. sulla medesima quar>< 


la sillaba ; p. e. 


/ 


.. • 


Per lei fra l'àrmì 
Dorme il guerrièro , 
Per lei fcra T òndè 
Canta- H nocchiero , 
Per lei la mòrte 
Terror non h, * 


•' t 


. 

-t? 


- fC 

• A * ^ . <.♦* »• > 


’-i' 


Il versò no venario, è uscito' xli motlaf 
perchè poco armonioso : solevasi questo ac^ 
centa'reJn varia maniera ; e più ^sovente sulla 
terza, e sulla quinta p. e* . t. ' 

< ,1 j * , ^ . -',1 .* - 

Come Tónde, al lido bàtto toV' 

Vanno fòlli bibnco-^spumanti* 

' . ■ • •*- v.« 4 -.V 

Il verso ottonario deve serbar necessaria- 
mente T accento * sulla terza p. e* 

, .• -.V 

Son confbsa pastórelln , .t • v- •'* 

' Chflh'otl- Ùòieo '8 notte: o^ura • 
Senza flioe , c senza stella 
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* 1 Infelice sì smarrì; • • '* 

Ogni mòto più leggiero * r *• 
Mi" spaventa , e mi scolora ; , 

E’ Jontkna ancor T aurora', 

- - E. non spero nn chiaro di. ‘ t-* 

■- s- , ■' Metasuiùo» "’ ?■ 

-• verso settenario è ancor dì 
cui à accordato ii variar dell' accento ; giacchrè 
può prenderlo sopra qualunque delle prime 
quattro sillabe; : ' - « - 

Sulla prima =' Misero ptrgole^.' 

Sulla seconda Compikngere il mio stato. 

Sulla terza = Il valbr fortunatò. 

. , - i . . t 

f- ■ . ; •> : 

Sulla quarta , riuscendo assai più bello di 
tiittii gli altri: p. è. o ' 

5 V; Doarea avenòrti iHora* ' ?’ ■» -' • vv-.:! 

Che apristi al dì le cigUasir- ? ;• /> 
Diife, vedétte ancora 
Un padre , ‘e# iina’^Iia- r ' 

Perfida al plur.di lei , ^ ^ , 

Misero al pàr di me ? ' 

• ' L’ira sofirir saprei . y ~ ^ 

/ , D’ogni destìn tiraaao, - f 5* v 

A questo sólo affanno . ■ ^ 

Costante "^r ■ notv 

, ^ ^ > •' t M^astash» . > 


’ 

- Al {Vèrso lenario’ baita solatrentife racceii- 

to sulla seconda ùlUba : p. e. 

■ • ’ \ 

Se il cièl mi divide 
" " Dal ckro mio sposo , 

•* - Ferchè non m’ uccide 

(< r > Pietóso il martir ? *: 

‘f!.‘f.©ivìsa un momento * 

j ‘'4. Dal dólce 'tesòro . ^ 

. * Non vivo i, non moro ; . 

' M. 'Ma próvó il tormento ... -2 

ì D' un --vìver penoso» ■ ~ 

D' un' lìingo morir. 

Metasias/o, 

Come avete piìi sopra veduto , essere H ver- 
so quinario una metà della seconda Specie di 
decasillabo; cosi potrete riconoSicere nel qua- 
ririsilkbo non altro, che una metà delPOt- 
■toaarhx. 

. ^ Non vi parlo del yerso Martelliano, co- 
si detto , perché postò in uso da Jacopo Mar- 
^®lli » essendo alt^o , che d.ue settenarj 
insieme accoppiati ^ a formar distesamente un 
piu lungo verso Hi quattordici sillabe. l versi 
poi dissillàbi , e trissitlabi non si trovano per 
1 ordinario , so non in componimenti scher- 
aevoli. ^ ' 

' DISCÉPOLO. 

So bene « Signor ' Maestro , che ' nell’ ki<.' 
CQDtfO iH due ^vocali Jn mezzo al vèrso si fa 


i6 

l'elisione della vocal precedente^ Ma non so 
poi , donde derivar possa» il venir questa re*, 
gola trascurata anche d't' migliori poeti. 

maestro. 

Non è trascurar la regola , se talvolta 
troviate ommt-ssa 1 ' elisione : giacché spesso fc 
necessario ora metterla per conservare la soa- 
vità della pronuncia,, e dell’ armonìa. Benché 
generalmente tutte le vocali finali restino e- 
Bse nell' incontro d' altre vocali seguenti ; e 
nella stessa parola piu vocali insieme unite 
Vengano in mezzo al verso accorciate a for- 
piare una sillaba sola p. e. 

Canto r armi pietose , e il capitano ^ 

Che il gran sepolcro liberò di Cristo. 

I^olto e^li oprò col senno, e colla matto ec. 
Disse al suo Hunzio Dioi Golfredo trova, 
£ <73 mio nome dì lui: perchè si cessa ec. 
Già suoi compagni, or smi ministri in guerra. 

niente dimeno siffatta elisione tralasciasi per 
r ordinario nel concorso dell' /, ed o in mez- 
20 alla stessa parola , e d’ altre vocali ancora 
singolarmente nelle voci derivfite dal latino 
p. e. regione , nazione , divisione , glbrioso , 
lere'cc. 

Treman le spaziose , atre caverne ; . 
j E l ' aer ciccv» a, rumor rimbomba» 

Nè si .^ridendo, «ai superne , 

del cielo il folgo» piomba ec. . 


DiCiitiZCd 
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Nè sófFrono accorciaménto di sillabe quel-' 

le parole terminanti a piìi votali , che son po- ' 
ste alia fine del verso : p. e.' : 

* 

Quando io movo i sospiri a chiamar voi. 

Il suòn de' primi dolci accenti itio/. 

Volando élla rispose ; il grido mio. *' 

Arse bramando un nome eterno, ed io; 

Allorché poi la vocale ultima d' una pa- 
rola fosse segnata d? accento , come avete' os- 
servato nelle voci cosi dette tronche, secondo^ 
1 uso de' buoni poeti può ancora tralasciarsi * 
1 eJisionc, e conservar tutta intera la vocale ^ 
«ccentata , quando per serbar 1' armoniosa pro- 
nuncia cosi tornasse a «rado dello scrittoti. 
Uel resto è molto miglior consiglio Id scan- 
sare Un simile incontro» 

^ Lo stesso Petrarca ci somministra in tal 
circostanza esempj d'elisione ommessa, e d’e- 
iision conservata. 

* f * 

al mio parer, non gli fu onore 
„ . Sonetto 3. > 

- ?.” -”***!* * >*^ mondo di sì altera m 

^ \ Sonetto 17, . 

, ' . . . . t • . . \ 

, Gli scrittori intanto de' primi tempi del- 
la volgar p^sia non facevano elisione alcuna i 
nel verseggiare , ove tratta vasi di dover sup- : 
primefò pronunciando un' oltima vocale aceeif- ^ 

I ^ 

a 
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tatn » e spesso ancfie on^ oTtims sfocate non 
''' *e|;nata d'accento^ locchè non h da imirarsif 
se noQ di rada , e solo per, evitare il cattivo 
tuono : onde trovasi presso Dante : 

■* « . . ' ' 

Seco! Ofidò, e fu sensibilmente* ■ 

hi altro impedimento , ond' io mi lagni. 

Ouivi h la sua ei/tà , e 1’ alto seggio. , 

Se al venir colle parole tue ee. 

• * * - • 

, Avvertite finalmente di non far incontrare 
molte vocali insieme , per eliderle ; giacché 
renderebbero sempre un suono aspra ^ e mo- , 
lesto, p. ei 

Videro il danno acerbo questi. mie/. , occ^/. 

La tua anima costante nelle tpc;ne./, ec» - ^ 

s 

I 

... DISCEPOLO. .1 , . . 

. . Come potè, Signor r maestro., sorgere, in- 
mente a’ Poeti italiani T invcnzìon della Ri- 
ma ? È non sarebbe forse stato meglio il ser- * 
virsi de* versi così detti Sciolti, non obbligati 
cioè alle grandi jrlìffl:oltk helT andar mendicali-^ 
do delle parole dii'fimilc- desinenza., che ab^ 
biano invariabilmente la stessa vocale accen- 
tata , e le lettere tutte , che le stan dietro 
Unite sino al compimento dell'ultima sillaba, 
identicamente le medesime • in. guisa che il . 
povero Poeta debba spesso rodersi, le unghie,^ 
«.grattarsi il capo nell' accordar p. e. copmcn- 
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ardènte,' sènte ec. c non possa variare, 
appena una lettera sola, in tali parole piane , j 
dicendo p. c. contènto , raramèriti ec^ come 
nelle sdrucciole devasi per forza accoppiar 
p- e. con ànima , disanima , magnanima ec. e^ 
nelle tronche sccupulosamente p. e. con sarà^ , 
iìnirk, vedrà, ec. con amor ^ dolòr , ardèr , ec, 
senza potervi anche accordare p. e. andàr , ar- 
dir , vedèr ec. ed in ciò mi sembra essere ■ 
stati assai più fortunati i Poeti greci , e la* 
tini , che andarono, esenti da un sì grande im- 
barazzo nel verseggiare. 

makstko. 

La Rima non è forse, invenzione degl' i<£ 
talaaiii Poeti. V' k di quelli > qbe. credprio , 
ser stata la Rima in uso già da gran tempo 
presso il volgo latino, che'P adoprava ne' cotin*^ 
ponimenti soprattutto di stile amoroso , ^e fa- ^ 
miliare; e che i nostri ,Po/eti «de' primi seco-^ 
li, in s questo stile appunto scrivendo i loro? 
versi in lingua volgare, non abbiano fatto/' 
che attenersi alle usanze del volgo medesimo.*, 
Egli è certo, che presso i popoli Orientali fu 
goneralmente impiegata sempre ne' versi la Ri-’' 
ma; nè fu^in npiinor pregio tenuta da' Set-’* 
tentrionali ancora , che -Riabilitisi poi da pa- 
droni in Italia na poterono inspirare #: ed au.-*. 
t<MevoInieiite confermare il costume {d,* ' ' ' 

j ’-t »... . -vv ' », 

{d) Il vocabolo Rima è facilmente derivato dal 

* 
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La dilficohi pai detta rima h quella apK 
punto, che rende vieppiù vaghi, e pregevoli*' 
i nostri versi; e quanto più le Rime non so- 
nò ovvie , e triviati , e prese da' quasi ine- ' 
sausti cataloghi delie desinenze uniformi in 
o/w , amore , ardore , dolore , splendore , fu- 
rore rigore , vincitore ec. o da- quelle in' 
c/o ec. altrettanto sogliono riuscir più gradi- 
teVdando 'una singoiar bellezza, forza ed ani- 
ma a' concetti insieme, ed a' versi. 

Non posso negare , che anche i versi 
Sciolti, cioè senza rime abbiano' il proprio’ 
inerito; e che scrittori di gran nome se ne 
sian serviti con applauso , come 1’ Algarotti , 
il Frugoni ec. *Ma le doti straordinarie, eh’ es- 
si ricercano;’! pensieri sempre grandi, subli- 

. i 'r. < > 

ss;2c&'ss 

greco Ritmos , da noi gii dimostrato corrispondente 
a -No mero , cK»è tempo Musicale , pausa nel canto , ' 
€ mei verseggiare; e non v’à dubbio, che la Rima > 
posta ad intervalli eonvenienti ne’ versi faccia no- 
tabilmente sentire una certa pausa armoniosa. 1 pri. 
mi Poeti italiani , credendosi in ciò auiorrzzati dalle ^ 
costumanae singolarmente del volgo , ornarono di 
Rime i loro oomponiinenti } ed una tale non , dis.- ' 
saggradevole usanza venne ben tosto seguita da’ Poe - 
ti delle altre Nazioni vicine , da* Francesi , dagli 
SpignUoli ec. : secondo afferma lo stesso Petrarca ; 
Quod ìfenus apmJ SìcmIos ( »t fama est ) non mnitia 
ante saecu tt renatum , btevt per omnem Ital iatn , ac , 
lon^ius minrv'tt , apui Graeeoram olim, ac Latinorum 
vetusiisstmos celebf-atum ; siqutdtm et Romanos vmigs-. 
Ha Ritmico tantum carmi ne mti solttoa nicepmna„ 
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Hi! , e sostenmi j l„ siile robusto ; 1' o,ita’ 1 
ancora alla fin d ogni verso qualche desinen- 
U sdriicaola . o tronca . che possa per casd 
avvenirci mostran chraro, che non possano i 
versi Sciolti ad ogni stile, ^ ad ogni soggetto 
adattarsi. Ne sò poi , perchè i versi rfmati 
del Tasso si leggano con tanto piacere . e noft 
1 suoi versi Sciolti (é). , e noiì 

(e) Appuntò perchè è pi6 diificile , e laboriosa 
„ 1 afte di scolpire in rtiarnio , che in cera 
I, pregio tanto maggiore^ Il numero infinito de’R 
iraror, prota , che la difficoltà ribn e«ede fin^ u 
*, mente le torzè de» Poeti . che non' abborri^a 
„ la fatica ; ed è certissimo altresì, che dallo ^ 

„ zo d un ingegno ristretto fra le angustie della rU 
„ ma escono e non di rado, come da selce ner 
cossa ^ quelle poetiche luminose scintille che n!ììl 
„ lentezza della libertà non avrebbero potuto for,! ‘ 
„ mai Sprigionarsene. Còme parintente è sicuro che 
*, Ira ,1 Vigore d‘ Un istesso pensièro , espreLó S 
„ verso sciolto » o rimato , corre la differenza mi** 

,, deuma , che si vede tra la violenza d’ un istesso 

d>ano,o scaglilo con 
i, la fionda, ma da chi sappia adopraria ec. Meta. 

Nè voglm intanto lasciar a proposito di rècar* 

rebre^P^^'If Componi fnento in versilciolti del ce- 
lebre Fruvoni al signor Giampiero Zanotli soort 

di morfVn * acciocché vi possa’ ,erv^ 

Erato bionda , e la celeste Euterpe 
tremmaia il manto ,• « fior cosparsa il criot 
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Forse rìticnti tra* Giardini eterni ^ 
fc l’aurec lof?pe del cetraro Apollo^ ^ , 

Giampier di Poesia divm Maestro? 

Crederlo giova : cime venti Albe io vidi 
Finger 1’ Olimpo di co’or rosato , 

E te non vidi onor de’ sacri ingegni ; 

INè fur mie piante già in tracciarti pigre. 

Sassel r liscierà di tua Casa ornai 
Di mio soverchio ricercar sdegnosa. 

Amor, che vien dalle belle arti amiche, 

Di Gloria , e di Virtù coronattici , 

Tcco mi giunse di si forte nodo 
Uie il nero dente dell’ età vorace , 

Pc’ marmi domitoie , e de’ metalli , 

Certo, non romperà. Tolgami il Cielo 
Quanto vii voglia di profano Vulgo 
Pregia quaggiuso , e Orientali gemme, .. 

K bionde masse di dorato limo; ' ^ 

A sofferir non è povertà dura , 

Ove virtù de’ suoi nettarei detti ' 

A inagnanuno cor presti conforto . s , 

Ma te non ini ritolga , o vero avvanzo 
Qcir antica imniotial D.rcea famiglia.- 
Tu , dove IO salsi a mal sicuri passi , 

Or nn li mostra dalle Aonic cime 
Ombrato il capo del Tebano alloro, 

Non che succinto il piè d’aureo coturno. 

Che nuova , c miglior ian'a accrebbe a DidO» 
Vincerò forse mai l’ immenso giogo , 

$\i cui splendi qual face in ardua Torre , 

Se ver me il suon di tue celesti corde 
Non move,^ all'egro piè ali non giunge? 

O per te io possa fra’ Cantori Argivi 
Di Pindarica fronda ornar le chiuine ! 


f • 
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Poefia lAttcà» 
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btSCEPOLÓ.’ 

o lei» in diversi autori » Signof Màestrd^ 

che tutt’i componimenti Poetici., non appar» 
tengano , che a tre classi generali , cioè 9 
Poesia Lirica i Epica ) e Drammatica. Ma ^ • 
dirvi il Vero, non ancora ò acquistato delle 
idee chiare , e distinte de'* caratteri particolari 
di ciascuna tra loro $ e dalle varie deiinizio- 
tii , che n' è esaminate , non son venuto fi<* 
xiora a. capo di ben discernere l'essenzial di* 
stinti vo ognuna , e di deporre tutt' i miei 
dubbj. ' „ . 

MAESTRO* 

Quando Vegliate senza confusione aleni» 
conoscere in che veramente consista Ja graia 
differenza delle tre classi generali » cioè d| 
Poesia Lirica, Epica « e Drammatica* badate 
attentamente a ciocché fa il Poeta io ciasehe* 
duna di eise< « ' ^ , 

. I. Ne* componimenti Lirici , di loro lia* 
tura più f o meno brevi , è sempre il Poeta# 
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cKe parta <fì cosci c d* azioni separatainentc' 
prese ve particolari,* nè si cela egli giammai, 
benché talvolta rapporti gli altrui discorsi , 
facendolo colle congiuntive : co«i pàrtò y così 
disse ec. 

Q. Ne’ Componimenti Epici , o Poemi 
Eroici , di loro natura più , o meno lunghi , 
nella stessa guisa nemmeno si cela mai il 
Poeta ; in questi però non prende egli di 
mira cose , ed azioni, particolari ; ma tesse 
una Storia Poetica, fornita di principio , -di 
tempo intermedio , e di fine. . ? , 

. 3* Ne' Componimenti Drammatici il Poe- 

ta si cela , e scomparisce del tutto , metten- 
do i suoi discorsi in bocca a più persone , 
che a vicenda si parlano. 

' ' ■ discépolo'. 

Quale tra questi tre generi di Poesia fa 
il prjmo ad essere inventato ? 

" ’ MAESTRO. ’ ‘ 

Pnìèsia Lirica è certamente là più 
antica tra le altre; ed infatti i componimenti 
de Poeti de' secoli più remoti , così quelli , 
che veneriamo nella Sacra Scrittura , di Mo- 
iè , di Davide ec. come quelli de' primi Poe- 
ti Greci , Orfeo , Lino , ec. non sono che Li- 
rici (d). ■ 



(«) l^irica fu detta ima tal sorte di P^*a da Li- 
» «■ *** * Srttàh^nlo à Torde f ^dacché in quei 

^ ’j I V = • - . .'fc 
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DiSCEPOIjO.' 

Quale fu allora 1' oggetto di tali compo-: 
nimeati Poetici? 

MAESTRO. 

Fu il celebrare le glorie di Dio, implo-’ 
rame il soccorso , il ringraziarlo de' suoi be- 
nefìcj. 1 Gentili poi se ne servirono per tes- 
ser lodi alle false loro divinità, e per esaltare 
le azioni virtuose de’ loro Eroi. 

Le composizioni liriche vennero anche poi 
adoprate ad encomiar le bellezze della na- 
tura , ad esprimere i trasporti del cuore , ed 
in fine a tutto ciò, che in un breve compo* 
nimento poteva racchiudersi (6;, 

DlSCEPOlO. . ' . 

Presso 'i Poeti italiani il catalogo delle 
varie specie di Lirici componimenti è molto 
esteso. N’ ebbero forse altrettante gli antichi 
Poeti ? 

tempi , in cui la Poesia'non andava mai scompagna- 
ta dalla Musica .solevano siffatti componimenti can- 
tarsi a] suono de* Musicali struménti. 

(B) Orazio ben l’ afferma nella sua Arte Poetica:^ 
Musa dtdit fidi bus Divos , puerosque Deorum 
Et pugilem victorem , et equum certamini primum 
Et juvenuM curas , et libera vtna teferre'. ; . 

Euterpe il rammentar gli Dei , gli Eroi,. . .. ^ 
L’ Atleta vincitor , l’ insigne 'al corso 
Eleo destriero , i giovanili affetti , 

' li licor di Lieo diede alla Lira. . * , 

Metastasi*. ' * / ' 
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'NlASStRèb 

' Gli antichi Poeti t sieno Greci ^ o Lati* 
ni > non diedero altro nome generale a' Lì< 
rici loro componimenti , sé non quello di 
Ode (c). Presso’ i nostri Poeti ài contrario là 

“ V ' « 

(c) Ode presso t Greci , e htini Poeti córri * 
■^tponde a cioccchè noi chia miamo' Canzone : t bert- 
-chè avessero essi de* varj Metri', e torme di versi 
nel tesserla , non mai ne cangiarono i) nome ; e4 
'àppchj chiamarono tnno qualche Ode diretta all* in* 
vocaziofte , 'cd alle lodi di taluna tra le loro Divi- 
nità. Solamente Ph^legia di lavoro particolare , e non 
ad altro intesa dapprima, Che a condolersi, ed a piaa- 
"'gere , sembra essersi separata dalle altre. 11 Diti- 
* rambo slesso non è , che un Ode singolarmente in- 
dirizzata a. Bacco ;-ed un sifFitto oggetto generale , 

. il celebrare cioè i Numi , à tatto cniamar con no- 
me comune Poesia Ditiràmbica la Lirica i stessa. Pres> 
so i Greci trovansi delle Odt composte di tre parti 
distinte , cioè di Strofe , Antistrofe ed Epodó , { 
nomi corrispondono a giri , controgiri , e stazio- 
ni ; mentre nel cantarsi quelle Odi , o Inni dal 
ICòro presso gli Altari , girava questo movendosi , o 
ballando da destra a sinistra; poi all* opposto da si. 
nistra a destra j ed indi stando fermo sogsiugnevt 
J* ultima parte. Alcuni de* nostri Poeti Vollero imi* 
)àr questa tessitura greca nelle Canzoni italiane; e 
le divisero anche iti Ballata , Conttoballata ,*e Stan« 
àa I e trovansi innoltre', delle Canzoni segnate col 
solo titolo di Ballata ^ composte d* &>ódp a fronte, 
cd indi di Strofe, e cosi in lèj^ifo, ffè voluto dip- 
più lavorar a rtorrnà'dé' GTreciy stessi dePe Odi ita- 
liane Alcaiche , Asclepiadee , Saffiche ec. Ma il poco 
numero di buoni seguaci , che tali invenstom ànoU 





« . . . . 

Poesia Lifica abbraccia varie composizioni di 
nome diverso, a tenore del metro, e della 
forma differente, che loro s' è data. Secondo 
r uso dunque de’ nostri moderni Poeti s’ an- 
noverano tra’ Componimenti Lirici Italiani la 
‘ Canzone, l'Ode Saffica, il Sonetto , il Madri- 
gale , rOttava Rima, la Sesta Rima, la Quar- 
ta Rima, la Terza Rima, l' Jdilio , la ,Can« 
tata, il Ditirambo. 

La Canzone in generale , composta di 
'versi endecasillabi, e seitenarj .frammischiati 
* ad arbitrio, dividesi in molte parti uguali 
'chiamate Stanze, o Strofe , che tutte non so- 
igliòn essere più di quindici , nè meno di cin- 
que ; ed i versi d’ ognuna di queste non so- 
gliono oltrepassare i 20 : nè esser meno di 
nove [d). A norma dell' ordine alla primai 

1» r , t * • . 

‘««uto , le i fatto final melile uscii di meda ; e tra* 

, dise^Rt Poetici tolti dalla Lirica , Greca te sole Odi 
' Saffiche seguitano ad aver plauso presso dì noi , essen- 
done i Versi adattati alle solite nostre misure, e la 
tessitura oltremodo armoniosa , e piacevole. 

(J) Questa regola però del numero delle Strofe , e 
di quello de* loro Versi trovasi spesso ancor trasgre- 
dita. Il Perrarca stesso à fatte Can20ni f.no d* una 
Stanza. Altri eccellenti Scrittori n’ànno .ristretto i 
Versi fino a sette , cd a ‘sei.* Vedi più sopra nel^ 
Prima Parte, Dialogo Secondo ,a proposito- delTA^ ' ~ 
ìegoria , quella di Fulvio Testi ; ■ * ^ 

Ruscelletto orgoglioso cc. .. , 


C' _ ■ ' ‘'V ■' ■ ’ogk 


Stanza àssiégnatò,, nel nnriiero «ferversi; 
come nella loro misura, e nella corrispòn- 
denza delle nme , devono andar lavorate tut- 
^ te le altre Stanze seguenti, fino al Congedo, 
o Ripresa, o Licenza, eh* è un’ultima piU 
breve Stanza aggiunta alle Canzoni , di nu- 
mero arbitrano di versi ridiati senza là nor- 
ttia delie stanze precedenti; In essa, oggi non 
troppo usata , soleva il poeta , uscendo dall’ 
arpmento principale , terminar la Canzone 
col congedarsi, o dimandar licenza, e scusa 
©a soggetto stesso del componimento , o alla 

«essa C.anzone ; o finire con qualche*’ rifies- 
sioné ec. * t 

S’avverta intanto /'che le ’StanzV delU 

canzone, per terminar piu’ belle , ed armò^ 
niose , vogliono avere i due ultimi lord ver- 
si rimatt insieme, o almeno l’ antepenùltimo, 

0 al piu il quart’ ultimo Coll’ultimo. 

Osservatene il modello in queste pochd 
, Stanze d’ una pib lunga Canzone del Filicaja, 
-fatta per k Vittoria dtgl’ Imperiali sopra 

1 Esercito Turchesco. 


Stanza L 

Le corde d’oro elette - ' ^ 

' ^ Musa, percuoti, é al trionfante 

Gran Dio delle vendette 

Compon d’ Inni festosi aurea ghirlanda» 
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Chi è| che a luì di contrastar sì vanta, 

A lui , che in guerra minU 

Tuoni, e tremuoti , e turSini, e saette? 

Ei fu , che ’l Tràcio stuolo 

Ruppe, atterrò, disperse j'e il rimirarlo, 

Struggerlo, e dissiparlo, 

E farne polve , e pareggiarlo al suolo 
>'u un punto, un punto solo. 

Che ei può tutto e citta scinta di mura 
£' chi fede ha in se' stesso, o Dio non cura. 

'' ■ Stanza If. . , 

' . ■ 1* , i'» ^ 

Si crederon quegli empj 

Con ruinoso turbine, di guerra 
Abbatter torri , e tempj , 

E a/er daf sua radice il sacro Impero. 
Empier pensaron di trofei la terra f 
Ed Oscurar crederò ' ‘ 

Con pili illustri memorie i vecchi esempj. 
E disser ; T Austria doma , 

Domerem poi P ampia Germania ; e all* Ebro 
Fatto vassallo il Tebro , 

A Turco ceppo il piè rasa la chioma 
, Porgerà Italia ^ e Roma. 

Qual Dio , »jual Dio delle nostr’ armi alP onda 
Fia che d^oppor si vanti argine , e sponda ? ec« 
DISCEPOLO. 

Ma commetterebbe egli un peccato irre- 
misibilc in materia di versificazione chi com- 
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ponesse le rimanenti Stanze d' una Canzone 
diverse dalla prima così nella corrispondenza 
delle rime , come nel numero stesso de** versi? 

MAESTRO. 

' Al famoso Alessandro Curdi , in grazisi 
del suo stile elevato , e robusto , della 
fervida immaginazione , e della costante eie* 
ganza del suo fraseggiamento , non anno negato 
I dotti un tal, privilegio ; come non si neghe- 
rebbe dei pari a chi sapesse bene imitarlo. Ve- 
detene i seguenti esempj , il primo tolto dalla 
SU I Canzone suUa Fortuna ; nel <]uale ognuno 
ravvisa , che la prima Stanza di diciassette 
Versi ;upera di due versi la seconda Statua» 
.che non n’à, che quindici, e di sette la 
terza Stanza , che non oe contiene »^.§he die- 
ci ,* oltre Tessersi in ognuna di esse lasciato 
qualche verso senza rima; Il secondo esempio 
delle prime Stanze della Cjn^zóne sopra Foma 
non mai domata dal Te^po vi mostra presso 
a poco lo stesso. 

* . ) . \ > .1 .... ». . • ‘ 


La Fortuna’ 



■ I* 


' lina Donna sDperba al par <15 ninno 
Colle trecce dorate all' aura spàrse , 

E co' begli occhi di cerulea luce 
Nella capanna mia poc’anzi apparse:^-''’ 
E come suole ornarse 
In sull” Kufrate barbara Reina, 

Di bisso i e d' ostro si coprii le membra 
Nè verde lauro , o fiori , - ' 

Ma d’indico smeraldo aiti' splendori^ 

Le fean ghirlanda al crine: 

In sì rigido fasto , ed usò altero ^ 

Di bellezza , e d’ impero^ 

Dolci lusinghe scintillaro al fine : 

t j 111 • r • . ’ • • »’. i I 

E .dall interno seno 

Uscirò allor meravigliosi accenti, 

Che tutti erano intenti t * ' 

A torsi in mano di mia mente il frenos 




r 



h , • * ... 

• ' •* ** •• 

Pommi, disse, la, destra entro la chioma, 

E vedrai d’ ogn' intorno ' ‘ 

Liete , e belle venture • 

Venir con aureo piede al tuo soggiorno; 

Allor vedrai , eh’ io sono 

Figlia di Giove; c che’ germana al fato; 

Sovra il trono immortale 

A lui mi siedo a lato: ' 

Alle mie voglie T oce^n commise ' ’ " 
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. II gran Nettuno , e indarno 
Tentan Tlndo, e il Britanno' 

Di doppie ancore , e vele armar le navi > 
S’io non governo le volanti antenne, 
Sedendo in sulle penne 
De' miei spirti soavi. 

3 - ' ‘ 

Io mando alla lor sede 

Le sonatiti procelle , ’ 

£ lor sto sopra col sereno piede ; 

Entro r Eolie rupi 
Lego r ali ,de' venti , 

£ soglio di mia mano 
De’ turbini spezzar le rote àrdenti ; 

E dentro i proprj fonti 
Spegno le fiamme orribili iilquiete. 
Avvezze in ciel^ a colorir comete. 

. . . . 4. ; . 

Qjncsta h la man, che fabbricò sul Gange eci 

Roma non mai domata dal tempo 

O se r ombra di Ciro ' 

Lungo P' Eufrate oggi movesse il piede! 

Fuor dell'antica sede 

Babilonia vedria piànger sul lito, 

Vedria le .Reggie dell' impero Assiro 
Per ermi campi inonorate e sparte , 



f' 
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i E r ampie mura di splendore , ed arte 
^ Oggi d'arabe insidie orrido albergo; 

*' Che tanto può colui, che armato il tergo * 
Di vanni eterni su per Talia mole 
^ Sta sempre a fianco a' corridor del Sole, b 

• •' . » ’t 

Egli ò colui ) che quaggiù spinge gli aRRÌ, ì 
K ì'ior .rapidi sdegni, . . / 

• Onde trasforma h sembianza R* regni; •' 'z 

E cangia sede »' mari : ~ ; 

, Ma qualor volge il ciglio »'• . 

V AlP A ventino, al Tebro, . ' 

- Tutto }’ orgoglio suo vede in ' perìglio. 

E ver se, stesso , e il suo poter s'adira-',’ 

• • Pensando ,, che a domare indarno' aspira 

'■ Roma, che prende ogni gran piaga a giocof 
E dal .cenere ancor s' erge . saperli : 

.. E così ci vede farsi ’ : . - '.i . • • > • ? 

>• Con. suo tormento, e scherno • t. ► /, 

- Delle glorie latine un giro eterno» . i 


•i j 
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Gili non pensaro.ì secoli feroci ec. < 

^ ' ‘ 'i: : DiSCfcpprO. . . . ♦ 

QuaP è , Signor Maestro , quelle specie 
di Canzone,' a cui si db il npine di Pin- 
darica? . ' . - 

. 1. . . V MAESTRO. . / . 

La Canzone Pindarica èiqueUa, che nel-' 
If magni6aenza , c subliqiitk. de' pensieri, ' 

'■ B ' 
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nella vìva maniera H’ esprìmerti ^ e n«l riuni- 
re in mi corpo, pe' rapporti ch’esislon tra 
loro , varie idee , che sembr ivano a prima 
vista rlist»iunte, imiu i lavori poetici di Hin- 
daro stesso. Le odi infatti di questo foeta 
greco sono d' un carattere singolare per la 
materia , o soggetto sempre grande , ed lilroi- 
co , per lo stile sostenuto, e sublime, e pé* 
voli , o digressioni artitìciosei e passaggi dal 
soggetto principile ad altri a quello in qual- 
che modo appartenenti In questi voli o epi- 
sodj , che al soggetto principile s' intrecciano, 
non bisogna però tener occupata la maggior 
parte della Ganrone ; ma considerarli sempre 
come porzioni accessorie, e subalterne. 

Per darvene un esenaplo , rapporterò 
un'ode di Pindaro stesso tra le più brevi nel 
numero di quelle felicemente tradotte dall'^il- 
lustre nostro Jerocades. Scelgo q'iiePa in lode 
di Agesidi ITI 0 Loc rese , vincitore ne’ Giuochi 
Olimpici, il soggetto è Eroico. Comincia Pin- 
daro inaspettatiniente dii mettere in vista i 
varj ‘desiderj degli uornini : ^^uesta uscita ina- 
spettata porta dietro la nobile brama di 
gloria , che accende gli erbi : per celebrar 
quindi gesidamo chiama in soccorso !e Muse. 
Passa poi a parlar a se stes«o , ed alla sua ce- 
tra ; indi alla necessitìi di tributar prima le 
Iodi a sommi Numi, ed implorarne il favore. 
Volge poscia il discorso ad Àgesidamo ; e do- 
po ciò con improvviso passaggio manda; Jc 

r 
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Muse B stabilire il lor coro ^in locri* patria 
di questo Eroe ; ed esalta i prjgi di quella 
città. Conchiude finalmente T ekjgio d Agesi- 
damo da’ suoi illustri natali, dalla, insigne sua 
patria,, decorando quest' ultima parte con Uiia 
comparazione vaghissima. , . y 

* ^ i 

Di quante cose à d' uopo 

L' egro mortai ! Ma son secondo i casi i 
Molti i bifogniw' Or I dalle stelle^ implorti 

I vehtt amici s . ' ,'i 

L’ acque dal ciel , che figlie* 

Sontdrìie nulii. fO« «hi d* un'alta impresa 
Felicemente giunse , al . fio, hramoto , t 
lolla il vsudbr;,’/e ÌUgelio,,jtj ,, , j 
Che chiede mai dakqieM?^tla Inno, Ah qiuesto 
De' suoi voti è- Ifiestnemo; lo' questa. giuisa 
11 'nome SUO;) cpnsagra ^ a 

Alla posterità,^ Così,.) qual pégno OH : 

Ij» sua virtù da' carnai, J c • i. - ; ; 
confida -ell4 Cè di broioii^ìe marmi. S 
Figlie d' Apolline,., . 

• t n ;T«rt« ,vi chiamo n o -1 vi 
C'antiam le ‘glorie: rn j ì 

D’Agesidamo..-» ,, or. -".K 

Figlio d' Archftttrsto •; f ì.'t j 
Odi. la '.cetra *} • d ’ 

Che» il tsm grani mtffàto’- 
,»<n> Alrs' su- .l' ètra. 

DeU'òIjinph» palma ' V . . .! 

La lode ìa* ver jioni è aVcplpi 
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‘ Deir invido livor. Vìa sV] mia lingua} - 
Snodati alfi% Ti accorda 
Di questa cetra al suon. Canta le lodi 
Del vincitor. Ma pria 
Incomincia dal ciel» Se manca al cant® 

Il celeste favor , la gloria augusta 
, Manca , qual fior , che langue 

In arido terreo. Via su, mi ascolta 3- S 
Agesidamo , o figlio 
Di orchestrato, lo mi accingo 
Deir auree ulive il serto tuo superbo 
A sollevar sull' etra , 

Al chiaro suon della mia dolce cetra. 

Della sua patria ancora 
‘ Le lodi io canto. Ite , mie belle Muse , 
Ite di Locri alle robuste mura, 

Rivolte air occidente. Il vostro coro 
Ivi fondate. Ivi la danza , c il canto 
\ Si apra. Deh non temete , 

Che il popolo Locrese 

INon sìa con voi cortese. E' mai non fugge 

Gli ospiti amici. E' serba 

Le leggi d’onestà. S’è pace, h saggio? 

£ delle spade al lampo 

Armato di valor ei corre al campo. 

Se la volpe non cangia costume , 

Se la tigre non perde furor ; 

Nasce Nume chi è figlio d' un Nume^ 
Va col gregge ehi k padre un pastor* 
Si , gli eroi della patria son figli , 

Che propaga l'ivitk virtb 
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Ciòti gli esempli , co* saggi consigli « 

' . E il suo sangue fia sempre'» qual fu. 

. , ' Discepolo. v ‘ 

A chi mai tra nostri italiaói poeti può 
darsi il vanto d' aver imitato Pindaro ? 

MAESTRO. . ‘V 

Molti ne conta la Lìrica italiana ; .fe tr# 
gli altri devesi giustamente una tal gloria al 
Cbiabrera , detto perciò il Pindaro italiano » 
e non meno di lui al Guidi pocanzi citalo^ id 
Mensini , al de Lemene , al Filicaja ec. 

Per soddisfarvi in tutto vi metto sotto 
gli occhi la seguente Canzone del Chiabrera V 
sopra r Assunzione di Maria Santissima, conici 
una delle pili brevi » in cui però ben si Ve« 
de campeggiare un'estro indolito» elocuzione 
magnifica , immagini vivissime. Comincia egli 
con un uscita improvvisa dipingendo il Sole » 
che s'innalza luminoso, e chiaro sul bel mat-« 
tino. Vi accoppia un' altra vivissima compì* 
razione della Fenice , che rinasce dalle sue 
ceneri , formandone il piu vago ritratto^ Pts* 
sa subito poi, senza trattenersi in partictfìlc 
congiuntive , al soggetto principale. Si nmi* 
lia alla Beatissima Vergine. Va nobilmente 
descrìvendo il trionfò di lei ‘ nell* ascendere lA 
cielo. Rappresenta lo stesso Dio , che costi* 
tnisce Maria qual Regina de' Cieli , e teso* 
etèra delle grazie divine* Conchiude colla pie^ 
là della Santissima Ver|ine verso^ i mortali^ 

■V. . ;?T.- , ♦ ' ' 



^ “ ■ -'li i ■' ' 

Qaanfio nel grembo al mar terge la firontcì 
Dal fosco della notte apparir suole 
f Dietro a belPalba il Sole, “ * 

D' ammirabili 4 raggi amabil focitc^' /■ 

E gir su ruote di ceruleo smalto 
jt' Fulgido , splendentissimo per'Taltb.’ 

di iparsì per lo ciel lampi focosi - 

À intuirà il mondo , che poggiarlo . scorge, 
t ' E , se ■ giam mari jri sorge ' ' •, * r ^ 

^ X’ alma ‘Fjetìice t dagli odor famosi , 

^ E^per 11 aure' d': Arabia il corso piglia,' 

' Sua beliate '»■ liticar qual maraviglia 

" J ■■ a ’ ^ 

.§t«Uata di bdF'ór* r albbr delibali 
:;11 doinovato seo d’ ostro colèra,' 

-.E della folta .indora ^ 

*f Coda le p’ume a bella neve uguale i-> 

-.E la fronte di rose aurea rfsplende : 

* (Ertale al ciel dall'arsa tomba ascende* 



Santa , che d'.ogni onor porti corona, 

- iVeiginc, il Veggio ,* i paragon son<vilis' ,■ 

- Ma delle Voci dmili ? • • ’• ’ 

■ Al «uon discorde^ al.roco dir perdona i 

Ikdte.U «olmo de* tuoi pregi alti, infiniti. 
Muto mi fa , benché a parlai! m' inviti. 
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E chi jjòtrìà^g^lrtimsi, quando brati 
Waria saliva'’ al grande impeti eterno , ’ 
Dir del campo superno ’ • • *■ "'> 

Per suo trionfo la milizià' àrnlàtà ? 

Le tante insegne gloriose', e i tanti’ ^ 
1/ indire trombe’ insupei^bil cantr?’ 

** ■’* j” ' '•.* f,* è* , . 1 1^-* 


Quanti son fcerchi ridP olimdb ardenti / 

< Per estrema letizia alto sonato ; 

“ K tutti ailor pib chiaro” - •' ' ' " ' ^ 

■* VrbrarOn stio fo’gdr-gli'astri liicenti j ' 
E per r eteree piagge oltre ìrcostumtf' ’* 
Rise seren d'inestihilbil'Mume*' 


id-Èiltà oriiàndó,' ovunque Impresse n piedé^ 

*■ -l 'fiammeggianti calli, iva'sublrme * 

•’ Oftra r eccèlse cime ' ‘ ‘ ’ 

^ Dtl cièlo eccelso alT insalib'il sede , ' ’ 

Ove il sómmo Signor seco Raccolse,'' ' ■'* ’ 
« -■£ la ' voce rmmortal cosi Hfsciolse': \ / 

J-"-J \ •> ■-»/ -2 k 

r . * V * , ! • •: } 


^endì scettro, .'ft corona P tfn I verso' ’ ‘ 

Qiinl di Reina 'a' cenni tiihi ii biéghi ’^ 
spirgi indarno’! ptieghi*' ^ 

’Il. tuo fedele, a te pregar converso"? *' 

• H il tua destra a** peecatOr gP immenà V'^ 
‘ Nostri tenori « tuo Volér 'dispensi' 
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Cos\ fermava. E qual trascorsa «tate 
Non vide poi su tribolata gente 
Dalla sua man clemente ' 

fsmisurata traboccar pietate ? . 

£ benché posto di miserie in fondo 
Non sollevarsi , c ricrearsi il Mondo ? • 
DlSCtrOLO. 

Se una Canzone* italiana di questa specie 
non fosse tessuta di versi endecasilUbi , e set- 
tenari "a tenore della norma additata , ma 
d' altri versi più corti { sarebbe egli forse ri- 
prensibile un Poeta.) a cui piacesse lavorarla 
in tal guisa ^ 

MAESTRO. 

Non é il metro , o la misura de' versi 
precisamente , che formi la dignità d' una 
Canzone Pindarica ; ma la viva agita^ion del- 
la fantasia , e lo stile gagliardo , e vibrato. I 
versi più lunghi concorrono, è vero, a dar- 
le maggior pregio, e vigore; Ma chi sapesse 
anche co" versi più brevi sostenere T emozio- 
ne deir animo, i voli dell’ immaginazione , 
r elocuzione magnifica , non comporrebbe una 
Canzone Pindarica di minor inerito. Vedetene 
un modello nella ^seguente canzone del Bene- 
detti , sopra la figlia di lefte destinata al 
sacrifizio. In un metro straordinario a tal sor- 
te di componimenti risplende da pertutio un 
estro ammirabile , una fantasia irrequieta , 
tia'elocuzicine veemeate,' soprattutto in quel 


• . \ 
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dìalc^izzare ohi colla cetrt , ohi 6olU stessa 
verfirrc t ora nel < mostrarsi ignaro, e sorpre^* 
so dalla novità delle cose , ora nella scelta * 
degli epiteti troppo vivi ec. 

Perchè notturna mormori , 

Nemica al sonno mio , y 

Cetra? Qual mesto spirito 
Rompe r oscuro obblio , - 
Che sovra te regnò? 

Voce di suono flebile 
A te domanda il canto , 

La Galaadita Vergine 
D' inconsolabi! pianto 
Le corde mie ^gnò. 

£ ancor non venne a tèrgerti 
Le languide pupille < 

La man paterna , il fulmine , 

Che sulle Ammonie vili* 

Terribile apparì ? \ 

Ahi! che la sua 'vittoria 
Non compie Ammone esangue, ^ 
Dell'infeconda figlia 
L' unigenito sangue 
Forte promessa offri. 

Tetra rupe insensibile . ^ 

Già da due lune udio ^ 

I sospiri , e le lagrime , 

Che dagli occhi , e dal mio 
I Seno potei versar. - . • • ' 

Nell' udirti ^^uest' anioHi 
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Voglio r inesorabile - . 

^IWal consigli-iti mano i . 
Sul co’pn disarmar* . » * 

Risponde i Venni a chiederti 
Il canto del do!(>re ; - - 

MeLmorto desiderio' ? • - i 
Di vivere l’amore v. 

iJolce non sembra. a mei ' 

Il Padre mio sagrifichi * 

Questo cnrpf>reo velo ' 

Se per voto immancabile 
Lo ridomanda il ciclo", 'i'.‘ 

Che vincitor lo fè. * ojj- . 
Già suir a'tare sfumano ' 

Le snaturate vampe? » ' 

E vuoi , che il pirricidio 
Megli occhi miei si ffumpe j ^ 
F passi al mio pefisier i 
Non sono queste ciglia ^ 

Del padre tuo piii dure*", 

Non rese le mie viscere *• 
Dalla pietK sicure 
Ferreo riparo , e fieri 
Sfuggon l’oggetto orrb'le, 

Le luci mie son rh«use . , 1 
Un grido alto- per i’ aria 
, •Rimbomba i*e" si» diffuse*', * . 

V oee di, Dio sarh» 

O vope fia delP- ft hgf >fo , ' 

Che un dk sul Moi^ia scese ^ 


’l* 


•t 


M. 

C- 4 


E come allor Jue vittime 
DilP ubbidir difese , 

Questa salvata avrà. 

Occhi v'aprite 

Le man verginicidc ; 

E sulla spada il tepido 
Sangue rosseggia , e stride 
L’ ardente oro del crìn. 

Il sen , che ancora palpita. 
D’oscure strisce è tinto, 

'è L’ ardore delle candide 
,r.Gote dal fuoco è vinto, 

E' divorato aldn. 

Ed io la miro? Ah barbaro/ 
Da quel grido 'ingannato ; 
Del fuggitivo spirito 
Fu quel 1* ultimo fiato, 

Che accompagnonne il voi. 
Come dovria non levasi 
Alla celeste ifera, 

Ma grave del »uo pascolo 
La trista fiamma , e nera 
Col fumo è volta al suol. 
Sulle svenate ceneri 

Ladre tu piangi intanto? 
Qual di natura al fremito 
Al pentimento, e al pianto 
Non ài di bronzo il cuor ? 
Cetra ti scuoti ? Ah soffoca 
Quest' armonia funebre. 

Se tu non eri, un placide 




Ah tremino 
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Sonno alle mie palpebra 
Celava un tanto orror (e). 

DISCEPOLO. 

Deve r Ode Saffica italiana andar fregiàtà 
degli stessi caratteri , che alla Canzone Pinda^^ 
fica si convengono P 

MAESTRO. 

L'ode Saffica italiana, così chiamata dal 
metro uniforme a quello delle Odi greche 
d’ invenzione forse della Poetessa Saffo , e del- 
le Saffiche ancora latine, perchè composta di 
tre versi endecasillabi, e d' un quinario; pu^i 
tdattarsi a qualunque materia, che si voglia, 
o eroica , o tenue , e familiare. <Nel primo 
caso voi ben vedete , che pel soggetto , c 

(t) La libertà , che nel verseggiare ha pcesa il Be- 
nedetti j di comporre delle parole, come Vergimela 
ec. : non è diversa da quella usata da altri Poeti 
rei dire angui-<r mito ^ fosco- sanguigno ec. Lo stile- 
Pindarico singolarmemc , non che scusabili , rende 
pregiati sHfatti Epiteti. Delle opere di Pindaro non 
ci sono restate , che le Odi solamente fatte pe* Vin- 
citori ne’ giuochi della Grecia ; gl’ Inni , t Ditirambi 
ec si sono perduti. Orazio , che avea ben letti , e 
studiati tutt’ i Componimenti del Poeta Tebano , ci 
attesta , che Pindaro usava d’ una simile liberti nel 
comporre de’ nuovi vocaboli. Orazio smesso qualche 
volta se n’è servito; e nell’impegno d’imitar Pin- » 
darò , mentre confessava di non poterlo fare , lo i 
forse uguagliato , e talora anche vinto. Esaminatene 
aoprattutto l’Ode 3. lib. 4. 

Pindarum ^isguis studet amwisri €«, 
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per la tessitura T Od(f Saffica può diventa* 
re Pindarica. I nostri poeti usano ancor di 
rimarla» facendo corrispondere il primo ver- 
so col terzo*, o col quarto, el secondo col 
quarto , o col terzo : Alcuni n' ònno anche 
lasciato qualche verso senza rima. Secondo 
la promessa , che vi ò fatta nel i. Dialogo 
della I* Parte, a proposito del Cantico di 
Mosò sul passaggio del Mar Rosso , sono nel 
dovere di rapportarvi per modello dell’ Ode 
Salfica italiana quella lavorata dal Benedetti 
sullo stesso soggetto, figurando il Messia vin- 
citore di Faraone. .i, 

* 

L' ingorda Serpe dalle ingiurie antiche 
Mentre Isdraello impallidir scorgea, 

Che quinci il Rosso Mare, e quindi ave* 
L' armi nemiche ; 

Con urli orrendi bestemmiar s' udia ; 

Or perirò F Ebraica stirpe , e insieme 
Le umane genti perderan la speme 
- Del lor Messia.- 

Dov' h ardir , che me sfidando a guerra 
Chiamò tutt' I flagelli a se d' intorno ; 

£ spopolar credette in un sol .giorno 
, L’ Egizia, terra ? 

Or scenda, e non deponga librando imbelle 
Se anco dal mio furor P avvinte prede 
■Mettesser T ali , d** inseguirle ò fede 
Fin sulle stelle. 

4 : ■ ■ 


Digitized by Coogle 




4 ^ 

2>isse; e affrettando al sanguinoso assaltd - \ . 
Già 1 indurato Faraon superbo. 

Fu vista intanto fiammeggiar del Verbo- 

La gloria in alto. * • 

Di bianchi globi al lor Fattore eterno «>► 

Le nubi ampia corona in elei formaro f 
Vi cui raggi vivissimi adòrnaro i ' 

L’ orlo piu interno. 

La seguace colonna , onde discende 

Air^uopo d’ Isdraello e l’ombra , el lume , 
Curvata a pieli deH' immenso Nume 
Vieppiii s' accende, 

In cima a lei di maestà ripieno 5 A 

Tosto che appar T insostenibil volto , 

Da' labbri urt sodio onnipossente à sciolto ^ 
Deir acque in seno. 

Queste , che ardeano di furore innanti , 

Tocche dall* aura , ebe passando aprille, 
Fuggir disgiunte in mille solchi, e mille 
Mute , e trematiti. 

Alfin del mar equilibrato il pondo 

Giacque in se stesso, e in due montagne al^ossi; 
Tra’ fidi opposti in meszo a lor mostrossi 
L’ arido fondo. 

Mosè conte mp’a il gran portento , e grida 
Di stopor , di fiducia ardente, e carco: 

Ecco , o fratelli , alla salute U varco. 

Iddio ci guidai 

Del campo a vista , che si stava in forse , 

Sulla vergine vhi 1 orma primiera 

. Ei stampa, e tosto innunierabil schiera: 
tiieiro gli corse. 
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Copre lor fi»gi P infbcnto nembo , 

Che al notturno camniin la luce inspira f 
E dilla parte > cbc gli Kgizj ntiri , 

Ha scuro il grembo, 

I mostri f che passar nuovi viventi ' 

Videro nella loro instabil sede, 

Chreser feroci ; E chi tal pasto or diede ^ 

A" nostri denti P 

Ma i flutti, che appoggiandosi a" lor chiostri, V 
Fendean «jual-doppio muro d'ambo i lati ’ 
Risposero: da Dio sono guidati ; 

Tacete , o Mostri, 

Mentre I’ avventuroso stuolo Ebreo ^ 

Su 1 altra riva nel deserto entrava, *. ^ 

E ancor dubbioso ,■ e attonito guatava * 
Sull’ Eritreo : 

Colle pupille luminose ,5 e chiare ' 

Sorto il novello So f da' lidi Eoi 
Vibrò senza bagnarli i raggi suo? •' '' 

, ... dentro quel mare. 

Tinto pot di tirtihre, e maravigifa ^ *' 

Scorgendo in aria lo splendor di’ Dio, » 
Oscurossi , ristette , e non ardio ^ ^ 

' Alzar le ciglia. ^ 

Eppur infuriando il Re d' Egitto 

S’appressi al ficks ed al prodm?o è cieco j 
Già colle squadre, che condotte k seco, ’ = 
Twta il tragitto. 

Per dtìgojar l’esercito infelice 

Nèl princìpio si fèo piti largo il calle j •• 
Che lìon vista inseguivalo alle spalle 
La pena ultrice. 


4S 

Ì)i quegli abissi tra le vie profonde ^ ** 

Jnsiem col suo signor lo trasse t e cinse; 
Indi sul capo rovesciogli , e spinse 
L’ira deir onde. 

S’ ode di ripercossi elmi , e di scudi • i 

Suonar delle mugghianti spume il moto, • 
Mentre.! cavalli invan s'alzano a nuoto 
Di duce ignudi. 

Veggonsi i fregi da'cimier discuoiti, 

B le insegne , che il mare a' vinti à preso; 
Gli uomini nò , che di lor armi il peso 
Li tien sepolti. 

In mezzo a' lampi della sua vittoria 

S'innalza il Verbo per le vie del polo, 

E r accompagna dal più basso suolo 
Voce di gloria. 

Quinci de’ suoi fedeli in doppio coro V ' 
Partiti nell' uscir dal gran passaggio 
Sovra i memori labbri arde 1’ omaggio 
D' Inno canoro: 

E quindi il mar, che ambo le rive assorda ' 
Pieno di moribondi urli , e lamenti.# 

Al loro canto i jirocellosi accenti » ? 

Scioglie , ed accorda. 

DISCEPOLO, ■£ 

In qual cosa differisce , Signor Maestro 
la Canzone Anacreontica dalla Pindarica ? 

MAESTRO. 

La Canzone /yiacreontica , o Canzonetta# 
k per carattere particolare d' esser lavorata con 
tano stile piuttosto tenue , e semplice , ma 
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spiritoso , ed elegante ; prende di mira 
soggetti grandi , e magnifici , ma familiari , 
e comuni. In tal guisa imitando le Odi gre- 
che d Anacreonte , onde prende il nome, la- 
scia da parte le immagini, e le figure trop- 
po gagliarde , contenta d' una maniera andan- 
te , e piacevole. Per darle nàaggior grazia e 
vaghezza sogliono i nostri Poeti comporla di 
picciole Strofette di versi pib brevi , rimati 
ad arbitrio , in guisa però *che se tali Stro- 
fette vadano a terminare con parole tron- 
che , restino esse a due a due accoppiate ; 
1 ultimo verso tronco dell' una rimando cofl’ ul- 
timo delia seconda. Non potrei apportarvene 
un miglior modello , "che quello d’ un' Ode 
d Anacreonte medesimo vagamente tradotta 
in Canzonetta italiana dal Signor D. Francesco 
• Saverio de Rogati , decoro non meno delie 
lettere, che della nostra Magistratura. 

SOPRA LA PRIMAVERA. 




I. 

I dì già riedono : / * ' 

Di Pri mavera , v 
Già delle Grazie , > 

«L’amica schiera ^ 

Di rose vergini 
S'infiora -il sen. ... 

Di Noto , e BorW i . , 

Tace lo sdegno , • 

, . 4. 
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Divenne placido . 

U equoreo regno 
Air aure tiepide • . '• 

D' un bel seren- 

2 . • 

4 

Ecco già 1' Anitra 
Nell’ acque a nuoto, . 

Le gru già vengono 
Da ciel remoto, 

Or che la gelida 
Stagion 

Con lei le nuvole .. 
Feron viaggio , ' - 

, Sembra ,p’m lucido 
. Del Sole U raggio , 

F.-a noi, ri splendono,?., j 
chiaria di. .. 

3 - 

Mira. del • provvido, i . 
Stanco bifolco 
Come germogliano 
Nel bruno solco • . 

La speme , el, pr^®to . 
Del suo sudor. -r 
Tutto già smaltano 
L'erbe il terrena; 
•L'arbor di .Faldaidc? 

Già g»^e , s, pieno . . 
E* del suo nobile^ 

Raro tesor. 
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Di nuovi grappoli; 

Di nuove fronde 
' S' ornan le fertili 
Viti feconde. 

Che a noi poi versano 
L’umor gentil. 

Le piante e gli alberi 
Fiofiscon' tutti , < i 

Su' rami spuntano - • 

Co’ fiori i' frutti, » ' • 

Mercè del giovane' . ' <- 

Ridente Aprii. , • ; 

r. - ^ : , 

DISCEPOLO» 

Presso quali autoti italiani potrò rinve<* 

nire delle si fiàtae ^ piacévoli Conzofiette Ana-. 

creontiche ? . . 

j • *! atAisvao. ■ ■ , • i 

Non sono queste cosi rare , come le buo- 
ne Canzoni Pindariche e voi potrete volen- 
tieri trovarne delle bellissime , e- scritte in 
varj metri , presso qualunque accreditato Poe- 
ta. Ve n'h delle delicatissime soprattutto nel- 
le opere del Maggi , deLcìnené i Redi , Zappi, 
Metastasio ec. nè lo stesso Chrabrera è men 
riuscito in queste , che nelle Pindariche. Ve- 
detelo nel seguente esempio , rapportato con 
sommo applauso dal MuratoVi medésimo nella 
sua Perfetti Foeait^.T.t4« , . 




Digilized by Cooglc 



Vagheggiando le belle onde 
Sulle sponde 

D' Ippocrene io mi giacca 
Q^uindo a me suIP auree penne 
Se ne venne ' • 

^ L’almo augel di Citerea. ■ 

Q. 

£ mi disse: or tu che tanto • 

, Di bel canto 

Onorasti almi guerrieri ’ 
Perchè par che non ti esilia 
La battaglia , . ' 

Ch'io già diedi a' tuoi pensieri? 

{o temprai con* dolci guardi* ' 

I miei dardi , • ^ 

E ng venni a scherzar teco* 

■ .Ora tu di gioco aspersi • 
Tempra i versi , ‘ >'•;!! i • 

L ne vieni a scherzar meco. 

■ 4. , ^ . 

. < ■ ■ i' ■ I.-»- •• j** ■ *' ' 

Si dlcet, ridendo Amore* ■ 

Or qual core - . • 

Scarso a lui- fia de*' suoi carmi ? 
Ad Amor nulla si nieghi : 

Ei fa pr leghi , . * > 

E sforzar potfia'Coo l’#rmi^ ^ 



fi . 

'v Discsroio; 

Credo d%essere ben in(brti|Oto » signor 
Maestro, della tessitura materiale del Sonet» 
to, cioè deli' esser un tal componi mento for- 
mito di quattordici versi per. T o^dànlrio en- 
decasillabi , divisi però in quattri^ patti^va- 
le a dire in due quartine.,^ e, due teraiist» ^ 
che puoi esser ben varia là . iniuiiera di riin«r 
le quartine, così che.diceH rima .alternata, 
quando il primo versò alternativamenteft* ac- 
corda col 3. della prima, te col i« e della 
seconda quartina ; el secondo verso poi co* , 
rimanenti ; come al contrario dicesi rima chiu- 
sa, quando il primo verso accordasi col quar- 
to della prima quartina , *e col primo , ed 
ultimo della seconda: so, che qualche volta 
anche questa disposizione s' è ommessa , e la 
rima alternata nella prima quartina s' è in- 
vertita in. rima chiusa neU'altra , e così ali' 
opposto. O' anche osservato , che non meno, 
nel rimarle , si variano le terzine ; giacché 
ora la prima .terzina k il primo verso rima- 
to col suo terzo, e col secondo dell'altra, 
biocche è di miglior uso; ora il primo verso 
della prima corrisponde alla rima del suo ter- 
zo , e poi a quella delprimo,ed ultimo della 
seconda terzina, talché, nqa restino che i due 
secondi d' ogni terzina . da rimarsi insieme^ 
Talora con minor fatici ogni verso della pri- • 
ma terzina non s' accoppia, rimando , che 
ad un solo verso della seconda ; ed ìq ciò 
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anche trovò usata molta libertà Ha alcuni poe- 
ti , non osservando ordine , o disposizione di 
numero , ma facendo corrispondere i secondi 
con chi lor piace tra' primi. Quel che mi re- 
sta però a sapere è la maniera , e la forma 
di ben condurre a fine un Sonetto ; essendo- 
, mi trovato oppresso da mille dilfìcoltà, qualo- 
ra -mi son cimentato in tale intrapresa. 

MAESTRO. 

Il Sonetto siccome è il componimento 
piu bello della Lirica italiana , cosi n' è an- 
che il piu diificile ; e perciò tra- -mille appe- 
na pochi ne troverete de' buoni , e perfetti. 
Il Sonetto richiede in primo luogo una chia- 
rezza , ed eleganza d' espressioni irrepren- 
aibili , cosi che una sola e stessa parola non 
si possa in tutto il suo corso ordinariamen- 
te ripetere. Il sentimsnto , o il pensiero sia 
uno , in guisa , che tutte le idee ivi 

espresse a quello vadano strettamente a rap- 
portarsi , come tante linee al centro. Il suo 
principio dev’ esser bello, animato , interessan- 
te ; e quindi assistito in generale da brillan- 
ti figure: la sua ulteriore condotta viva, so- 
stenuta, ben intrecciata; la chiusa finalmente 
legittima, spiritosa, inaspettata , adorna di 
j qualche sentenza morale , di qualche figura,© 
comparazione toccante ec. Il soggetto d'uh 
tal componimento può essere o grande , ed 
eroico; o piacevole, e famiHare; talora sen- 
tenzioso, e morale; talvolta ancora pastora- 
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)e ; e campe^re ec. Gli esempj meglio di 
tutto potranno farvene ravvisare i pregi. 

Nel seguente Sonetto dei Guarino in lo- 
de di Ferdinando Gran Duca di loacana os- 
servate come il tutto è magnifico, robusto, ed 
eroico. S'apre il varco con un'apostrofe ; s'av- 
vanza crescendo sempre ne’ pensieri , e nelle 
immagini ì conchiude infine con una conse- 
guenza quanto improvvisa, altrettanto sublime. 

Sono le tue grandezze, o gran Fernando, ^ 
Maggior del grido , e tu maggior di loro 
Che vinci ogni grandezza , ogni tesoro ,* 

Te di te stesso, e de' tuoi fregi ornando 
Tu di caduco onor gloria sdegnando , ' , , 

Benché t' adorni il crin ^ porpora , ed otày 
V Ti vai d’opre tessendo altro lavofo 
..Per farti eterno eterne' cose oprando. 

Così fii guerra al tempo ; e in pace siedi 
Regnator glòrtoso > e di quel’ pondo • 

Solo tu degno , onde' và turVò Atlante. 
Quanto il Sol vede ki di te fatto amante , 
■'E''MOiHirca degli animi possiedi ‘\* 

• Col freno Etruria, e colla ‘ fa il ìiiondor 

. !.. . ! • . - • 

Osservate quest' altro' Sonetto ' di'Gitof 
Battista Zappi, fatto' pèr-T arrivo 'ih R'oVfa'i 
dcHa Regina vedova di S.“ 'M.-' Giovanni * d^ 
Polonia gik vincitore de' Turchi in 'Austria.' 
Comincia con un -tratto gloriano* delle ìmpr>/ 
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se del defunto- E ro^ ; ani Hia p<M*dl-Tebro ; indi 
di introduce una gara tra r questo j el cielo, 
a-cKi debba possederlo; un tal contrasto k 
deciso inaspettatamente dallo stesso estinto 
Re con digViitk sorprendente , ed onorevolis- 
sima e per se stesso, e per la' sua Sposa. • 

• • • » , * 

Poiché deH’ empio Trace alle rapine 

Tolse il Sarmata Eroe Ti^ustri&ite T impero; 
E più sicuro , e più temuto al fine 
Rese a Cesare il soglio, il, sogliola Piero; 
Vieni d’alloro a, coronarti il crine 

Diceva il Tebro airimmortal guerriero: 
,i\spettan le famose onde latine • 

L’ultimo onor da un tuo trionfo altero. J 
Nò , , disse, il Ciel ’ tu ch’ki sconfitta , e doma 
L’Asia, o gran Re, ne’ maggior fasti .sui , 
Vieni 'a cinger di stelle in ciel la chioma. 
L’ Eroe , che non potea partirsi in dui , 

Prese la via del cielo; e alla gran Roma 
Mandò. la Sposa a trionfar per lui. , 

# t I 

Scegliamo ora qualche Sonetto lavorato su 
d' un tema piacevole , e familiare , ed osser- 
viamone la tessitura. Senza appartarci dallo 
stesso insigne ,Gio; Battista Zappi vedete 
quanto sia ben condotto il primo, de’ due se- 
guenti Sonetti , , fatto, sopra ,la nàscita, d’ un 
vago bambino^ Egli- è, pieno, d’immagini sk 
commoventi e gioconde, che fanno forza a 
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^alanqiM cuor pili v restìo ; la chiusa , poi 
quanto D'è spiritosa f inaspettata « altret- 
tanto pr^eyole , e decorosa pei genitori di 
quel pargoletto. 

, *. ^ 

Nacque a Tirinto, jer, ( che gaudio ,k il care ) 
Un fanciulJin di mille vezzi adorno { . 

Scelga* candide pietre ogni pastore ; 

B segni la piu bella un sì bel giorno. ' 
Corra ogni Ninfa al pargoletto intorno , 

Qual d' un bacio T onori , e qual d’ un fìore^ 
Rinnovi Arcadia mia nel suo soggiorno 
Quel che fè Cipro, quando nacque Amore. 
£ tu , vago bambin , degno de’ tuoi , 

Cresci , che il tempio , e la palestra molto 
Spera in te rinnovar de' prischi £roi. 

Cresci , e col minor pregio in te raccolto 
Vinci il maggior d'altrui^ vinci, se puoiy 
Al canto il genitor, la madre al volto. : 

* • . I * ' f 

Vedete nell'altro, del Cardinal Panfìlio, 
con quanta delicatezza , e leggiadria viene rap- 
presentata la distillazione de* fiori , *per farne 
acque odorose.il soggetto ameno acquista mag- 
giori grazie dall' artifizio , ond' è vagamente 
tessuto; dalle brillanti adattate metafore , eh' e- 
legantemente il corso tutto n' adorn^o ; e 
finalmente da una gentilissima chiusa , che 
non lascia cosa a desiderare. 
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Poveri for! destra crudel vi coglie,^ 

V’ espone al foco, e in un cristal vi chiuder 
Chi può veder le violette ignudo 
Disfarsi in onda , e incenerir le foglie ? < 

Al giglio, air amaranto il crin si toglie, 

Per conipìacer voglie superbe e crude: 

E giunto appena aprile in gioventude , 

In lagrime odorose altrui si scioglie. 

Al tormento gentil di fiamma lieve 
Lasciando va nel distillato argento 
La rosa il foco, il gelsomin la neve. 

Oh di 1 osso crudel rio pensamento! 

Per far lascivo un crin, vuoi far pru breve 
Quella vita , che dura un sol momento. 

Vi propongo per modello d' un Sonétto 
morale il seguente del I ilicaja , fatto- contro 
r ippocrisia , nel quale , oltre 1' ammirazióne, 
che desta la varia -espressiva maniera delle in- 
gannevoli diverse forme di questo vizio, non 
si‘ può fare a meno d' applaudir -soprattutto 
ftlhi felicissima interrogazione, con Cui <on 
mincia , ed alla nobile adattata comparazione, 
in cui ioaspettaramente va a terminare tutto 
il lavoro. i- ?' . 1 ., , 

, • ' ■ / t 

■ A . é ^ 

Che degg’io far, se d' un color conforme^ 
Vestonsi i vizj , e le» virtù ?. Chi* fia'- 
, Che a distinguere^entrambi -occhio -mi dia^ 
Se indistinte d’ entrambi appajon l' orme ? 
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Sotto aspetti simil sì varie formS ? 

Sotto onesto sembiante alma sì ria ? 

Qual furia è questa , che a) di fuor sì pia, 
Nel di dentro è sì cruda , empia , e deforme? 
Ah che fregi non suoi nel volto inserti 
Porta il vizio a tradir l’ incaute genti , 

Fregi-, cime , che son colpe, e sembran merti. 
Così sgorgan dall’ indiche sorgenti 

Quei rami d’ acqua , che dal mar coperti ‘ 
Pajon bracci di mare, e son torrenti. 

Ponete mente a quest’ altro d’Antonio Bedo- • 
ri, e eoilsklerate con quale artifizio, e con 
qual’ invenzione straordinaria k saputo l’in- 
gegnoso autore mostrare l’ utilità 'del pensier 
della mortè. - ' * ■ 

Quel puro genio ,' a me custode eletto , 

• Lucerna a’ passi , e fiamma a’ desir miei , 
Dorma mostrommi un dì d’orrendo aspetto, 
E' accennando mi disse: ama costei. 

Come tosto gridai , l’ acceso afUstto 
A sì funesti rai volger potrèi ? 

•'•'Ben io ravviso il mal gradito obbietto: 

O questa è morte, o vìve morte in lei. ^ 
Sotto quelle sembianze, ingrate a voi,* 

Vive mòrte , ei rispónde , e mòrte è quel^ 

‘ Deforme, ahi ttr'oppò ,‘ ti "ciechi seòsi'tuoì. 
Eltsa, poscia soggiunse,- il guardo in ella; 
'Un' al tra- di verrà, quàlor tu vuoi: ' • 

ll-Cief' pose in tua mano il farla bella. 


i 
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Nel loto stile semplice, e delieato noa 
sogliono riuscir men belli i Sonetti Pastorali. 
Vedete nel seguente di Benedetto Menzini eoa 
qual purità d' immagini , e d'espressioni sic- 
no'descritti gli stravaganti pensieri di due 
Pastori, e come poi frenati da un saggio con- 
siglio , che chiude vagamente il tutto. 

Mentre io dormia sotto quell'elce ombrosa, 
Parvemi , disse. Alcon , per l'onde chiare 
Gir navigando , donde il Sole appare 
Sin dove stanco in grembo al mar si posa. 
E a me, soggiunse Elpin, nella fumosa 
Fucina di Vulcan parve d'entrare,. 

E prender armi d' artifizio rare „ 
Grand'elmo, c spada ardente e. fui minosa.-) 
Sorrise Uranio , che per entro vede 

Gli altrui pensier col senno; e in questi accenti 
Proruppe ; ed acq^uistò credenza , e fede ; 
Siate , o pastori , a quella cura intenti , 

Che il giusto CieJ dispensator vi diede , 

S sognerete sol greggi , ed armenti. . .. . 

> • ' . ^ 

. Dagli esempj proposti, finora avete potu- 
to ben ravvisare^ rartifizio di tessere il Sonet- 
to su d* un solo pensiero , ben maneggiato ; 
e che tutte le circostanze, intrecci,. ornamen- 
ti > non sono che ^ tante fi|a tendenti alla stes- 
sa orditura. Soglioa.' perciò riuscire di magi- 
stero ammirabile, e singolare q ue' Sonetti , 
ne' quali tutto il sentimento non è disteso, 
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che in un solo perìodo , cosi che il senso re- 
sti sempre sospeso fino alP ultimo verso , che 
dà un sorprendente termine a tutto il discor- 
so. Vedetene un esempio vaghissimo nel se- 
guente Sonetto di Angelo di Costanzo, allu- 
sivo alla cetra di Virgilio. ‘ 

\ 

Quella cetra gentil , che in sulla riva 

Cantò di Mincio Dafni , e Melibeo , ^ ' 

‘ Sì che non so, se in Menalo, o in Liceo, 
In quella , ó in altra ètà'simil s'udiva* 
Poiché con voce pìb canora , e viva 
Celebrato ebbe Pale‘, ed Aristeo , 

E le grand' opre, che in esilio féo 
II gran figliool d'Ancbise, e della 
Dal suo pastore in una quercia ombrosa 
Sacrata pende, e se la muove il vento ^ 

Par che dica superba , e disdegnosa : 

^on sia chi di toccarmi abbia ardimento; 

Che se non spero aver man sì famosa , 

Del gran Titiro mio sol mi contento. 

’ a’ . ■ 

DISCEPOLO.’ • - 

Non sembra forse , Signor Maestro , che 
i! Sonetto degradi dalla sua dignità qualora 
venga scritto in versi pili corti degli endeca-^ 
sillabi , o si faccia terminare in rime tronche?^ 
Maestro. 

Non solo non perde di pregio , ma dip- 
pib acquista una maggior delicatezza quel So-, 
netto, che^sopra un soggetto infimo', e 
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storile , ovvero scherzevole , sia tessutò ih 
versi più corti , come ottonar] , settenarj ec. 
ovvero in rime tronche, diventando allora un 
componimento Anacreontico , in cui cos'i il 
metro men grave , che lo stile tenue , ma 
elegante , corrispondono alla semplicità dell» 
stessa materia. Osservatene il modello ne' due 
segue h ti , il primo in versi ottonar], del sue-* 
citato Carlo Maria Maggi ; il secondo in ri- 
me tronche , delio stesso autore , a Francesco 
de Lemene eletto Oratore di Lodi. 

'I 

II più vago fiorellino ^ ^ 

Sei tra' fiori, o mam moietta , - 

£he non brami ir fastosetta , , , / 

Tra le pompe del giardino. • J 

Tu coV capo a, term chino 
, * Godi star sempre soletta . 

.Ove fresca c più 1' erbetta « . * 

Ove folto è più lo spino. > 

Ma. se ,avvi,en » che alfin >ti adocchi 
Nice altera, e te divella, 

Perchè ih seno a..lei trabocchi : 

^ , Di tu, a , Nice vanerella-,- 

Pille, allor che il sen le tocchi : 

Me somiglia,' e sarai bella* 

I 

O gran Lemene , or che Orator vi fc . 
Meritamente 4' inclita città « 

Io vi voglio imparar come si fa ^ 

A.d essere Òratpr d’ ora prò nw. 
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Tener T arbitrio in credito si de' 

E in ozio non lasciar 1* autorità, 

Con chi vi può scoprir fare a metà , . 

E i furti intitolar col ben del Re. . . . 
Non provocar chi sa, soffrir chi può, 

Lo stomacato far dell’ oggidì , 

Santo nel poco, e ne’ bei colpi no, •> 
Su i libri faticar cosk così, , 

E saper dire a tempo a chi pregò 
^ Il no con grazia, e con profitto il si.;. v 

I 

Discepolo. 

Non SQn anche di questa specie i SoQcttr 
colla coda 

V 

; ÌWaESTRO. 

Allo- Stile, scherzevole e bernesco ap-: 
partengooo, è vero, i, .Sonetti colla coda, 
ossia con una giunta, di. pochi versi oltre f 
quattordici , in cui ripetesi in un . settenario 
la rima dell’ ultimo, verso. del, Sonetto, e poi 
▼i s’ attaccano due endecasillabi riinati insie- 
me, e cosi in seguito; mi tra molti, che 
ve h ^p^)o di tal fatta , pochissimi riescono 
plausibili., par ,la difficoltà delle riprese tut-- 
torà piacevoli, e spiritose, che devono TuniT 
all' altra succedexe.. Ve . n'accennerò due , il 
primo di Alessandro Tassoni, contro un vec- 
chio avaro • il secondo .sopra l’ ordinaria di-, 
sdetta de’ Poeti d’ un anonimot - 
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Questa mutnmia col fiato, in cui natura 
L'arte imitò d'un uom di carta pesta , 
Che par muover le mani , e i piedi a sesta 
Per forza d’ inietjnosa architettura : 

Di Filippo da Narni è la figura , 

Che non portò giammai scarpa , nè vesta , 
Che fosser nuove, o cippel nuovo in testaf 
E cento mila scudi a sull’ usura. 

Vedilo col mante! spalato, e rotto, 
eh’ ei stesso di fil bianco ò ricucito , 

E la gonnella del piovano Arlotto. 

Chi volesse saper di eh' è il vestito, 

Che già quattordici anni ei porta sotto i 
Non troverìa del primo drappo un dito. 

Ei mangia pan bollito, “ 

E talora un'quattrin di caldearrosto, 

EI Natale , e la Pasqua un uovo tosto. 

’ 2 . 

Passeggiava sta notte a lento passo ' ^ 

In sul Parnaso , ed era tra’ guanciali* 

Perchè i Poeti son certi animali', 

’’Che vanno spesso col cervello a spasso; 

E‘ mi parca , che 1’ 'Ariosto, el Tasso , 

*' Marco Lamberti , il Bcrni , el Caporali 
■ Dicesser rlella corte mille mali , ' • • 

* Facendo sopra questo un gran fracasso.'' 
Onde* io per acchetar tanto rumore 
Mi cavai dalla tasca un pugno d' oro , 

Che mi donò jersera il mio Signore. 

A cotal vista incominciar costoro 
A fremere, sbuffare, e per furore 
A strapparsi dai crine il verde alloro: 
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E mi disse nn di loro , *' 

Miracoli gridando a più non posso : ' 

Ecco nn Poeta con dell' oro addosso. ' « t 

Va gittalo in un fosse. 

E donde cavi tu tanta Moneta ? ' 

O che sei ladro , o cìie' non Mi Ì^>etè (t). 

i ■ f , DISCEPOLO.' £ . 

* IH \ O: letto presso var> Foeii de’ Sonetti chta* 
nati. Coronali f ma sono restato ancora' all’ o* 






1^ 


ir tt«<‘ *V V 9 

In slfiatti Componimenti scherzevoli possonc^ 
iwer luogo^ le figure troppo ardite , e le iperboli 
straordìnatie che abbiamo’ altrove mastrato ' esser 
degne di biasimo in* Componiitienti .scr j e regolari i 
Honr trattandosi se non di far ridere « qualunque ina* 
pagine, per istravagame che sia , si guirda con pia* 
cer^ , sembrando ben adattata al suo fine. Dì tal co. 
hso è quel famoso Sonetto dello Strozzi , sopra un^ 
gMn,naso.‘ Nbn'vi sarà discaro 'il cederlo' qui ag« 
giunto. . ff. , Ai : <j t • 

» Naso . gigyitc , .presso cui parrebbe 

Esser pighliea' la Torre di Babclle , ‘ “ . " 

Serse sopra - di ùe passato avrebbe 
: • Senca fare ahro ponte il varco d' Elle, 

moli , .oisdq all’ Egitto il, vanpo crebbe • 

^ Presso l’altezza ìua son bagattelle : 

Se li drizzassi verso il ciel , dovrebbe 
' In scogHo urtar la nave delie Stelle., 

.A Opel che ift f acide tanta erge da' fronte , r ' 
Perchè. simile a te , detto è Pa»-naso » , . . 

Ove àn le sacre Dive il sacro fonte, ' 1 
' In te Tifeo se s’incontrava à casò’^ . '• 

Lasciato avtia^ d*imponer monte a monte,. 

PWAScahtfe tltCt^L'b^atavE ^a Naso. 

Por/.?* 5 f 
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scuro del percli^ vsctino (tetti, , e dell* 
m<miera', oode sian formati. Abbiate la bon- 
tà , bigoQr Maestro • di darmene una brève 
notizia. . ;; v ' r ' ■> »v > , 

' |WABST«0. ■ < 

, $1 chiama CcNronti di Sonetti un aceoz- 

zamento di quindici di essi , intessuti tutti 
su d'uno stessè soggetto ordinariamente Eroi- 
co, La ^miniera. di comporre una tal' Corc^ 
è la seguente. Si forma un Sonetto, che de- 
ve servir come di V base a tutti gli aUri, det» 
to p-re b Magistrale Sia questo fatto in mo- 
do , che le rime’ cosi dtdie quartine, come 
delle terzine cadano alternate e' s'evitino le 
particelle congiuntive nel cominciar d' ogni 
verso; su d'un siifitto Sonetto se ne formili# 
altri quittordici chiamati ' Coronali , ognuné 
de’ quali abt^ia per primo, e per ultimo duè 
versi presi dal Magistrale ; con tal ordine, elee 
i-l primo Coronale abbia per primo suo vetuo 
il primo del Magistrale , 'e* per suo ultimo il 
secondo verso dello stesso : il secondo Coro- 
nale abbia per suo prumo vereo il secondo del 
Magistrale, e per 'suo ultim<v il terzo di quel- 
lo ; e COSI in seffuitè fino all* ultimo Coro- 
nale, il quale; comincia coH' uItimo verso del 
Magistrale, e termina' ripeténdòne il primo. 
Cosj succedendo io tutta- la serie di tali So- 
netti che r uoo/cojNiiflci doyé^Taltrd^^uisce , 
in guisa chft seiobViao-gU. uni intrecciati né- 
|U altri, il some di Corona ad «m similè 


tnsUura £on qualche ragione 
|ualcbe altra maniera di comporre di sitnilj 
Corone» meno però ordinaria» Ne potrete ver 
d^re piju <)' upa nella raccolta dell' Arcadia Ro.- 
òiate prevenuto intanto , che un tal 
lavoro aggi.ugoe mille altre ditibcoltk e^trtnr 
$fehe alle ordioatie ad pompprre un lod^vol 
SpneUo*^ 

Nè riuscir cogliono ^ueno imbarazzanti ^ 
Sonetti cpir intercalare , pe' quali cioè, si ri- 
peta qirartiaa il primo verso del 

inetto , e dtqiu ogni terzina il primo verso 
jdt ciascuna di esse, portando tuttora una sif* > 
fatta ripetizione un certo stento, che facile 
mente comparisce ne' versi. 

11 Sonetto poi detto di risposta può ben 
riuscire pregiato, nop uiyjsudpr ^Itca . obbliga* 
zipne , che qudM d' pfor.^ alla . ^ue d’ ogni 
Verso le stesse rime d'uu dU«o,l^netto , che 
l'h provocato. . . i 

In che mai, Sigpor . ÀlaesUTO , di^risce 
il Madrigale dal Sonetto ; giacché toltane la 
misura , e^^j(uipero dilfezente^ tj|e* versi ^ s#™" 
brami, che in tu't^o il. peMO, l|ppp aia .ailatco 
simile all' altrui, J ^ , .. 

«i • I ^ ^ * , AI AKS XROo ^ ^ 4' -« ^ 

‘ Il Madrigale , che l' oz;rUi^no J? com- 
posto non meno , che di .,«ei yersi,...et non 
più , che di dieci , o yepp.aet^i^rj . o 

endcf^^a^ §4 F^Ì?£ÌpTtiCjrijiatt a grado del 
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Poeta y e per lo più. 1 due ultrmP accopputìi 
insieme; non differisce dal Sonetto, se noè 
pél soggetto ordinariamente semplice , e pa* 
storale , e per la chiusa* non meno inaspet« 
tata , e spiritosa ma , se si può un poco 
più fintile bnllanté , corrisponden^' in gran 
parte all* acutezza piacevole, ed* al sùlé degli 
epigrammi greci > e latini. V elocuzione sia 
intanto’ ‘ immancabilmente purissima^ ’ed eie* 
gènte ;“nè vi s’incontri alcun neo', o nell’ 
immagine stessa; o' nel pensiero* di modo, 
thè irtutto sembri facile, come venuto 
sé ,'e per nulla 'stentato. * N’ abbiamo' de’ bel* 
lissimi del succitato celebre Zappi: vedetene ì 
due seguente 

f 

r 

Fillide al suo Fastorei ' ‘ ' 

Perchè senz’ occhi Amore ? 

• ’ E ' il suo ’ Pastore a lei; ' 

Perchè quegli occhi bei , 

• Ch' esser dovèano ì sudi , , • . 

* Bilia i gli avete voi. . " ’ ^ • 

Manca" ad Acoh la "destra , a LeòolHa 
La sinistra pupilla*; . "* 

E ognun d’essi è bastante " ‘ 

Vincere i Numi còl gentil sem|}iante. 
;^^-'-'Vago‘ fòhciuf'* q^uéll’ unica tu» stella 

Dona alla itlàdre bella: ‘ - i 

f ‘ CosV tuttò‘^1’ onore ' ' ‘ * 

ElU àv^ di Ciprigna I e tu d'Afuore* ' 


Digitized by Google 


/ 

Non meno graziosi sono i due seguenti, 
Madrigali del Signor de Lemene , nel secon- 
do de* quali , tessuto con singolare artifizio 
s'ammira un tenero dialoghetto. 


“Al gioco della cieca Amor giocando , ^ ^ ^ 

Prima la sorte vuol che ad esso tocchi ‘*i 
Di gir nel mezzo , e di -bendarsi gK oieclilt^ 
Or ecco che vagando Amor bendato’ ~ 

Vi cerca in ogni lato. ‘ 

Oimè , guardate ognun che flon vi.ptendà; 
Perchè ,, tolta la bend^ - ‘ .w j 

Allor dagli occhi suoi, . . ^ - ,• 

Vi accecherà col bendar gli occhi. Hi vottf • 


Tirsi, e Lil^. 



Tir. Cib che pensando vai, /- • . »*♦ 

.Ninfa pensosa, io so. - 3 , n 

Qtiesta^bella saria. . ' .t ' u m 

Tir. , Che si? 

UL Che no? ^ , 

. Or dillo, se lo sai. ^ 

Tir. Pensi , crudel , di non amarmi maì^ 
tàL Ciò che pensi » ó pastore • anche io cosV 
Ti voglio indovinar. * . , . 

Tir. jChe no ? . 

lÀl. \ Che sit ‘ , 

Tir. Indovinalo un poco. , 

JU‘f.^Pcpsi sempre di me prenderti gioco» . 
Tir. Tu menti* 
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Tir, Vtt~tnH>.<-da(ddoy)?fd« , i "-' ' 

Z«^' ftiich' io ’, ie <a arHì.r ’ . - ,.i 

0. 2. Oh'^éJtoLstan» \)Qt » te i^wr<Ktf 


.* . ^ DISCÉPOLO.- / " , 

Értfiovéraf^, Signòr Maistrb, riat- 
tava Rima tra' componi ntenti ' Lifici. ■ Questa 
specie di metro sembr'àml piùttòsto adattiàta 
a' FA(?ì?ii''*Ept^ illtnfrè con t^l Sfóftè *df vèrsi 


veggo lavorati i Foamijle' piu insigni scrittori, 
come del Xassd (ÌeÌl’l!\tióst6 cc. 

MAESTRO. 

Benché TOttaVà Rima per la sbà grà^i- 
th , e per 1’ armonici regolare cadenzi de' suoi 
versi endecasillabi, avendoriè i pritni sei rimàtt 
alternamente, e i due ultimi insienre accòppiàtì^ 
siesi trovata la piu confacènte alla sublimifK, 
e* magnificenza de' Foérfìì Eroici ; noti é però, 
che nóft' pòssa talora servir lodevnlnlènté all<- 
hiYrcà in cónipdnipièitti piU brevi ; e che àtf’- 
tori di sommo pregio nòrt n*abbian fatto uso 
in lavori di simil fatta. In confctrtta di ciò ’ 
vi cito quelle bellissime ‘Ottave dell'insigne 
Filicaja , composte sU d' un soggettò, móraìe*, 
e da ini ' itredesimo “Intholate Avvértikieiìii 
all Anima ; il qual componinièhìb , non este= 


SO oftre le dodici Stanze , ben pub uguagliar- 
si a qualunque eccellente Canzone di stile 
grave, e magnifico. Ve n' addurrò intanto po- 
che Stanze , esortandovi a non ^sciare di leg- 
gerle tutte nel!' originale , conie^ anche altre 
ottave con si uri li presso lo stesso autore ; ed 
4Ìtri eccellesti Poeti. .i 

AVrERTIMENTI ALL' ANIMA 1 

OVtAVB 


• • 

, <t'BÌ p« ; troppo ì sospetto 
, * "»»■■' in qnoVéhè'miri, .il di: 

Illuso è 1 inganno, e con mentito aspetto 
Per le porte de' sensi entran le frodi. ••• 
Troppo in te contro te J' uso , el diletto 
^onno, e san troppo del tradire i inodi;* 
degl, oggetti al grande armato stuolo ' 
Può 11 core opporsi, e diiar’ma^^ e sold. ' 

.... a. ;; 

^^1 qual fWIó è mirar ciò , che rtiirato ' ^ 

* T 11 ’ ® <!«*•*■ tormenta ! , . . 

^ sy ie indarno,. indarno accusa il fato . 
Chi del proprio Suo mal fabbro diventa r ’ 
Stass. al varco del ciglio fh dolce agguatp * 
Ai^r dolce nemico, e mentr' ei t ma 
1^1 «uor r ingresso , con felice inganno ' 

Ospite 'v ealr», c vi rioian tirannob > 
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fiolee amaro diletto > e dolce pena ;» / it 
•u EV<la 'beltà. > che con soave forza > ./■{•>% 
Occupa il regno degli aiLtti , e appena 
•* Mostrasi al. cor , ,che "1 signoreggia, e sforzati 
i^^Mal, che uccidr piacendo, e p«pte araen»<^ 
Che ’l senno infetta , e la ragione ammorza# 
Enee crudel , che ’I fulmine precorre , 

£ cjvi assalto agli. .corre.. cc. 

DISCEftH^* 

Sosliono riuscire ancora si belle le Se» 
tte Rime ? 

^ MAESTRO. 

. r , Ls Seste Rime , o Sestine (/) benché pel 

•é ■ 

SS ss ssss^ss ^riss>ssasss^ ^sj-acs 

(/) Un’ altra specie 3i Componimento col nóme 
di 5esttne, per verità troppo imbarazzante , e me- 
no armonioso, trovasi usato da’ prurii ualiam Poe- 
ti e singolarmente dal Petrarca , dal quale tolgo il 
actMertte' esempio , per farvenc ^o intender la tes- 
situra , non essendo più in uso. Egli^è fatto in rna- 
niera , che tutt’ i Versi dilla prima otanza si lascia- 
no senza esser rimati r ma nella seconda Stanza .al» 
lc 2 ano‘le stesse ultime parole de versi della prima, 
cosi che l’ultimo di questa ceda 1 estrema sua vo- 
ce tfl primo dell’altra, la quale success Va mente 
nell’. estremità del secondo verso prende la parola 
ultimaLdel primo verso dell* antecedente ; nel terzo 
qo'clla^el quinto ; nel quarto quella del secondo, nel 
quinró'quella del quarto ; è così in seguito Tutte le 
altr^6tanze Anomalia sesta , a cm soglioffo aggiu- 
gnersi ujj^aUi^i versi , che nel loto fine , c nel^ iiKZ- 
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complesso de’ versi, tton plìi che Sei, in ogni 
Stanza, rimati a foggia delle ottave, sembri- 
no hjeno dignitose, e gravi, knno però suf- 
ficiente pregio tra’ Lirici componimenti , pef 
essere impiegate da buoni scrittori sopra sog- 
getti , che loc torni pib a grado , ed anche 
tesserne talor de’ Poemi. Vedetene un model- 
lo del Benedetti sopra una materia morale , 
al cui lavoro l’autore medesimo dando il no- 
me di Scuoia delia Morie , n’ h saputo per 
altro animare ogni parte con delle immagini 
piu vive , e toccanti. 

\ 

Lontano dal soggiorno de’ vìventi , 

Mentre le azzurre sfere un nembo imbruna, 
£ la notte dagli occhi sonnolenti 

IO ripetono tutte le sei ultime voci impiegate ìli 
Ogni precedente Sestina. 

I. 

Alla dolce ombra delle belle frondi 
Còrsi fuggendo un dispietato lume , 

Che in fin quaggiù m* ardea dal terzo Cielo j 
E disgombrava già di neve i poggi 
L’aura amorosa, che rinnova il tempo t 
E fìorian ver le piagge l’erbe , e i rami. 

Q. 

Uon vide il Mondo sì leggitdri rami , 

Kè mosse il vento mai sì verdi frondi ; 

£ome a me si mostrar quel primo tempo ) 
T4ilchè temendo dell’ardente lume 
Non vOlsi al mio rifugio ombra di poggi , 

Ma della pianta più gioita in JCklo. ' 
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Terge il lume degli astri, e della Iun»> 
Colmai la faccia di pallore, e pianto 
Siedo mal rivo al un sepolcro accanto* 
Isella turbata fantasia passeggia 

Ufi nero stisol d i ttmigini funeste , 

£ tri flutti del d rilo il cuore ondeggia 
Qual notturno vjscel tra le tempeste ; 
Morte intanto , cb un cumulo insepolta 
D’ ossa spolpate che mi parla, ascolto: 
odia cieir iK) no reo T inaino orgoglio , 
Come fosse il maggior de' nuli in terrai 
Perchè mia falce sul temuto soglio 
Aisale i regi , e co' pastor gli atterra ^ 
Perchè la man, che i fulmini governai 
Mi fè ministra di giustizia eterna. 

Eppur della ragion guida son’ io ; 

Utili arcani a chi m'implora io svelo; 

E gli Oppressi pensier ribelli a Dio 
Strappo dal suolo , e li ritorno al cielo* 

Di questa face sepolcrale al lume 
T' accosta , che a tue luci apro un volume. 
Disse , el coperchio d' un recente avello 
Smosse col replicato urto del piede. 

Ahi di qual viso un di sì vago, e bello,' 

. Ahi di quanta beltk quivi è la sede / 

Gli occhi, che ardeano 1' alme, or pili non ponno^ 
Girarsi , e li rinchiude un ferreo sonno. 
Le chiome d'oro orridamente sciolte, 

Le guance emulatrici delle rose 
Nel fetido marciume or* sepolte 
Giacckooo , ab danno ! lacerate , e rose 


tu. i by Gpogle 


•«- ^ ì 


Df riholll^nifl vermini ripièno 
Palpita ancor qual gonfio mare il seno. 

Deir antica beltk T ombra fuggente 

La misera donzella or più non serba. 
Non sórse il quarto dk dall* oriente . 
Dacché la vidi trapassar superba , ’ 

E risvegliar co’ suoi sguardi incostanti * 
L’ occhiuta: gelosia di mtlle amanti. ^ 

Morte ripiglia: con un solfio ò vinta 
Quando più altiera mi sembrò costei , 
Cadde qua! fior negli anni verdi estinta . 
Piansero cento folli intorno a lei: 
Giudica or tu , qual vile fango immondd 
Idolatrò quasi suo nume il mondo. « 




i£ 


r I 


DISCEPOLO, 

Che elèggi io pentare della Quarta ‘Rima ^ 
o Quartini, ‘ mentre sembrami che 'una làle 
specie^dr componimento non s'* incóntri molto 
frequente prèsso de' buoni scrittori ? ■“ 

' MAESTRO. ■ ■ • 

. Benché nelle opere de’ più recenti' ìost- 
gfllToetr, e. g. Zappi*, Fìlicaja, Maggi, 'Re- 
di ,* de Leme ne ec. non troviate cosk 
uaàta li Quarta Biina ; non perde. ella però' di 
pregio, 'e di', bellezza qualora Venga fèlice- 
tnénte adoprata , o che’ i suoi quattro versi 
endecasillabi cadano alternamenté accoppiati^ 
o Con rima chiusa * o che sia scritta su tema 
eròico’', 0 morale j ó scherzevole. Ve ne ‘po- 
trei recare molti bellissimi csCiir’pj totri da 
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illustri lutorl : vi basti intanto il seguente 
di Fulvio Testi , ad oggetto d' esortare Giu- 
lio suo figlio agli studj poetici* 

Di Troia al domator, mentre garzone t 
Nelle spelonche sue facea dimora , , . ^ 

Insegnivi con man tenera ancora 
V arco paterno d’ incurvar Chirone. 

Giulio I del Dio guerrier farti seguace 
Gii non poss'io, nè mia virtute è talci 
Ma ben t'insegnerò con lode uguale 
Trattar su cetra d’ oro arco di pace. 

To nascesti alle Muse ; a' tuoi vagiti 
I suoi canti alternò Pindo , e Permesso ; 

B nuovi lauri al tuo natale istesso 
Dell'onda ìppocrcnea nacquer su' liti. 

Ma non creder però $ eh' all’ erta cima , 

Ove in trono immortai la gloria siede , 
Giunga cor neghittoso , e lento piede ^ 
Per aereo sentier vestigìe imprima. 

Ben di propizia stella amico lume 
Impeti eccelsi in gentil core infonde; 

Ma ic alimento ei non procaccia altronde^ 
Il mal nudrito arder forza è che sfume. 
Furare agli occhi il sonno ; a' d\ piu algenti^ 
Giunger le notti; e fuor de' patrj alberghi, 
Pria che d'inchiostri tuoi le carte verghi, 
Su gli altrui fogli impalUtyr convienti. 
Scorta ti sian le due di Smirna , e Manto 
Inclite trombe; e se pur Clio t'inspira 
Pila teneri furori, alla tua lira 

• V 
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Del gran Cigno Dirceo sia norma ì! canto* 
Ma non pensar ( e dal mio esempio impara ) 
Di cumular tesori a suon di Cetra: 

Trarran torse i tuoi carmi o pianta , o pietrai 
Oro non gik : troppo è T etite avara ec* 

discepolo. 

La Terza Rimalo Terzina, che aoi ili* 
noverate tra' componimenti Lirici , f 
denno aver per carattere d’ esaera pili o 'me- 
no brCvi , comé & potuto esser idoprai^ 
varj ‘poeti in composizioni lunghissime ^ a IO* 
pratrotto* dal Dante nel suo Poema , dal Pe- 
trarca ne' suoi Trionfi cc. ? • ^ ^ ^ 

' ' ' MAEStRO. " ' < ‘• 

La Terza Rima , cosiddetta « perchè i Ittoi 
versi endecasillabi vanno' uniti a’ tre a tre ia 
ogni Stanza , di modo che il primo verso del- 
la prima terzina sia rimato coll'ultimo della 
medesima , ed il secondo poi col primo , e 
terzo della seguente » e così in Seguito fino 
all'ultima terzina, la quale aggiugne a* tuoi 
tre un verso dippiìl per rimarlo col suo se- 
condo ; è stata impiegata da buoni Poeti co- 
si in brevi , come in lunghi componimenti; ed 
è piaciuto a taluno servirsene a comporre an- 
cor de' Poemi (^):Ma Don pereiò dovràque- 

(g) In Terza Rima sojjliono euere scritte le Sali- 
le f ifi cui con jstile Infimo , t piacevole si rtptaov 
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Sta carrellarsi dal catalogo de’ Lirici. compo« 
nimenti , come v’ò mostrato eziandio deJrÒr- 
tava, e della Sesta Rima. In pruova di ciò 
esaminate il seguente ingegnoso componimen- 
to Lirico in Terza Rima, del Filipaja, ^ 


AL sD2a;NO 


- ^ • I . -t.’ 

C^a morte de' sepsi ,_obblio de"* mali,^ 
Sonnp , cbp* trv» ^i gu(?rra , e ,i a pace fìdiy 
Dà (tem^ in tempo i miseri . mprtaU : 



questi occhi ^ che di pianger 
;^^ajr rie sian v^hi,, é njc7 intejjf^ alberga; 

Che qaeutye^ìo dormóiil^P ^ 

^ *0 hP li cV-H’i^éjùe^veqp^ ’ ‘ ^ 

^ tu scuotal e tn^oiàl sen m’asperga* 

Jlkline di me piu'.f^vveptujrose , é fie^c . 
iibbiaosi ciS» miei ^contenti 

S<d iii|a ‘^e languida quiete* 


-7i( tì. 


iòrjo i vhrj.'t)i questa «i sono serviti anche* i'Po^ 
haKani ’nòllc 4*etiere , o Componi meati- fMÙIiaei,i(V- 
dfTiE«at^ AÌfti 4«n»Pi ; nell’ ^Icjiie che ^dapprima ^y. 
ventate per esprimere delle cose triste , e dolorose , 

a-rti»ìbwj<J“< materia; e finaL. 
mente ne’ così detti Capitoli ,1 quali s’aggirano in* 
torno «T aog^tti.W»iièrùi<irnte,,ba^^.e^^i)^aV^‘’' 
àit a^iiéo i» mim >1 far ridere. , 
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Tatto gik tace il Mondo ; e le cadenti 
r Stelle invitano al sonno; e sonnacclùoso 
Il mar ne sembra , e sonnacchiosi i venti* 

Io solo , ahi lasso , nel comun riposo 

( ( hi fìa y. che "1 creda ? ) io sol nella co mane 
Alta posa, e quiete ancor non poso* ^ 

i è ^ é , -ir • • 

Ueli omai quest^alna del «uo velo èoieli 
r'Volì altrove a posar. L' ultioia sera «' 

' Vedrò', pure una volta; e se la, fìnta j 
Ifartei nen viene./ a me verrà la vera.‘> ' 

: , V 1 .-.11...- • -, } 

,1." •! ClStEiPQLO. r..-j . -..' r 

c: fiérdonate s^nor Maestro :> qiitita > amiti 

credo di non aver' torto. ^ Se voi avete poeti 
tvt'' Componi meriti l:wammatici tutti qaeilij« 
infcei nOn comparisce » . che anzi, si cela* del 
tutto if Poeta ; >come va poi .« ..clie'.: vogliate 
wmovprare tra'l.irici..Q)niponinienti ^rjdilio^ 

« rfgloga, in coi f .iastori, .parlando viri 
kvo , iranno , che non «i mostri o&tto il iPoenuI 

, ■ ■ aiassTKO. > i..... ; -ii 

. Potso tsmurarvi , che tvetej ragióne. -M« , . 
ridillo ( cosi detto' dal' piò anticóied inai* 
gim •Grecoi Scnwore^dt-fPoesì*' Pastorali;’ cioòf 
Teócrito ’Sìncmano t)^ b T Pflóga^ . secondo .. ' 
Ò> piaciuto ^li altri cfadamark., . men i <d' una 
•9bÌ% specie* - Alcuni .Amori .11 appelkno un < 
Cooiponimenfo Orammaitieo imperfetto r altri 
fttffHpbi^iaaniiiitko et.> iniìktti c<^ pressai.il 


N • 
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Greco Poeta Siciliano , come presso Virgilio 
stesso ^ come ancora presso i nostri italiani 
piu insi(>ni , tra quali occupa il primo luogo 
il Sannazzaro ; 1' Kgloghe talora vi mostrano 
svelato il Poeta , che da se parla ; talora lo 
celano , e nell’ intiero lor corso son poste in 
bocca a’ Pastori. Nel primo caso non potrete 
niegarmi , ch'il Componimento sia Lirico; 
nel secondo non posso niegarvi , che sia Dram* 
matico. Di quk unno tratto alcuni la divisio- 
ne deir?»Egloghe in Monodiclie, Dialogistiche ec. 

Neir Jtgloghe, in cui il Poeta si mostra, 
può farlo di varie maniere. Talora* egli solo 
comincia, prosiegue , e da se termina il tut- 
to talora egli comincia, e poi introducendo 
uno , o più Pastori , lasciali continuare sino 
alla fine : talora egli comincia , introduce poi 
de' Pastori ; ma verso la fine ripiglia la sua 
narrazione , che va a chiudere l' Egloga. 

L' oggetto , o la materia dell' Egloga non 
sono ordinariamente, che cose rustiche, e pa- 
storali ; talvolta, anche gli Eroi , di cui ab- 
biano i Pastori conosciuto il merito , o pro-^ 
vata la bontà i e i beneficj;e spesso anche le 
Jodi della Provvidenza Divina. 


\ Le immagini voglion essere tutte cam- 
pestri , semplici , naturali , per nulla affettar 
te. Lo stile tenue , ma piuro , elegante ; di . 
modo che vi compariscano Pastori , non eru- 
diti;, e dotti , ma nemmeno goffi , e nojosi ; 
onde conservisi un giusto mezzo tra la, trojt; 



pa rusticità da una parte, ed il troppo raffi, 
namento dair altra. 

Il metro, e 'I genere de’ versi delPE^Jo- 
ghe italiane non è da alcuna siabil legge pre- 
scritto. Si scrivono per l’ordinario in terza 
rima. Spesso si trovano scritte in forma di 
Canzoni, accoppiati gli endicasillabi co’sette- 
^ narj* Spesso nel corso d’ una istessi Egloga 
trovasi cangiato il Metro,, e la maniera di ^ 
rimare ; spesso si lascia la terza rima alla 
sola parte narrativa, intrecciandovi poi delle 
vaghe Canzonette in versi più brevi, dove o 
il coro , o qualche pastore esprima le lodi 
della divinità , o di qualche eroe,* o i trasportf 
del cuore, o la felicità della vita campestre ec. 

Per farvi meglio ravvisare praticamente 
tutto ciò , che vi ò detto , facciamo insieme ' 
una breve analisi generale dell’ egloghe di 
Virgilio , indi di quelle del Sannazzaro ; pas- 
sando poi a qualcuna d’ autor più recente. 

Tra le dieci Egloghe di Virgilio la pri- 
ma h tutta drammatica , o Dialogistica r il 
' Poeta è celato, e Melibeo , e Titiro, l’uno 
piangendo le sue sventure, l’altro contento 
de’ beni ottenuti da Augusto, e mille lodi a 
questo Eroe, quasi ad un suo Nume, tribJ. 
tando, conainciano, e compiono tutto l’iif- 
ficeccio. . , 

^ La seconda poi è Lirica: il Poeta vi si 
mostra 5 ed indi , ad' uso de’ Lirici, componi* 
Utenti , con delle particelle, congiuntive rap^ 


port« I« ] é U pifole' Gòrldói^ 

»uir infelice amor suo: ^ ‘ 

16/ Aaec incamUta ìiolu$ . 

^ Jdofitibas ^et syivìs giudìo Jactabat inani ttù 
‘ ìvi doglioso , e solo, ... 

Alle selve y ed a’ monti in queste voci , 
Spargea con rozzo suon colai, parole ec. 

Del pari la'qtRirftt su'lSlatàli''dél figlio di 
FolHóne ; la sesti sull' avventura <fi SUèflO $ 
r Ottava sullo sventurato anior di Danione , 
é suir arte d' lina strega ; la decima sulla 
stravagante passioné di Corneliò Gallo • soà 
liriche tutte. 

A foggia poi della prima, !' Egloga ter- 
, dove due pastóri elettosi iin giudice , 
éónteudohó al canto; là quinta , "in cdiMopiO» 
è Menàlca compiangono la niorte di Dafui ; It 
settima, dVé Mclibeo ripete il tanto di Cori- 
done , e eh’ Tirsi ; la nona finalménte tra Liei* 
dà , é Meri , sono tutte del genere dramma- 
tico, in cui il poeta resta affatto celato. 

' Tra le dodici Egli^hé’ dell’ Arcadia di 
SànnazzarO Otto sono sènza dubbio Dramma- 
tiche , la prima, cioè, la' seconda, la quarta, 
il sesta, l’ottava, la nona, la decima,* là 
decimasetonda. Nelle altre quattro, terza, 
quinta, settima, ed undecima, a motivo del- 
la tnióva forma del lavoro , di prose, cioè, 
intreèciate co’ versi per la narrazione, e pe’ 
^hiiótèntr, benché del gènere litico , il Eor- 
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ta per accidente è costretto a vestirsi dell’a- 
bito , e del nome d’ un qualche pastore | che 
canti ) o che riferisca il canto altrui. 

Nella prima intanto , in cui Selvaggio 
vuol consolare il dolente Ergasto , il dialogo 
h tessuto in terza rima bno alla meth , ed 
in versi sdruccioli ; ma per buon tratto poi 
cangiasi in versi piani» rimati in mezzo , ai 
quali finalmente soggiungonsi poche altre ter- f 
zine sdrucciole > come le precedenti. 

è 

_«r Selvaggio ed Ekoasto. - 

, : ' . • •. Sévag§io» ' 

.L .4 4 

Krgasto mio, perchè solingo ; e tacito’ 

Pensar ti veggio? otmè , che mal sì lassano 
Le pecorelle andare a lor ben placito. 
yedi quelle , che il rio varcando passano. 

Vedi que’ due ttionton , che insieme corrono 
Come in un tempo per urtar s’ abbassano, 


Qual' h colei-, che li il petto tanto errònico i 
C4ie t’ li fatto cangiar volto , e costume ? 
Dimme) , cheeon altrui mai noi common?^.' 

Eroasto 

Menando ttti giorno gli agni presso un fiumè 
Vidi aa bel lume in mezzo di quell' onde, 
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' Che con due bionde trecce allor mi strinse; ' 
^ E mi dipinse un volto in mezzo al core, 
Che di colore avvanza latte , e rose : 

- Poi si nascose in modo dentro l’alma. 

Che d’altra salma non m'aggrava il peso , 

^ Così fui preso , end’ ò tal giogo al collo , 
Ch' il provo, e sollo più eh’ uom mai di carne; 
Tal che a pensarne è vinta ogni alta stima ec. 

La seconda Egloga poi comincia in ter- 
zine , prosicgue in rime al mezzo ; finalmen- 
te nell' esprimere "cantando a vicenda i dite 
pastori Montano , ed Uranio i trasporti del 
loro cuore , si veggono cangiar metro ai&tto, 
usando ambedue una canzone uniforme di ei- 
'decasillabi , e >settenarj coll'intercalare , o ri- 
petizione del!' ultimo verso d* ogni strofa pre- 
cedente in quella , che siegue : 

' • “■ ^ ,<e . 

Montano 

Per pianto la mìa carne si distilla; ^ 

Siccome al sol la neve 
O come al vento si disfli la nebbia 
fNè so che far mi debbia. 

Or pensate al mìo mal qual' esser deve*I 

.Uranio 

Or pensate al mio mal qual’ esser deve ; . ^ 

Che come cera al foco f ■ 
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O coinè foco in acqua mi disfaCao ; 

Nè cerco uscir dal laccio 9 
.Sì m’è dolce il tormento, el pianger gioco; 

t 

Mohtaho 

Sì m’è dolce il tormento, el pianger gioco;: 
Ch' io canto , suono \ e ballo , 

£ cantando, e ballando al soon languisco,' 
^ seguo un. basilisco; . 

Così .virai' mia ventura, ovver mio fallo ec*. 

' - è 

. ' f • 

1^* quarta tra «Logisto , ed Elplna 

è lavorata in Sestine aH’antica maniera , ripe* 
fendo cioè nella Sestina susseguente le stesse 
ultime parole de’ versi della prima. 

La sesta tra Serrano , ed Opìco è tutta in 
terzine sdrucciole : Egloga degna d’ esser im« 
parata a memoria , sì per T eleganza , e la 
semplicità come pe’ sentimenti morali con- 
tro rinvidia, T avarizia, la frode cc. ■ 

L’ottava è presso a' poco ^ la . stessa ‘, tra 
Eugenio , e Clonico. 

La nona è una imitazione , dell’ Egloga 
terza di Virgilio ; Ofelia , ed Elenco , det- 
tosi per giudice Montano , contendono al can- 
to; ella è lavorata da principio in terzine 
sdrucciole , di poi in piane. 

La decima tra Selvaggio >. e ftonimo è 
lavorata a foggia della pruna. , \ 
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La dttòdééirtia final nt«nra BHrciniA; 

5ummonzio, e Mdiaeo , che con^iai^ono I' e> 
stinta Fìlli , k tutta in* t«rzineiécitfQcèio}eJ'^‘ 
Tra le altre quattro , che restano , cioè 
Terza, Quinta, Settima, Undecima, la pri- 
ma è tessuta in una Canzone regolare di 
sebatrqfe aggiuntavi, anche la :,Ìicèn2a , 0. 
congedo in tre versi*: . s** introduce* secondo 
il iiloi della storia * Galliciei > del cui Bome 
si v^ste il Poeta, a' ripetere di canto < giór- 
ni innanzi . ascoltato .d' an altro ^ pastore. 
Ve la rapporto, come un modello d'elegan- 
2 a>, di semplicità , o^di vaghe inamagiià bo- 
scherecce. ; . ... , > 

- ■- .V. <: é- ’ 'V 

r. ' ii‘ ‘ 'r ' , ' * •' 

-''Sovm una verde riva . .i. < -‘j 

». ìM chiare V’Ó 1 acid' ondo . - ; / 

^ *;'3;!In.^«md>el2 bosco di fioretti adorno ' . 

Vidi di bianca oliva -w . ' . r i .j 
-, ■ Ornato e ‘d'.-d tre fronde. 

Un pastor , che in su V allm à |)iè d’ OB omdi 
/7 •' Cantava il terzo giorno ' l 

Del mese innanzi Aprile ^ 

- À coi li vaghi Bceeliì r 

t . iDi sovra gli arboscelli' . 

Con voce rispondean dolce , -e gentile |- 
* -Ed ei rivolto al sole . ^ - 

DioVa queste^^parc^e: . . / ; ' i 


\ 
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Apri r uscio per tempo 

Leggiadro almo pasco^rei . , ^ 

£ fa< vermiglio il ciel coi chi|m( r^gio 
Mostrane innanzi tempp 
Con naturai colore ^ ^ 

Ùit bel fiorito f e dilettolo maggia* 

Tien pib «Uo il ^ia^ip. 

Acciò che tua sorella . 

Piu che r usato dorma ; > 

£ poi per la sua prma 
Se ne vegna pian pian. ciaKupa stella t 
Che se ben ti rammenti, , 

Guardasti i . . 

Valli vicine, e rupi, -■ • • . 

Cipressi , olmi , ed abeti » 

Porgete orecchie alle mie tiesse riqie | 

£ non teman de' lupi ^ 

Gli agnelli mansueti t 

> Ma Corni il mondo a goellc UfAuee prime* 
Fioriscan per le cime «• 

I cerri in bianche rose ; • ' 

E per le spine dure 
Pendan T uve mature; 

Sndin del me! le fjvercie aiteit it fl9d(ise t 
E le fontane intatte 
Cpirraa di puro latte. 
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Nascan erbette, e fìóiì;'' . * '■ ‘ 

Ed i fieri animali * 

Lascin le lor asprezze, e i' petti crudi; 
Vegnan li vaghi amori - ' 

' Senza fiammelle ,' o strali ► ‘ ' 

Scherzando insieme pargoletti , e ignudi* 
Poi con tatt’i lor studf * '>' ' ' • 
Cantin le bianche Ninfe : 

E con abiti strani ■ " . 

Saltin Fauni i e Silvani ; • . - 

Ridan H prati, e le correnti linfe: 

E non si vedan oggi ' ' 

Nuvoli ‘intorno ai poggii 

In questo dì giocondo ' ' - 
Nacque T alma beltaJe'j - 
•' * B-lé viiftudi raoquistarovalbergo:. 

Per questo il cieco mondo ■ '( 

. Conobbe castitadef - . ^ 

" Xa" qual' tant' anni avea gittata a tergo; 
Per questo io scrivo -e vergo- • 

I faggi in ógni bosco ; . ■ * • li 

Talché ornai non è- pianta,' i" fi- 
che non chhmi ^ Amaranta: < ' i.'* 

'Quella, ch^addolcif basta ogni mióitosco: 
Quella, per cui sospiro, i 

Per cui piango j e ira’ adiro.' 
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Mentre per questi monti 
Andran le fiere errando , ' 

E gli alti pini avran pungenti foglie : * 
Mentre li vivi fonti’ ! 

4^orreran mormorando 
Nell' alto mar, che con amor gli accoigUe:^ 
' Mentre' fra spine, e 'doglie ' ' ^ 

* Vivran gli amanti in terra f ! ■'* 

■" Sempre fia noto il nome , " ' 

Le man , gli occhi j e *lc chiome *' ^ " • ’ 
Di‘qiiel’aj che'mi fa sì lunga guerra;*^ 

• ‘Per cui quest"* aspra amara' ’ ' - ^ 

* '■ Vita m'è dolce , e cara. * » ^ . A . * 

Per cortesia, Canzon'V’tu ‘pregherai-"^ ' ^ 

* Q,uel'dì fausto ; ed’ ameno .* ''■j' '' ‘ ‘ 
Che sia sempre sereno. ’’ ’ 

Ufi* altra consimìl Canzóne ' occupa' tutti 
P Egloga' quinta , sopra la sepoltura d' Andro- 
geo", pastore già rispettatd‘'da' tutta I* Arcàdia^ 

'*• - ‘ Nella settima poi, tutta in sestine all’ an^ 
tica foggia Sincero , nome proprio Arcadè 
del Sannazzaro , si duole delle sue sventure. 

L’ undecima finalmente , lavorata in ter- 
2 Ìne coir intercalare , è un encomio alle vif*- 
tb dell'estinta Massilia tributatole dal' s^ 
figlio medesimo. ' ‘ 

■ Un'Egloga d’ una nuova brillante fc^ia 
troverete tra le rime degli • arcadi Romani , 
composta dì concerto' da Gio. Jl^tt. • Zappi , 
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detto Tirsi Leucasio , e dt Gio. Mario Cie- 
scimbeni , detto Alfesibeo Cario. In essa si ce- 
lebra il Ferragosto , Feriae Augusti , c dalle 
lodi del mese d’ Agosto si passa a quelle del- 
r Imperatore Augusto , onde trasse il nome 
quel mese ; e si termina poi cogli elogj del 
regnante allora Pontefice Clemente XI. 

Benché T oggetto sia piuttosto, almeno 
in gran parte , Eroico ; vi risplende però da 
per tutto una grazia , ed una semplicità am- 
mirabile. Oltre il dialogo di Tirsi stesso, e 
d’ Alfesibeo, che ne forma la maggior parte, 
vi sono introdotti varj cori or di Pastori , or 
di Ninfe , or di Satiri , e Fauni cc. il metro 
V* é in molte guise cangiato: dalle terzine si 
passa alle rime al mezzo , e queste stesse 
senza legge determinata, ma dove piu cadaao 
\ a proposito , or sulla sesta sillaba , or sulla 
quarta, ora sulla seconda ec. Vi si veggono 
anche connesse delle brevi cantate terminanti 
in tenere Canzonette, o Arie, ognuna delle 
quali é tessuta d' un proprio metto paiticolar 
jre. Vedetene in iscorcio il disegno. 

Tirsi, Alfesibeo 

Tir. M* ii tu condotto alle magion celesti 
Alfesibeo? Chi fia, che il ver mi mostre.^ 
Ove «oflo ? ove sei ?£ sogno, o desti? 

• ■ • “« j • * * •* * * 


Goo^lc 


Chi mai sari quef cbè fe qui «forilo ? 

Deh dimmi , Alfcsibeo , se forse è un Nume: 
Ch' io Nume il credo a si bei Tempio adorno» 

••••• • ^ S • . 

• . / ,* . 

i . é ^ • 4 

.^£gli è Crateo^ le cui> famose , e conte 
Opre immortali dell’ età nemiche, ' 

Il nome suo già vendicar dalle onte. 

* ' I- V :Ì4 C , ■ 

Tir. Perdona ,’o Pastor saggio a un'imperita 
Semplicità, che quel- eh' a prima fronte*. 
Strano mi sembra, domandar m’invita. 

i’ * • • » fc ■« . ' 

.... « k .'.S.'.U * V 

Ma tacciam', >Tirii mio; scorgi che senta 
Ordin s' appressa tle’ cantor lo stuolo,'" 

£ tutti son de' nostri ali' apparenaa. 

. J .. . . . ; . • 

• I t 

i. k . 

Coro Di'PASTORf ; ' ’.C 


Di flauti , e cetere 
Risuoni r etere » 

E.i.lidi echeggino V * ■ • . 

Con noi festeggino • . ' . • \ 

Si lieto di. - 

•Cingiam la fronte ■ '' 

D’ edre ,-e di'bacchere : - 

La valle y e '1 monte ... 
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Di'piviB ,,c niccher©' ' , ’ • 

Risuoni si. ' ' 

; . • i . 

Ma già veggio, che scioglie un de* pib> eletti 
La voce al canto, ed egli è quel eh* in seno 

Cento e cento ustgnuol porta ristretti. ' 

- . , » ' 

Cantata a solo d* uno ukl Cono. . 


t 

Qf che dolce n’invita " * ‘ 

A' nobt! festa generosa curaV 
Ogni- torbida oscura ^ » 

Nube dal pensier nostro abbia J’esigiio r. 
Sol di lieto consiglio. , , 

f$* empia la niente , e dell’ età fugace 
In mezzo al riso con soave aiBinno ■ 
C^nun s' appresti a prevenire il danno. 
In giorno si beato . 

- il dardo impugni amore , 

Difenda gioventh- 
Del tempo dispretato . >. 

La tragga dal furore , 

A cui soggetta < 3 


'^If. Or udirai , ( mel disse già Logisto ) 
Imitarsi da Satiri , e Silvani 
Qui di più strane il canto misto. 


• •' »i* .*• 
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' Cono w Satiki. Fauni ' 

* * 

I y 

. Evo^ , viva evoè , ■ . 

11 caldissimo de’^mesi, 

Viva Agosto nostro re* 


vorresti dir , gentil pastore ? , • 

Vìt '9 Direi • • • Cile non direi ? ^ento beo ^ 
Il biondo Dio , sento eh' a poco a poco 
M* empie V alma di foco ; oh bel portento! 
Ecco un altr'uom divento; io veggio, o parmi» 
Fuggon cavalli , ed armi ; io veggio Marte 
Ch' ad altra ^arte rivoltò le integoe. ' 

' m • »• • • • 0 f *-‘ot«vì 

^ ^ m^m m m m m 

Non s’ oggi Augusto sull' egizie arene - ; 
Pose in catene Cleopatra, e'I Nilo, 

Qui dove asilo àn le belle arti , e reggia , 
Perciò forse festeggia il gran Crateo. 


Vessilli Mauritani aspetta il' tempio , 

E tolti all' empio usurpator ribaldo / 

Gli ovil del caldo , e quei del freddo polo,' 
Governi un Pastor solo, e Alnan sia quello (A), 
lAÌft ••••<••• . ,, 

• • ^ ^ » 

itv » '^ s. ls 3B;ggarscagi5cas!3p:&i 
(*) Alnaoo ,i il tomaio Pontefice Qc mente XI. 
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Ma, Tirsi asiani scoperti , e*l tuo'iihprovvìso 
Carme ne fu cagione ; io già '1 conosco. 
T/r. Ahimè! quanto tossor mi' vieti sul viso, 
Lascia, ch’io fuggi, e men ritorni al bosco. 


GV LHillj dell’ illustre Gesner , • tradotti 
dal Tedesco in bei versi- italiani dalk Signo- 
ra Elisabetta Caminer Turra * sembrano m 
prezioso -lavoro di nuova spècie^ Alle vaghis- 
sime scene campestri , che l’ ingegnoso auto- 
re è saputo presentare s^ spesso, e con tanta 
varieté , si veggono costantemente accoppiate 
le piu belle massime di morale, ì sentimen- 
ti dell’innocenza, che 'ilei secolo d* oro 'un 
ruote onesto , e sincero poteva mandar sulle 
labbra di pastori benefici \ liberali*, pietosi -ec. 
Vedeténefiun breve esempio* *’'■ • - 

. *) • , %Jr *' 5 ' » ■ { 


f - *3 


' -i 


v’ii; Votò 


i * 




■ 'f. ì 6 1 


Ninfe , 'pietose Ninfe» » i • » - • • • *• 

Ah! in quest*'pnda 'lasciate • • * • ■ * 
Ch*'io ’kvar possa l’ aspra" mìa ferita.^ 




possa 

Voi- delle ehiare 'linfe 
vAhkatriel j fate , 

Ché’ Rovino- quest’ acque alla ’ mb 
Al mio sangue l’uscita - ’ • • *• ^ 

Non* aprì del’ mio core* . 

Crudel ferocia , o^ barbacp kvojcfi» . 

Oa un rio lupo assalito 

ni stfida empiè- i .* 
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D'Amìnta il figlio tenerellOi aratuo. 

Io, lode ii’ Numi ! udito 
r II romor, dalla belva ^ 

Potei salvarlo, e cjlairestremo fato: 

Ma mentre il lupo irato 

Scoteasi sotto a* colpi miei , furente 

Squarciommi il fianco colP acuto dente. 

Ninfe , ah ! non v' offendete i 
■*' S' or mi sgorga dal fianco 
^ E turba il sangue mio così bell’ onda ? 

Qual neve un capro bianco 

Doman v’ ucciderò su questa sponda (ìj. 

' 1 . 

■i i ''- *■ N » 

< (i) Oltre 1 * Egloghe Pastorali sogliono anche tro.i^ 
snrsi presso d* illu^ri Scrinori 1’ Egloghe Pescato** 
rie , in cui cioè in vece de’ Pastori 4 e CoBUdinl 
rappresenransi de* MariRaj , e de’ Pescatori. Teocrito 
aiesso ce ne lasciò un modello : il fiannazzaro né 
scrisse cinqoe in latino : Bernardino Rota ce n*à 
date altre in italiano : cosi le une come le altro 
possono servir d’esemplare a chi volesse tener die- 
tro le orme di questi Autori. La tessitura in gene- 
rale è la medesima , che quella dell’ Egloghe Pasto- 
rali. Le immagini però , le comparazioni ,glj orna-' 
menti devono esser presi da tutto ciò , che jiraardn 
il mare , i lidi , i pesci , le navi , i venti , le co- 
stellazioni ec. Kon è mancato intanto thi giudica 
degne da anteporsi le Pastorali alle Pescatorie , 
Marinaresce ; si perchè le idee campestri sogliono . 
essere più ovvie, e familiari a chiunque , di quei 
che sieno le cognizioni delle cose marittime ; si per- 
, chi la campagna presenta un più largo apparato di ^ 
decorazioni vaghe , « piacevoli ; e quindi più grafndt 
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DI3CIP0L0. 

La Cantata ^almeno con h un picciolo , • 
Dramma, o una parte d' un componimento 
Drammatico? . . . ^ 

MAESTRO., y 

Non può negarsi , che la Cantata ricono- 
sce r erigi n sua dal Dramma ; e posta in 
bocca d'uno o piò attori, come un'appen- 
dice alle opere Teatrali, fu diretta a qualche 
gran personaggio , a cui 1’ opera stes^ veniva 
dedicata. Altre volte la Cantata forma da se 
sola ^un picciolo Drammatico componimento , 
fatto per cantar nelle Chiese le lodi di Dio, 
o de' Santi ; e perciò chiamata Oratorio. Ta^ 
lori però è una vera composizione Lirica , in 
cui il Poeta non si cela per nulla; l'uso 
fntrodotro fa che la Cantata non differisca 'da 
òna Canzone, se non pel metro, formandosi 
quella d'endecasillabi, e settenarj mischiati 
id arbitrioii rimati di tratto.' in tratto, e co- 
me a grado riesce ; -interponendovi , o accop- 
piando, al suo termine dell' eleganti Canzo- 
nette , o Arie. Un modello ve o' ò dato nel- 
la traduzione dell'Ode di ^Pindaro: un'altra 
forma h’ avete qui sopra veduta nella picciola 
Cantata inserita nell' Egloga il Ferragosto. 
Delle bellissime Cantate potrete osservare pres- 

f. ~ . ' / 

iss a^-sstss^^ 

abbondala di materia al Poeta. Si son anche veda* 
te dell* Ejrloghe Militari del signor Cordata. / 


A . _ 
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^ ‘so altri eccellenti scrittori , e soprattutto pres- 
i*< so il gran Metastasio. Una di sommo pregio 
se ne trova nelle opere dell' insigne Saverio 
de Mattei ) traduzione del nobilissimo Canti- 
^ co delia Beatissima Vergine Maria , il cosi 
detto Magnijical, Io debbo proporvelo , non 
solo come un modello di Cantata insieme, c 
d' Giratorio 5 ma singolarmente come un trat- 
to di Poesia ammirabile per ogni Cónto , e 
magnifico , inspirato da Dio a Maria Santissi- 
^ , ma neir atto ch'ella sentendosi colmar di Io-' 
di , è di benedizioni da Santa Elisabetta, ne 
riporta tutta la gloria al sovrano Autore *dÌ 
tanti beni. Evang. di S. Luca. C. i. 

W 

Magnificat ani- tu soffri; fran Dio delle sfere, l 

num- Del tuo braccio eh’ io canti if pòtffe ! ’ 

^ ^ Per te il core mi baba , o Signore , i , 

È riposo non‘ trova più in me. 
tuo amore quest’alma s’accende, 
rkmmeustnuto ÌSol pensando , che tutta dipende ' * • 

La salute del mondo da le, 

Qjiia reipexit^ sajvarfo ’ 

humihtateman. Xi servi o mio Signor, ? Dall’alto i rai 

tnmex hoc bea' Volger non sdegni alla tua umile ancella, 

tam me tiicent Che neglcita , che ighota' . 
cmaet generano ** . 

«fi. Visse a tuui-TÌnor» Qual improvviso 

Cangkmenio in me fai con un tuo solo 

tem est ■; et iat!. Sguardo , o mio Dio! Tutti perciò lelice 

s$»mnom:n ejuj chiameranno al mondo, O grandi , o eccelse 

Della divina onnipotente imna 


• =' I 

e '« 
•«I XX 


bvC>- 


T.t miìerrterJÌM 
tjui a pt»gtme 
in progemes ti~ 
wientiùm ctim. 


Fteil p«tentiatn 
tm brachic su» ; 
dtspetsìt super- 
bos mente tordis 

SU/, 

Depusuit potett’ 
»es de sede , et 
exsiiavit fiumi- 
it • 

Jisnrientes im- 
' ftevn hnit ; et 
divi te s dìmiti t 
ina» et. 

SuiC'pit isrnel 
fuerum su m , 
reeorUatus mise- 
rictrdiae sutse. 


Sieut leculus est 
0d paires no 
tiros: AbroUatn, 
et semini ejut in 
tgeeufts. 


Opre meravigliose! O santo , o nome 
Terribile di Dio! Chi ’l teme , ed ama 
I dolci effetti prova 

Di sua pietà; pietà, che mai non manca. 
Che vìnce assai di chi t’ implora i voti , 

E che passa dagli avi anche a* nipoti. 

Ma per chi poi noi teme , in lui minore 
La giustizia non è ; ne* lor consigli 
I superbi confonde ; e del suo braccio 
Impiegando il valor depone , e sbalza 

I potenti , e gli oppressi al soglio innalca. 
Vote le mani si vedran talora 

Restar del ricco ingordo , e di riccheese 

II povero abbondar* Si belli esempi 
Oggi , o Signor , rinnovi 

Il popol d’ Israel. Tu già 1' accogli 
Qual tuo servo fcdcl ; vedi , eh* è tempo 
Di consolarlo alfin : dell'infelice 
Popolo abbandonato 

Ti prenda alfin pietà. Quel che ad Abramo, 
Quel che a’ nostri maggiori un di dicesti, 
Già risolvi adempir: il patto antico 
Or ti ritorna in mente , 

E ti la tua promessa ognor presente. 


Al Sole mancano 
Piuttosto i rai , 

Che per noi veggasi 
Mancar giammai 
La tua giustizia , 

La tua pietà. 


1 
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■' M Giusto, «' pietoso -f » • * *' 

Co* pidti ognora 

‘ V /PiettMo, e giusto , •.. - t 

Co’ irgli ancora,.' 

' « • '* Sarai '^r istesso .•'(<■ . ' ‘ 

r. - ‘ « Con cbi verrà. ' l ' . N 

' • • , ' Discepolo. « .. ,> 

Qual cosa ài più rimarchevole (leggio ^ 
Signor Maestro osservare nel Ditirambo? it' 

♦ ' MAESTRO. : . ~ ■ 

U Ditirambo è, una specie d’ Inno direU 
to a Bacco, dal cui ^ smesso • nome fa così chia« 
mato un componimenti sii&tto. Presso i Gen- 
tili Bacco, Nume del vÈno, celebravasì con 
Diaggior pompa da chi ^ col vino stesso a’ ac- 
cendeva a lodarlo. Quindi il Ditirambo mo- 
strar deve per singolat carattere un furor 
poetico straordinario, in cui T impeto d’ una 
fantasia agitata dal vino a chiare’ note sì veg- 
ga. I pensieri dan^ue , e l' immagini vi sie- 
no vagamente in disordine. Lo' stile vario or 
salga , or. s’ abbassi a norma dèlie idee , che 
vogliansì comunicare. L' espressioni ancor trop- 
po gonfie , accomp^nate da* figure ardite , e 
stravaganti ,vi si soi&ono facilmente. Le parole 
' ampollose , lunghe ad arte , e composte di più 
vocaboli : p, e. anguicrinite , mortoassetato , ca- 
pribarbicornipede , infernifoca ec. non' vi son 
allogate senza qualche grazia , e diletto. Il 
metro vi si può cangiare di' passo in passo ad 
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arbitrio ; coll' avvertire , che , neir esprimere 
qualche cosa di merito , scelgansì piuttosto 
i versi lunghi , e sonori , corrispondenti piìr 
da vicino ad uno stile- robusto* - * 

Varj Ditirambi potrete osservare presso 
di rinomati Scrittori. Quello ^rò , che giu- 
stamente dev” essere a tutti anteposto , è il 
famoso Ditirambo di Francesco Redi , intito- 
lato Bacco in Toscana. In questo graziosissi- 
mo componimento non' solo j l’ invenzione è 
singolare , neir introdurre cioè Bacco istesso , 
che parla ; mi* cont artifizio dippiii < meravi- 
glioso, vi s' osserva una. .costantissima propor- 
zione per tutte, dei parti. • • ' 

.Ci trattenga per poco il piacere di va< 
gheggiatne alcuni brevi leggiadrissimi tratti. , 

Dcir Indico -Oriente >■■ ■ : r 
Domator glorioso il. Dio del vino 
Fermato avea rallegro suo si^iorno 
A’ colli Etruschi intorno, 

^ * £ colà dova Imperiai palalo . ; i 

L' augusta* fronte,, inver le nubi innalza^ 
Sur verdeggiante prato , >* - 

Coijaic^®^' Arianna un di sedea^ ' 

J £ bevendo, e cantando 
j ' ^1 beir idolo suo cosi dicea : . . .k ì - 

* Se deir uve il sangue amabile t 
Non rinfranca V 

Questa vita^è,Ìfpf^.ifefcÌle4^T v 
Iji e. sempre in pene, * » 
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Si bel san^e ^ un raggio acceso 
Di quel sol, che in ciel vedete; 

E rimase avvinto , e preso I 
Di più grappoli alla rete. 

Su su dunque in questo 'sangue 
Kinnoviam le arterie , e i muscoli 
E per chi s** invecchia , e langue 
Prepariam vetri majuscoli; . 

£d in festa baldanz^>sa 
Tra gli scherzi, e tra le risa ..C 
Lasciam pur , lasciam passare 
Lui , che in numeri , e in misure 
Si ravvolge , e si consuma 
E quaggiù tempo si chiama : ; 

E bevendole ribevendo' 

I,pensier mandiamo in bando. 

, ■ . 


Non fìa giù , che il cioccolatte 
V* adoprassì , ovvero il Tè : 
Medicine cosi fatte . 

Non saran giammai per. me.’ » 
Beverei prima il véleno,-' j * 
Che un bicchier , che fosse pieno 
Deir amaro , e rio caffè, - , - - 
Colà tra gli Arabi, :? * - 

E tra’ Giannizzeri ' ■ 'i ; 
Liquor si ostico , • 

SI nero , e torbido ^ ^ 

Gli schiavi ingollino: • v - 

Giù nel Tartaro . " 


Gii! nell' Erefio - ’ ^ - . - > ’ : . 

L'empie Belidi l'inventarono;, 

E Tesifone , e 1*- altre furie * \ 

A Proserpina il ministrarono'; >i . >> 
E se- in Asia il Musulmano . • - 

Se lo-eionca a precipizio', ' ? . r 

Mostra aver poco giudizio.", • - 

. . . . ^ f ^ ^ r vi # 


Ben h fbllé chi spera rìcavei^ 
Senza nevi nel bere na contento. ^ 
Venga pur da Vallombr<^ • 

* "Neve a jos® • ' ' ‘ ^ 

Venga pur (k ogni bicocca * 

Neve in chiocca,' . ■ ' . 

E voi Satiri lasciata - ♦ - 

Tante frottole,. e tanti ribol»li , . 

E del ghiaccio ini portate , . . 

Dalla grotta- del monte di Bobolk 
Con alti pàcctó • ^ ' * ; ' " 

De' mazzapicchi f ' ■ - 

Dirompetelo, ' ^ * 

Sgretolatclò , ' * ' - - • • . } 

Infrangetelo ’ ' V ' ‘ ’ 

Stritolatelo, * 

Finché tutto si possa risolvere . * 

In minuta freddissima polvere , ' - 

Che mi renda il ber piu fresco 
Per rinfresco del palato*, 

Or eh' io son mortoassetato» " ' • ' 


r 
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Quei, che in Pindo è sovrano^ e in Pindo gode 
Glorie immortali, e al par di Febo k i vanti« 
Quel gentil Filicaja , inni di lode 
Su la cetera sua sempre mi canti. 

B altri cigni ebrifestosi , 

Che di lauro sMncoroninog t 

Ne’ lor canti armoniosi 

Il miQ nome ognoc risaoninof^, 

£ rintuonino : 

Viva Bacco il nostro Ret .. 

£vok , •«' , 

£voè : i» 

Evoè replichi a gara ^ ^ i 

Quella turba sì preclaili « v/ 

Anzi quel regio Senato * . 

< Che. decide in. trono assiio 
Ogni saggio , e dotto piato . 

XÀ’ve r £tf usche voci e. cribra^ e> affina 
La gran maestra, e del parlar, regina. 

• •»'. . f • • •#«.* • 

Ma che vino k quel colà, 
eh' k quel • color . dorè ? . 

La malvagia sarà ^ 

Che al Trebbio onor gik diè... 

Eir è davvero , eli' è : . 

Accostala- un po in quk , 

E colmane per me . . . , , 
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Quella gran coppa là/ ^ »'«, 

E buona -per mia fe y • 

E molto a grè mi vL "■M* 
r^*' ^‘lo bevo in sanità, *■ 

Toscano Re , di te. ‘ 

Pria eh’ io parli di te , Re saggio , e forte, 
Lavo la bocca mia con quest’ umore, 
Umor , che dato al seco! nostro in sorte. 
Spira gentil soavità d’odore. 

Gran Cosmo ascolta. A tue virtudi il cielo 
Quaggiù promette eternità di gloria: 

E gli oracoli miei senz’ alcun velo 
Scrìtti già SOM nell’immortale istoria. 
Sazio poi d’ anni , e di grandi opre onusto,' 
Volgendo il tergo a questa bassa mole. 
Per tornar cqlassu , donde scendesti , 
Splenderai luminoso intorno a Giove 
Tra le Medicee stelle astro novello ; 

E Giove stesso del tuo lume adorno 
Girerà piu lucente all’etra intorno. 


Già mi bolle dentro al seno 
Un veleno > 

eh’ à velen d’almo liquore. ‘ 

Già Gradivo egidarmato , - \ 

Col fanciullo faretrato 

Infernifoca il mio core - - J 'r. 


Digitized by Google 


I 


Quali sfrani capogiri 
D', improvviso mi fan guerra? 

Farmi proprio, che la terra 
Sotto i piè mi si raggiri. 

Ma se la terra comincia a tremare > 
£ traballando minaccia disastri,' 
Lascio la terra , 'mi salvo nel mare. 


..w - . r ...... . 

Or qual nera con fremiti Urribill' 

, Scatenossi.' tempesta fierissima „ - 
Che de' tuoni fra gli orridi sibili r v 
Sbuffa nembi di grandine asprissima? ecIT 


j . , ■ ' . ^ V 't 4 • "v I . • t 
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DIALOGO' TERZO 




Jhien» Epiem, 


.... DJSGtTQLO^ 

C * ‘ • ‘ ' 

ome potrebbe. Signor ' Maestro ì definirsi 
il Poema Epico?* ’ « : r . » • 

• ■ atAxsyR'Ob ' ' ' 

Dietro ciò, che anticipatamente v'ò det- 
to in riguardo alla divisione de' varj generi 
di Poesia , cre.^o , che possa a|&rmarsi la Pee- 
aia Epica essere quella , in cui non celandosi 
mai il Poeta tesse in versi Eroici una Storia 
Poetica d'illustri azioni d' un personaggio in- 
signe , tendendo ad eccitare P ammirazione , e 
r amore della virth (a). 

OlSCBPOLa 

Ma qual cosa dbggio intender mai con 
questi termini di Storia Poetica in versi Eroici? 


(*) Orazio assegna , nella sua Arte Poetica , per 
sog.;etto d’ on Poema Epico , e pel Metro di esso : 
Ke* gesfai , regumqut , Ju-umque , et trittta beltà , 
Quo scribi possent numt-o , m^nstravit Hjintrue^ 
In qual Metro si possa imprese , e guerre 
Cantar di Duci , e Re , l’ insegna Omero. 

Vobiii-SestHlii, 
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> - * MAESTUO» - 

' Nel Poema Eroico il Poeta deve pro- 
poni = per soggetto un racconto di qualche 
grande intrapresa, tesserne, vàie a dire, uni 
Storia y la quale però resti abbellita dall' in- 
venzione poetica ; in guisa che sulle £onda- 
menta d’ un latto storico famoso fabbrichi 
egli- un edificio a modo suo, le cui parti 
restino decorate , ed 'adorne da' lavori .delle 
immaginazione , che vi cangia , o aggiugne 
de’ fatti-, e delle avwnture dilettevoli , e ine<^ 

ravigliose. - ^ ^ " 

Corrispondenti ad ud siffatta disegno non 
possono - esser meglio che ■ versi' Eroici , ed 
in italiano* gli - endecasillabi soprattutto in 
ottava rima accoppiati; adinchè il suono stes- 
so , e da graviti dei Metro s' adatti aiU di- 
gtìith del soletto, - ^ * ' 

DISCEPOLO. ' ^ 

Non ò in libertà del ^oeta l' inventare 
anche il soggetto d' un Poema Eroico u suo 
piacere , senza consultare la Storia e trasce- 
glierne qualche avvenimento famoso ? ^ 

MAESTRO. ‘ • 

Non gli è vietato di farlo: ma secondo 
il consiglio dè' saggi il -Poema Epico deve es- 
ser' fondato sul véro della storia , o^ si cer» 
obi di farlo perfetto j ed ove , sulla orme dc\ 
migliori Poeti Epici; si voglia riuscW a bea 
farlo.' ' 
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OlSCStPOtO.'. - ■ * 

. iKon -importa , Signor .Maestro', cKe dal- 
la, Storia de' secoli andati, o de' tempi a^noi 
più vicini, scelgasi un tal soggetto?! 

MAaSTRO. ' _, 5.o ' 

Importa molto lo. scegliere piuttosto un 
soggetto <di più secoli » che di pochi anni. Nel 
primo, in parte nascoso dal velo della lunga« 
età , può meglio spaziarsi il Poeta , e far cam- 
peggiare. a suo bell'agio la «fantasia : ove poi, 
oel secondò di fresca data , ed in ..tutta la sua, 
estensione noto per conseguenza a molti , il 
Poeta, trovasi ristretto da, parecchi . riguardi , 
e nel rischio di • urtare o nell' interesse ; :al-T 
trai, o in„ manifeste contraddizioni. , ' 

Quali devono -essere le^{Koprietk del sog*- 
getto d' un Poema Eroico , aifichè possa dir» 
ben scelto ? - ^ 


_ MAESTRO., 

' • 11 soggetto;: d' un Poema, per dirsi- bea 
scelto , dev' esser soprattutto fornito ,di tre 
qualìtk principali; fa , d’ uopo , cioè» eh' ei 
sìa uno , grande , interessante (6> 

, L'. esser uno importa, che nel Poema ri* 

trovisi r uniti d' azione , e di tempo. 

Vi sarà V unità d' azione , quando tutto 
il lavoro d' un Poema non tenda», che alla 

(A) Vedi Biéir T. 3. Lez. V. 
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poetica esposizione d' una illustre intrapresa, 
la quale dal principio al fine non si perda 
giammai di vista ; e con un' intera connessio- 
ne' a lei se ne leghino strettamente tutte le 
parti. * 

r Una tale unitb'si rende vieppib sensibi- 
le , (Quando v’ à nel disegno una figura prin-* 
cipale, o un Eroe del Poema, a cui tutte le 
parti come a lor centro rappocttnsi. ^ * 

L’ unith d'azione del Poema Eroico di 
Virgilio., riguarda io stabilimento d' Enea in 
Italia: la figura principale, o T Eroe' del PeelH 
ma è lo stesso Enea , a cui tutte le linee a 
terminare sen vanno. * 

L'unità d'azione del Poema Eroico^del 
Tasso riguarda la liberazione di' Gerusalemme 
dagl' Infedeli : la figura principale , o 1' Eroe 
del Poema è Gofiredo , che ne reggfe , come^ 
sovrano duce , 1’ impresa. - , • - 

j Vi* sarà poi l'unità di tempo, ^ quando 
l’ illustre azione intrapresa a rappresentarsi 
sta circoscritta tra lo spazio ^di non pih d’uii 
annoila circa. • h . 

D'SCEPOLO* ' ' 

» Perdonatemi , Signor Maestro , se , dopo 
ciò, io ravviso nel Poema di Virgilio la man- 
canza dell'unità di tempo. Ivi trovo descrit- 
ta a lungo la guerra, e la distruzione di Tro- 
ia,; oltre la fuga,, e diversi viaggi d' Enea , e 
non brevi sue dimore in varie contrade delia 
Tracia, della Grecia, della Sicilia, dell' Afri- 
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ca ec. ciocche non poteva esser sicuramente 
eseguito nei corso d' un anno solo. 

Maestro. 

Tutto ciò, che m’avete accennato del 
Poema di Virgilio, non entra in quello come 
parte delPazion principale, ma solo come 
una digressione , o un Episodio. 

DISCEPOLO. 

Ma qual cosa s’intende per Episodio.^ 
maestro. 

L’Episodio è un’azione incidente intro- 
dotta nella narrazione , e connessa coll’ azion 
» principale , in guisa però che se ne potrebbe 
ancora far di meno, senza guastar l’ordine» 
e la tessitura di tutto il racconto. 

Queste digressioni , o Episodj, sono a pa- 
rer mio, di due specie differenti. Alcuni E* 
pisodj escon dal tempo dell' azion principale; 
©d essendo avventure d’ una data anteriore al 
eominciamento della narrazion dei Poema , 
vi s’ introducono felicemente, non come pre- 
sentanee intraprese , ma come semplici rac- 
conti di cose passate , posti in bocca o del- 
r Eroe del Poema , o d’altro personaggio ivi 
descritto; nè vi s’impiega altro tempo, se 
non quello sufficiente a narrarli. I Poeti ser- 
ronsi con' molto artifizio di siffatti Episodj 
per méttere* maggiormente in vtfdnta eHcane 
circostanze relative ai carattere dell’ Eroe ; 
ed al fondo dell’ isforica rappresentanza. 

* * ' è •'•e* ' 


Di 




iir 

Cosi k fatto Virgilio nei lib. 7lt g. dei* 
r Eneide. Enea tra lo spazio di poche ore 
notturne sedendo a mensa di Dldone tesse* bre- 
vemente r istoria degli avvenimenti di Tro- 
ia , c de' suoi differenti viaggi. Tal' è nella 
Gerusalemme Liberata ristoria de' natali di 
Clorinda, della sua virile educazione ec.Can. is» 

Altri Episodj poi non escon dal tempo 
dell' azion principale ; ma piuttosto 1' accom- 
pagnano come azioni subalterne, venendo a 
formare , come altrettante membra , un sol 
corpo con quella. 

Episodj di questa specie sogliono riusci- 
re di grande ornamento al Poema ; qualora 
abbiano una sufficiente connessione col sogget- 
to ; cosi che non vi si veggano debolmente 
appiccati f quali mere appendici ; ma come 
parti inferiori , tendenti a somministrare al 
tutto maggior lustro^ e vigore (Cj, Tali so- 

(f) Sogliono gli Episodi recare un altro non me- 
diocre vantaggio : «ssi rendono vieppiù dilettevole 
il racconto colla varietà delle immagini , che necessa- 
riamente presentano , e col cangiamento di scena. 
Come in ogni componimento poetico il diversificar 
di rappresentanze , di pensieri ,-di stile suole riuscir 
piacevole al leggitore ,che sembra esser cosi sensibil-* 
' niente sollevato dalla sazietà d*una monotona de- 
tenzione , o d’ una narrativa uniforme ; cosi molto 
più grato apparisce nei Poema Eroico quel condur- 
re chi legge per varie, e diverse amene vedute , 
qualora , coli* ajuto degli Episod) , dall* atrocità p. e. 
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no la visita , che fa Enea, lib. 6 , disceso al- 
rinferno, a suo padre: T avventura succen- 

:&a 5 s 5 »»^ss:sr« 5 r» 5 s: 3 sa,‘s 5 s:ssssss:as.ss: 3 s 

d* una battaglia , e dallo spavento della morte , si» 
passi a mirare I toccanti ritratti *,di tenere*za«^ di 
pietà, d’amicizia. Non so , a quasto proposito,, se^ 
trovar si pòssa un Episodio più bello c più com- 
movente di quello, che il Tasso à vagamente allo- 
gato nel Can: Qù. della Qerus. Liber. interrompendo 
i* orrore, del le stragi d’.una pugna .campale colla, de- 
licata immàgine di Rinaldo , che , ancor^ fumante di 
sangue ostile , raggiugne la disperata nemica Armi- 
da , la consola, c la placa. Si. 107. cc,* . ^ 

Quì'tacqae : { Armida ) c stabilito il suo pensiero , 
f Strale sceglieva il più pugnente , e forte , .3 
jQuando giunse , e mirolla il Cavaliero j 
"'Tanto vicina alla sua estrema sorte : , ' " 

' Già compostasi'in atto atroce ,'e'fiefO , < ^ r 

8 Già tinta in viso di pallor.di morto-' , ? 

Da tergo ci se le. avventa, e ’l braccio prende , 

^ Che già la fera pùnta al petto stende. ^ ; 

Sì volsé' Armida , cM rimirè improvviso : ‘ ' 

Che noi senti , quando da prima ei venne, 

'Alzò le strida , e dall’ amato viso .• . < . 

Torse le luci disdegnose, e svenne. 

Ella 'cadea j quasi fiar mezzo inciso , • - j 

•i Piegando il' lento collo; ei la sosterfue ec, •' ^ 

- ‘Poco a questo-cede l’Episodio di Sofronia , odv 
Olindo nel Can, Q. dello stesso Poema. So bene , 
che dietro le orme di qualche oltramontano Scritto- 
re marciando ciecamente alcuni de’ nostri àn cre- 
duto un tal’ Episodio poco ben connesso col tutto , 
e di niuna irrtportanxa. A costoro però potrassi ri- 
spondere su tal proposito colle giuste riflessioni del-. 
l’ insigne Meiastasio nel' suo Estratto della Poetteai 
d’ Aristotele Gap. V. H tenero^ ed ingegnoso Epìso-. 
dio di- Sofronia ed 1109 a ciò sommamente dt^ 
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nffts 'd* Eortàlo e Hiso lib.' g; eci Tali' nel 
Tasso le avventure di Rinaldo , e d’ Armida 
Can* Quelle d* Erminia fuggitiva , e smar- 
rita C. 7. ec. • ♦ 

. DisctroLO. 

Non basta dunque, Signor Maestro, che 
TEroe del Poema sia uno, per esservi la 
tanto richiesta unità? 

* 

* MAESTRO. ' 

• Non basta ; giacché potrebbe avvenire ; 
che uno. fosse il Protagonista , , o T Eroe del 
Poema , ma non una T azione ; perchè le nml- 
te , e diverse azioni d' un sol personaggio àn- 

fetta i ma serve opportunamente per mettere innanji 
agli occhi de' letieri il turbolento interno stato delPas^ 
sediate Gerusalemme , le tiranne , ed empie disposisto» 
ni ^ Jeli' animo ,di Aladino , la lagrimtvole conditione 
‘de* miseri Cristiani , che si trovavano tra queUe mu- 
ra rinchiusi y ed il magnanimo , umano , ed Eroico co. 
ratiere di Clorinda : pfrsonaggio destinato dal Poeta 
ad avere consìderabil parte nell' azione , che narra. 
Mi parranno , avra egM preccdéntemenie d=tto nel 
Cap. stesso , tutti legittimi , anzi lodevoli quegli E- 
fieodj , che possono essere aggiunti , 0 tolti senz' at- 
terazione della favola', purché sten» verisimilmsnte ^ 
ed utilmente intrvd^tti ; purché , se non necessaria» 
mente, sieno convenevolmente aitacceti all' azione, co~ 
me sono le' vesti ,< i panneggiamenti , e cose somi» 
Iglinmti , che non sono membri necessar) , e costituti-, 
vi. d' una figura umana , ma ad essa perfettamente 
convengono ; purché non rapiscano /’ attenzione degli 
spettatori , sì che perdano di vista V oggetto prtnei-* 
pale ec, ’• -T', r. . - « 

8 
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ro b.-ne spnso s\ * pnn rel^ìoTie tri lomj 
thè non soffrono es-^er conjii mte in u» .sol 
Corpo sen*i li violazione deir'uoitk ricerca»* 
ta; purché ciò non venga esegato per.mec- 
to degli Kpisodj» come v' è fitto avvertire* 
Quindi lo,stc*iio Aristotele cajk 7: della sua 
Poetica, condanni manifestamentè ctdoro, ch* 
prop >iiw-iidosi di cantar latte le imprese d 
cole, o di Teseo, hn creduto, cne il titolo 
ff Bf iclidc , 0 di Teseide , disegnando T uni- 
tà deir Eroe , fosse sudìcieàtc a coaicrvtn 
l Muith del Foema. ' 

, DiSCEtOtO. 

Lasciatemi dunque osservare codesta onl- 
ià di tempo , di non piu d’ un anno incirca, 
«o^ neir Eneide di Virgilio, come oelU Gc* 
rusalemme liberata del Tasso* 

MAESTRO. , 

n racconto dell’ Eneide/k H ' suo princi- 
pio dacché partendo Enea di Sicilia é spinto 
dalla tempesta sulle spiagge ddl' Africa i cioc- 
ché avvenne nel settimo anno della soa no- 
yigazione. tl soggetto dunque di questo Poe^ 
ma riconosce il cominciaraento del teaipUi 
e della saa durata dal verso 38. del L. i» 

I ^ 

Vix e conspectu Siculae telluri in attum 
VmIu dabant laeth, of spumas satis aei^ 

ruebani oc, 

Eran di poco, e del cospetto appepa' 
Della Sicilia navigando usciti, 

( 

iV 

« 
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£ gi2i preso dd)* aho a piene vele 
" Se ne ghn baldanzosi > e colle prore ' 

. . E co* remi facean le onde spumose. 

* • ‘ Armihal Cora 

Dileguasi ogni dubbio, che quest’ avveri- 
tura non ^Itro tempo prima del settimo annb 
de* viaggi d* Enea riconoscesse per data, dal 
far dire a Didone , appena raccolto presso di 
se quell* Eroe malconcio dalla suddetta tempe- 
sta , negli ultimi due versi dello stesso libre’; 

; . . , Nom /e ]am sej^ima jyortut 
Omnibus errantem terris , et Ji^ibas aestas» 
, . Giacché il settim’anna 

S per terra , e per mar raminghi andate. 

Annibai Caro* 

Cominciando di quk 1* azione del Poema, 
tutto il resto non abbraccia , che la partenza d* 
Enea da Cartagine, il suo ritorno in Sicilia^, 
il tributar ivi gli anniversarj onori all* estin- 
to suo Padre , 1* arrivo in Cuma , la discesa 
colla Sibilla all’ inferno , il passaggio nelle 
campagne di Laurento, il chieder alleati , e 
soccorsi per far la guerra a Turno, la dis- 
Eitta infine di questo. Qualunque bastevol 
tempo vogliasi ad ognuna di queste parti as- 
segnare * egli è probabilissimo 1* averle potu- 
to tutte eseguire nei corso presso a poco 
4* un’anno. 
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Del pari il tempo deir azione della Ge^ 
rusalemme Liberata non sembra oltrepassare 
gli otto in nove mesi , tre stagióni almeno 
deir anno. Tutto ciò , che le colleate schiere 
Cristiane , passate in Oriente , oprarono per 
Jo spazio di anni sei, vien posto fuor del 
Poema. La durata quindi di tutto questo epi« 
co lavoro , cominciando dall' avvicinarsi dell» 
Primavera deU' anno settimo, racchiude il rac- 
cogliere le truppe , che fa Goffredo eletto Qt- 
pitano , P appressarsi a Gerusalemme , asse- 
diarla , assalirla , e prenderla j il disfare in 
-ultimo r Esercito d'Lgitto, che ne veniva 
in soccorso. 

Se vogliamo dir^ , che tutto ciò sia sta- 
to eseguito nel tempo ordinariamente adatta- 
to a guerreggiare , pv'ima , cioè del ritorno 
del nuovo inverno ^ come è ben giusto il 
supporre ; ravvisa facilmente ognuno, aver po- 
tut-a essere il tutto adempito prima del fini- 
re d' Autunno. Il corso dunque deli' azione 
‘ à il principio dalla St. d. del Can. X. 

Gìh *1 sesto anno volgea , che in Oriente 
. Passò il campo Cristiano all'alta impresa; 
E Nicea per assalto, e la potente 
Antiochia con arte avea già presa: 

L’ avea poscia in battaglia incontro agente 
Di Persia innumerabile difesa; 

E Tortosa espugnata.^ Indi alla rea 

Slagion diè loco ,'el nuovo anpo attenda* 

V 
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E fine ornai dì quel pìovow inverno , 

Che fea V armi ces^r , lunge non era ec. 


ij. 

A 

Quando a paro col sol , ma piu lucente . 
L' Angelo gli appari dall' Oriente* 

i6. 

£ gli disse : Goffredo > ecco opportuna . - ^ 
Gih la stagion, ch’ai guerreggiar s'aspetta: 
Perchè dunque frappor dimora alcuna 
A liberar Gerusalem soggetta? ec. , 
discepolo. 

Oltre di dover* esser uno il soggetto d' un 
Poema Eroico, qual, cosa vuol dinotare cioc- 
ché m' avete soggiunto , far d" uopo , cioè, cb' e?, 
gli sia ben anche grande, ed interessante ? 
MAESTRO. ■ 

Non deve forse il Poeta fissar 1* atten- 
zione de' suoi l^gitori ? Non deve egli forse 
giustificar l'apparato magnifico, che dk al suo 
lavoro, tessendone un Poema Eroico eh' è 
l'opera pib sublime, e pib difficile dej ge^ 
nio , e del talento ? E potrebbe egli 'tutto 
ciò conseguire , se il soggetto fosse basso , 
vile di .poca importanza; in luogo dl-avere 
sufficiente splendore , dignitk proporzionata 
io somma se non fosse grande ? 
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Le parti poi i che il leggitore « o una 
nazione “ roterà deve - prendere conveniente* « 
mente'!» un soggetto ben scelto, ben ese- 
guito f ben adorno di fregi ; il favore t che 
deve prestargli , considerandone T Eroe prin- 
cipale , o come il sno fondatore ,o come il li- 
beratore ; o come r oggetto dell' uni versai ri- 
conoscenza, e -del pubblico' amore ^ fanno sì, 
che ci Vida della^caasa comune; e rendono 
il soggetto perciò interessante. 

Così il soggetto deir Eneide di Virgilio 
era grande non solo' a motivo del personaggio* 
insigne per virtù , per valore, per natali rc- 
gj , e divtnt ma dippiii per h grande in- 
trapresa di rtabilirsi 'in Italia /a traverso' di ^ 
mille difficoltà^ oppostt^H dalla terra , e dal 
cielo. Btó'tótéretsaiite per' Torcine, e la, 
fondazione ,'’che‘ da qqello- riconosceva T im- 


pèro Romano.' 

' Così' il st^getto della Gerusalemme Lì^ 
berata dd Tasso è grande per la grande in- 
fra'pma d'^jporre le arnti coHeatc d' Occi- 
dente a 'tariti èfàerciti degl'infedeli nell'Asia." 
intères^Wte ‘per l' onore ,' el rispetto «i# 
utato>fÌ$ìl|^^^ Sepolcro del nostro Di- 
vih ; e 'per la gloria della Eeligìeis 

Crhtijr 

• . p,scep6LO. ^ ■ 

nel Poema Epiedr iraVviiaré anco- 
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B«iichÌ! 1» narraziane sia quella . cn' *»*• 
to formi un Poema Eroico, non essendo que- 
come vi dissi , che ui» Stona Poetica}, 
vi s’aggiungono niente di meno alcune fot- 
»,liti f introdotte , ed autorizzate dall uso 

rUg iori EpUiTle quali comunemente vj. 

«ndo chiamate parli del Poema . in fatto 
,l , eh’ ei fosse diviso to Proposizione , invo 

catione , e Narrazione. • 

U Proposizione, messa ordinartameot» 

alle, prime linee, ed innanzi a 

ma : è una specie di picciolo esordio , che 

d^^chiara in breve l’ oggetto, e determina lo 

scopo, a cui tende il Poeia. Suol questa t,^ 

lorJ distendersi un poco , ì"*’: 

che Principal circosianza , che formar p 

vada il notó , e l' intreccio in 

tutto il lavoro. Ella dev’ esser quindi cbaMs 

semplice, ma dignitosa. ' r.: 1 

Di tftl h quella di Virgilio v 

A P f JO ^9 

*> , t.Pa r. «"i UaiesE 

ArmO i virummK ^9^ tjui 

mrnw^y ^ ■ j { 

Italiam fato profugus. , lavinaque venit 

littnra : multum iHe et terria pctatm €t 

Vi «Wz'C/tim , saeyae memorem lt»non^ -.w 

^ ( tram : 

ìiuUù qanque et heUo paasus , dum 
lì^etrei^ ìatimm% 


by 'joogli 


tìo 

Albaniqae Pafres afqrMS maem' a Homae: 
L armi canto, el valor del grand’ iiroe. 
Che pria da Troia per destino aMiti 
D’ Italia , e di Lavinio errando ven ne : 

E quanto errò . quanto sofferse , in quanti 
E di terra, e di mar perigli incorse; t 
Come li traea l’ insuperabil forza 
^1 cielo, e di Giunon l’ira tenace: 

E con che dura , e sanguinosa guerra 
fondò la sua cittade, e gli suoi Dei 
Ripose in Lazio: onde cotanto crebbe 
II nome de' Latini , il regno d' Alba 
E le mura, e T imperio alto Hi Roma. 

Annibai Caro. » , 


Tarò quella del Tasso, Gerus. Liber. . 

'^C*t« r’artni . -pietose , e l ospitano . ’ ' 

Che il gràlT Sepoleto liberò' di Cristo. 

Moltoi 'egli oprò: col senno, e colla mano- a 
Molto soiFri nel glorioso acquisto. * 

E invarfq''lnferoo s'oppose, e invano' 

s arinò d Asia, e di Libia il popol misto a 
Che iTCtéI d^ favore , e sotto a’ santi ^ 
Segdi ridusse i suoi compagni erranti (<fj. 





JJ) Contro la semplicità conveniente alla propo- 
sizione d un Poema peccano quelli , che sforzandosi 

magnifica , e sonora , 
i^ltardcMano con istraoruinarie fiaure , con senti- 
menti affettati , con ricercate immagini, ed espres- 
«loni ampollose ; cosi che poi a ben esaminarla non ' 


« 


12 ^ 

* Suole < di ‘poi farsi imincdiatamente seguh 
re r invocazione , che presso i Gentili indi-i 

* * ' 41 * ' 

» * » 

ti si trovino talora che Versi hopes rtrum , rnttggtm 
f»e cattorst , vuoti 'di cose , e strepitose inezie. òviH 
tro costoro si sca(>lia Orazio nella sua Arte Poetica, 
biasimandoli in persona di quel Ciclico Scrittore , che, 
avea. posto per proposizione il seguente tumidisstmo’' 
Verso : • • • " • i 

Fortunam Trtami esHtabo , et nobile bellnm ' t 1 
La nobii guerra , e le avveoiure .strane 
Di Priamo io canterò. t , IL 

Ond' egli sogpiugne ; 

♦ Quid Jiifnttm Unto femt là'tc pnmiesor htatii^i, 
FarUfrient montts ^ naseetnr rtdicttlus mtts» 

, E che dirà costui che degno sia , 

D’ un così grande Spalancar di bocca » ' ■ ' * y 
Partoriscono i monti , e nasce un topo. 

Non'so*Ì qual cosa avrebbe detto' questo crlficd^ 
ionparaiale , se fosse . a tempi suoi cooigarso il Poe^ 
ma di Lucano , sulla guerra civile tra Cesare , e 
Pompeo ; dove il Poeta , trasportato da troppo fuo- 
c6 , e perdendo sovente di vista la guida della mo- 
derazione , e del giudizio , s' innalza in aria , e si 
va a perdere tra le nubi. Lascio a chi à buon senso 
l'analizzare la proposizione de] suddetto suo Poema 
intitolato laFarsaglia dal luogo della disfatta di Pom- 
peo : ella é la seguente : ' 

Bella per Emathios plusquam civUia campos , ' 
lusque datum sceleri c»n}mus,popul«ntque potentem 
In sua victrici convtrsum viscera dtxtra : 
Cognataeque actet , et rupto foedere regni 
Certatum totis concussi vtrtbus orbis , 
in commune nefas : infestirque obvia signis 
Segna f pane aqttilss , et pila minantia pilis. 
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roT<tÌMrjo tlle- loro Muse» e 
td Apollo; e che i nostri Poeti sogUon ferri 
nn dovere ’di consacrare al vero Nume, o ft 
gualche Santo , o a qualche Eroe vivente ? c 
talora alP uao inaierae ed alP altro » come 
Sano ' vegliamo dal Tasso , che invoca priiM 
r assistenza, della Beatissima Vergine, e poi 
la protezione d' Atfonso d' Hste Duca di Fcr* 
rara , al quale il suo Poema della Gerusalem* 

ine va dedicato* ^ . 

Tal* è .pressa. Virgilio. V invocazione , 

L. I. V. xa. 

trttkì etuMO* Mtèntora , ^mo numtr^ 

( laes ) , 

Qmdve doleiìS regifid peum , tot volgere 
} - . ( caaui 

Znaigrtefn pìetat^ Wftioi, tot udire tahorea 
Impulerit* Tantae n» animis caeleatióus iraé 



« 


Guerra più che civile in mer*o a’ campi 
Emitj, e in trono IVmpietar- ascesa-, 

É un popolo caniiam possente , e torte 
Che la destra vittrice a squarciar toise - 
L.e #oe viscere .«tesse ; e ie cognate - , 

r- Schiere nemiche; ed, ogsi tren discioUo . 
Di patrie leggi, e sacre , il Mondo imero 
Commosso ad apprestar foc«e all’ iniqua 
Aspra contesa, isnivertil flagello; - 
■ / £d aquile contro aquile ^ e vessilli 

' Cctttio v»»iin , cd armi opposte ad armùy 


A 


I 
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Mos» , tu Vche di cifc sai le cagioni ' 
Tu le mh detta. Qual dolor , qual* on» ' 
Peccala Dea , eh’ è pur donna'/ e regina 
Degli altri Dei , si nequitosa, ed empia 
Contèa un si pio ? Qual suo nume V espose 
Per tanti casi a tan ti affanni ? Ahi tanto * 
Possono ancor lassìi Tire . e gli sdegni.^ i 
* • Annibai Caro^ " *-i 

E quella del Tasso, St. 2 . C. i. 6er.Lib» 

t) Musa j- tu*, che di caduchi allofi 
Non circondi la fronte in Elicona, 

Ma su nel cielo infra i beati Cori 
Hai di stelle immortali aurea corona : 

Tu spira al petto mio celesti ardori;’ 

Tu rischiara il^mio canto ,*c tu perdona# u" 
S' intesso fregi al ver, s’ adorno in parte i 
' D* altri diletti , che de’ tuoi , le carte. 

ìm ' ■ «• • ir . ? i . 1. 

- . ' ■ - ^ 3 - • ' 

Sai, che Ih corre il mondo ove pili vcf« 

Di sue dolcezze si liuinghier Parnaso: 


Tu , ‘magnanimo Alfonso , il qual ritogli - 
Al furor di fortuna , e guidi in porto f 
Me peregrino errante , c fra gli scogli ; 

E -fra r onde agitato , e. qua«i alworto : ^ 

' Queste mie carte in Kate fronte accogli , 
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Che lattasi m voto t te sacrate i* porto.' ' 
Forse un di fìa , che la presaga penna 
Osi scriver di te (jucl ch’or n’accenna ec.\ 

r 

L’ invocazione intanto può replicarsi nel 
corso del Poema in occasione di qualche straor* 
dinario accidente da raccontarsi: Cosi k fatto 
piu volte Virgilio: nel lib. d. intraprendendo 
a ilescriver l’ inferno : 

, V 

Di f qmòu$ impèrtum -est ammarum , um- 

( brae jJte sUeìUes eo. * 
O Dii, che sopra Palme imperio avete ec. 

del pari nel libro 7 . e soprattutto nel io. do- 
vendo tessere il catalogo delle squadre ,To* 
scane , venute in soccorso d’ Enea , ripiglia : 

Pandite nane HeUcona , Deae , cantnsijue 

( movete ec. 

• [Apritemi Elicona , alme Sorelle ec. 

' Annibal caro. 

In si m il guisa il Tasso, rammentando la ras^ 
segna delle schiere Cristiane , fatta da G(^« 
fredo, Cant. i. St. ^6, esclama; 

' > ■ * . j . 

^ente degli anni , e dell’ obhlio nemica , 
Delle cose custode , e dispensiera , . 
Vagliami tua ragion , si , eh’ io ridica ' 

Di quel campo ogni Duce , ed ogni schierai* 
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E cos\ tltrove , come potrete ravvisar facil- 
mente. . . 

DISCEPOLO, 

E' indispensabile , Signor Maestro, lido- 
vere di far tuttora precedere la proposizione 
tir invocazione { o potrebbesi ancora collocar 
pri ma questa che quella * ovvero in altra 
guisa intrecciarle ? 

MAESTRO- 

Trattandosi, come vi dissi di formalità, 
e non di cose essenziali ; resta in arbitrio del 
Poeta allogar T una , e V altra dove gli ag- 
gradirà meglio ; nè mancano esempj di pro- 
posizioni intralciate coir invocazione , sì , che 
' non piU distinte parti chiamar si possano • 
formando piuttosto un sol corpo. Dì quest» 
natura è la proposizione , ed invocazione in- 
sieme dell* Odissea d' Omero , tradotta ne' ter- 
.mini seguenti da Orazio nella .sua ilrte Fee- 
rica ; e proposta qual modello di semplicità , 
e di chiarezza. 

Die nùM, "Musa , viium , eaptae posi tem^ 

( para Trojae 

Qm morts hominum muUorum vidit, et urbes, 
Ù uom , che molte città vide , c costumi , 
Poiché cadde llion , mi narra, o Musa. 

A'o6/7/ SaveliL ^ 

^ * 

E secondo la traduzione della stessa Ar- 
te Poetica d' Orazio fatta dal Mctastasio, di- 

*•» ... tl 
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Venta forse questa pn>posfone(.un\pOeo anco^ 
la piu delicata , dicendosi. 

- . y> 

L* Eròe , che, dopo il giorno a Troja estremo^ 
lecite vide cittk, genti , e costumi) v * 
> Suggeriscimi , o Musa. .. 

: - , discepolo. i 

Quali poi esser debbono , Signor Maestro) 
i cariftteri particolari deila narrazione? 

MAESTRO. 

La narazione , che forma il corpo , e 
T essenza di tutto un Poema , deve andar fre- 
giata delle seguenti cinque proprietà. Sia ‘ella 
t>en cominciata; beo divisa; verisìmile ; uni- 
«forme nella varietà de' caratteri ; infine eie- 


'gante* 

I. Il suo eomjnciametito ) per esser di- 
lettevole r ntera vigli oso , non sia preso. da 
troppo lungi) e da circostanze troppo rimote^ 
Uon SD quindv^) se for>e farebbe stato ben 
cominciato il Poema di Virgilio, qualora , per 
venire a parlare delle avventure d' Enea , 
avesse avutoci!'-' suo ‘principio dalla contesa 
delle -tre Ctee a motivo del pomo d’oro: o 
se no» fosse stato ripréns»bile il Tasso/ quan- 
do dato avesse coniinciamento alla sua Geru- 
salemme Liberata , dalla Iricarnazioite del Ver- 
bo Eterno, o dal, peccato d’Adamo (e). S' a- 



(c) Vien tutto ciò precisamente avvertito da^ Ora- 
zio nell* Arte" Poetica quando afiecma d* Omero; 
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, pM Hunqtie la scena da qyilche prossima cir* 
costanza, ed insieme grande, e diletcevoie« 
capace d'attrarre tutta T attenzione del leg*« 
gitore. Co«\ a proposito Virgilio s' introduce 
col magnifico apparato dell’ odio della Regi- 
na degli Dei verso tnea, c della orribii tem- 
pesta da lei suscitatagli contro, a motivo sin- 
golarmente di conservar sempre illesa, e do- 
minante Cartagine a lei diletta. Vedi il li; 
bro I. deir Rneide. 


Vrbt antiqua fuH ec. 

Cam latto attarmm tervant ec. 


Cosi il Tasso s'intromette col deterive» 
re maestosamente il Padre Eterno , che abhass 
ì dÌTÌoi sguardi dal soglio celeste ; mira 
vorevole i Cristiani Guerrieri ; n' ele^e ca- 
po GoArcdo, mandandogli T Angelo Cabrìelki 
ad esortarlo, ed -accenderlo al vicino termite 
della grande intrapresa. Vedi Ss. 7. verso g* 
dei Canto i. Ger. Lib* 


t 

i/te teiitum T)tomidi$ ìnteritu Mtleagrt , 

//ec gemino belium Trojaaum crditur ab ove* , 
"Di Diomede il ritorno a dir non prende 
'Da Meleagro estinto; e non comincia '' * 

Dal doppio oro Ledto d* Ilio la ;^uerra. 

i/^bii**davtilit , , - 
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Quando dall’ alto soglio il Padre Eterno , 
eh’ è nella parte più del ciel sincera : 

£ quanto è dalle stelle al basso inferno , 
'Tanto è più in su delia stellata sfera , 

Gli occhi in giù volse, e in un sol punto, e in una 
-Vista mirò ciò eh’ in se il Mondo aduna ec. 

*i 'IL La buona divisione poi d’ un Poema 
«richiede , che le sue parti singolari ( sieno 
Canti, o Libri de’ quali venga formato ) ab- 
biano una proporzionata lunghezza , e misu- 
ra ; così che r una non superi di molto P al- 
tra, e sieno presso a poco uguali. Ricerca di p- 
più , che la materia sia ordinata di modo 0 
ehe ogni Canto contenga delle proprie imma- 
gini brillanti, delle sue particolari bellezze* 
« delle specìfiche meravigliose invenzioni , 
onde 1’ uno non ceda all’ altro in fregio , c 
decorò. Importa fìaalmente, che il Canto* an- 
tecedente sia in maniera legato con quel, che 
Jo siegue, che n’apra quasi il varco, ed af- 
fretti il desiderio , e la curiosità' del lettore 
a soddisfarsi nel compimento del susseguente, 
come quello che dipenda strettamente da chi 
lo precede , qual dalla causa l’ effetto. Per 
brevità tralascio di qui recarvi un estratto del 
Poema della Gerus. Liberata. Ma a ravvisar- 
ne r ordine , e la tessitura potrete impegnar- 
vi a farvelo da voi stesso. 

III. La verisimigiianza .della narrazione 
è riposta nella probabilità de’ fatti , e degli 
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Airvenimcnti • che si raccontano.' Ci siamo ha* 
stantemente trattenuti su quest' aggetto nel 
Dialogo 3. e 4. della Prima Parte a proposito 
della Imitazione, e del ^Bello Poetico. A v ver* 

, tiremo quìi solamente , .Che il ' t*octa intesola 
dilettare, ed istruire colla meraviglia» e col- 
la novitìi deve ben fissarsi in mente che 
gli oggetti straordinarj , e gli accidenti ina^. 
spettati , eh' egli di passo in passo presenta-^ 
tendano tutti ad ingrandire le idee 'del leggi- 
tore interno vali' umana perfezione'; a mettef 
quindi nei pili eminente possibile aspetto la 
virtii ; non che a rispettare i costumi (/'.Sia 
egli anche parco nell'uso della così detta mac- 
china del Poema, nell' introdurre cieèro la 
stessa Divinità, o i Santi , e gii Ang«lt;^;;.4a 
i Demonj a prender parte nelle azioni , 
nelle avventure degli Eroi. ^ ' 

; ’ . IV, L' uniformità de’ caratteri' de’, perso- 
naggi introdotti nel Poema è un punto cosà- 
interessante , che ricerca tutta l' attenzione 
del Poeta. V indole , le maniere , che. si sa- 
ran da principio attribuite ad ' una persona ,• 
non si cangin giammai ; e nel farla agire 
parlare ec. si faccia sempre risplendere lo' 
stesso portamento, gli stessi tratti. Due guer- 
jfieri uguali in intrepidezza » e coraggio, pos- 
sono esser diversi in impeto, ed in fierezza. 

(/) Vedi aiaìr. T. 3. Lez. 5. ^ 

' • ■ ' 9 
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Q,aesta. individuale distinzione ben sostenuta 
può sola presentare, de' ritratti stupendi. Pet 
confessione dello stesso Blair T. 3. 1.62.7. il 
nostro Tasso in questa parte non Cede punto 
ad Omero. Vedete in fatti in varie parti del- 
la Gerus'al. Liberata come il coraggio d’ Ar- 
gante sia tutt' altro da quel di Tancredi. Nel 
primo non potrete fare a meno d’abborrU 
re una ferocia immane , un impeto sfrenato^ 
una cruieUÒ bestiale , un indomabile orgo- 
glio. Neir altro poi v'alletta una giudiziosa 
moderazione , . un' amichevole cortesia , una 
nobile generosità. Nel carattere stesso d'aman- 
te ravviserete gran diversità tra gli amori 
della furba , violenta , é' baldanzosa Armida » 
e quelli della modesta , timorosa , e candida 
Erminia. Nel mantenere cpstaateine>}te le for- 
me di siiFitti differenti caràtteri i sta riposta 
in gran parte la £nezza^ dell' arte. L' unità 
generale dell' azione,, tt'.un .Poema riceve som- 
mo brio , e spleodut^ da queste particolari 
unità di caratieC} y.e di costumi; e qui è 
dove tende singolarmente il gran precetto 
d' Orazio neÙ'iftrte Poetica, che tutto cioè 
debba esspre acmpiice , ed uno. . , .t 

Denique sit quodvis simplex, dumtaa^, et 
> f ' ‘ ( umm. 

E' che il carattere d* una persona intro- 
doft'a non meno in un dramma , che in un' 
Poema, sia uniforme; e dal principio al .ter- 
mine sempre uguale a se stesso : 


Dì mm ' ■ by Guu^le 


: • r ^ • Serpeiùr ad imam 
Qualis ab incepto processerit , et siòi consief. 


* V. L’eleganza ( di ctìi. qualche cosa ah'- 
bìam detto del piai. 4. della Prima Parte ) 
essendo riposta nella manii ra propria , e pib 
adattata a formare in mente i concetti , edi 
esprimerli, richiede necessariamente, che non 
solq la narrazione tutta in generale sia chia- 
ra , animata , ed adorna di tutte le bellezze 
della Poesia , e che conservi tuttora una di- 
gnità grave , uguale, e sostenuta* ma che 
|utte ancor le sue parti risplendano per quel- 
la varietà incantatrice di stile , e d' armonia, 
che o la magnificenza , e la nobiltà , o la , te- 
nera delicatezza , e la semplicità de* ritratti 
differenti all’ uopo dimanda. Ad ottenere un 
SI vago , ed ammirabile pregio nello scrivere 
non basta un mediocre travaglio. La non in- 
terrotta , cd attenta ccnsiderazione de’ miglio- 
ri passi degli scrittori piU accreditati; l’eier» 
cizio di tradurre dal latino, o dal .greco in 
versi italiani i più belli tratti , le descrizio- 
ni più vive; r appropriarsi de* concetti , e 
delle immagini più toccanti degli eccellenti 
Poeti , vi potranno^ mano mano guidare alla 
perfezione , ed al conseguimento d' una gloria 
ben maritata. Vi ò fatto di passaggio altrove 
osservare, come alcune delle più. belle de* 



scri/ioni del Tasso’ medesitno siah tolte dai 
•Virgilio; Virgilio stesso molte n’à imitate 
di OmtTO : Orazio moltissime da’ Lirici greci; 
e così àn fatto gli '/tutori p’ìi esimj. La buo- 
na , e giudiziosa imitazione non è un difet- 
to ; è degna anzi di somma lode; conduce 3 
de’ sortimi ^ vantaggi , soprattutto quando col 
nuovo torno, colla propria grazia, 'e venu- 
stà d’ una lingua vivente s’ aggiungono pregi, 
e bellezze alle immagini degli originali me- 
desimi. l‘er mettervi innanzi agli occhi qual- 
che esempio' de’ piu rinomati Poeti imitatori, 
tra mollissimi, che potrei addurne, conten*- 
tafevi , ch’io vi ripeta ' T ammirabile simi- 
glianza del Tasso, altrove rapportata, d’ un 
destriero , che fugge senza freno pe’ campi. 
Una silfatta descrizione fu prima immaginata 
da Omero ; da lui Ennio la trasportò in la- 
tino. Dopo qualche secolo Virgilio la rese piò 
vaga, e brillante. Tra gl'italiani finalntente 
il Tasso la inserì con molta grazia nel suo 
Poema della Gerusal. Liber. l versi d’ Ennio 
-son questi ; Ancd, ti, - ' ■ 

Et tuno steut equus , (pi de praesepìBue 

( actus 

Fificla sueis ìnagneìs animcis obrum^nt ^ et 
> . - ’ ( inde 

Wert sese campi per caeruìa , laeAeque prata, 
Cviao pectore^ sae\/e juJham ifuassat simidaltùm: 
^fÀfitus ex cqiima caUda sptìtnas agitaU^si' 
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Q.ue11i <ìi Virgilio » Eneide . lib« rr. èono 
i seguenti ; • • 

Qualis ubi ahmptis fugit praesepia vincU$ 
Tandem Itber eqaus , campajue fX)titUs afìertOf 
Aui iUe in pasttàs, armeniaque tendit equarum^ 
Aut assuetus aquae perfori Jlu/nine noto, 
Bnvcat , arrectisque fremii cervicibus alte 
ÌMXurians , luduntque jubae per colla , per 

( armos. > 

Vedete ora quelli del Tasso , Gecus. Lt* 
ber. C Su 75 . . j. 


Come destrter , che dalle .regie stalle > / 
Ove all’uso delle armi si riserba,. , 
libero al fin per largo calle* 

Va tra gli armenti, o al fìume usato, o alP erbai 
Scherzan sul collo i crini, ,c, su le spalle,.. 
Si scuote la cervice alta , e superba ; 

Suonano ì piè nel corso, e p^r > ch’avvampi, 
Di sonori nitriti empiendo ì campi. 

. '' ' ' 






''J 






\. 




'7 GoogU 


«34 


. X i V »• 




. i 


fi'.' 
r ' 


DIALO LO quarto. 


c 


PoiBsìa Drammatica, 

“-v-. 

DISCEPOLO. 


potremo ,■ signor Maestro J definire 
la Poesia Drammatica? *-{ ' ' ‘ ' " 

MAESTRO. 

Da c\h , che abbiam 'deftò generale 
della difFerenaa delle tpecie^di Poesia, 

si può faèil mente , ^ cife fa Poesia 
Drammatica sia ideila in dfti ^il '^oeta , re- 
stando affatto tèlafW ^introHdfie piii persone 
a parlare, ed agire tra’ forò'. r* 
5 -;~v. i J ' DiSTEPOLOr ' * ' ' ' / 

Ma qnarè trai P oggetto Jt» 

sto singoiar genere di Poesia si propone il 
Poeta 

' ' * MAESTRO. 

L’oggetto principale, che deve proporsi 

(a) Il Drairma in greco , ««« , fatui», a- 
etto , si fa derivare dal verbo Ap«« , ago , fdeh, V. 
Aristoi. Arte f oct. G. 3* ■ ' . 
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il Poeta in siffatto genere di Poesia , h quel- 
lo di correggere c rifbrmare i costumi. 

DISCEPOLO. 

In qual maniera può tutto ciò nella 
Poesia Drammatica eseguire un Poeta? 

MAESTRO^ 

^ 1 vizj di prima classe,, cioè i delitti, 

ti rendono abbomtnevoli agli sguardi ‘del pub- 
blico col mostrarrte l’orrore , edJl gravissi- 
mo danno, che sogliono ordinariamente re- 


care. 


I difetti poi. della classe popolare , ap^ 
partenenti cioè al tratto familiare , e comune 
delle persone singolarmente del volgo j come 
r avarizia, il giuoco, la mensogna , Pubbria- ' 
chezza ec. si riprendono con metterli^ in rir 
dicolo ’ e col belarsene. i ‘ ^ 

L'oggetto medesimo dunqtie , la riforma 
cioè de' costumi , considerata sotto questo 
doppio aspetto , è dato luogo alla divisione 
della Poesia Drammatica in Tragedia , ed in 
Commedia. 

, Discepolo. . ♦ 

In che dunque è riposta la ditìferenzv 
della Tragedia, c della Commedia 

MAESTRO. 

La differenza della Tragedia , e della 
Commèdia dipende dalle particolari qualità del 
soggetto; da quelle de' yatj" mezzi , che vi 
si adoprano a conseguire il fine; ed in ulti- 
mo luogo dallo, stile diverso, che vi s'im*; 
piega. 
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■ La 'Traffecfia infatti ìtfeve in generale 
aver per so^'getio , o materia della sua inven** 
zione, o favola , azioni singolari , e straor* 
dinarie di personaggi posti' in grado eminen- 
te , e famosi o per virtU , o. per'vizj; come 
Aiimennone , ' Clitennestra , Oreste presso 
Eschilo ; Krcole , Dejanira Ajace presso So- 
focle; Teseo t-. I€genia j Andromaca presso 
Euripide ’ec. (6^ i * 

; V . • J ■ f • . • '4 » »- , • 

apa>-.:gssasaga&^t g* B iav 3K3tf^gsagì<c3ag ss^ss 

' (B) 11 ^ttfe dì TVàgedta', ih gteco TfctyuJix , è de- 
rivato da ^ *»'•', hrtus , capro ; e da uin , h< , 

eoMjtu , Canzone. Infatti presso i Greci non fu dap- 

f rima detta Tragedia , che, una Canzone , o Ditiram* 
ó , in occasione della vendemmia, in cuì's’ immo- 
lava a Bacco un' capro , 'che dovea poi darsi in pre- 
mio ai vincitore nella gara di comporre cc^esu Can- 
zone, o Tragedia : onde disse Orazio nell’Arte Poet. 

Carmini qui tragico vilem certavit oh hircum tic, 

* ‘Chi’ per un capro vii venne a contesa 
I» Co’ suoi Tragici versi, .r-r h 

Dopo raccòlti i frutti solevasi cantare siffatta Can- 
zone ordinariamente da molti insieme, e perciò 
detta Coro. Tcspi fu il primo, che a questo Coro 
aggiunse un Attore , un personaggio cioè , che , in- 
terrompendo di tratto in tratto il Coro , raccontas- 
se , ed esprimesse insieme qualche azione col gesto, 
onde venissero più dilettevolmente trattenuti gli spet- 
tatori. A onesto primo Attore ne fu aggiunto un se- 
condo da Eschilo'; c cominciò t dal 

popolo il piacer deLdialogo, cohf^l)^4M|efne di* 
veder tali Attori vestiti d’abiti cQ^èpienti a' carat- 
teri loro atiribu'ti ; calzati di cororhò , e coverti il 
volto dì maschera . invece d’andar tinti', come per' 
l’ innanzi, di feccia sopra una specie di' palco sol- 
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, Egli ‘è ben fatto , se . dalla .Storia tali 
soggetti si scelgano 9 ma non c vietato Y in- 
ventarli ad arbitrio. * ' 

I mezzi poi, che nella Tragedia s ado- 
orano per consegnire la rettificazione delle 
passioni, o il purgamento di esse , secondo 
Aristotile, Poet. C. 6 . sono il terrore, e la 
compassione. Delitti' dunque d’ una specie 
quasi nuova; attentati orribili, mandati, o 
pressò a mandarsi ad effetto., devono essere 
nella Tragedia presentati in maniera, che so- 
lamente letti producano orrore, e spavento; 
e le sventure poi, che ne sieguono, devono 

eccitare la compassione. 

, Ma riflette qualche scrittór di buòn sen- 
so, e soprattutto il Metastasio nel suo Estrat- 
to della -Poetica d’ Aristot. C, 14. che gli af- 
fetti nostri non si ristringono al solo terrore 
ed alla sola compassione ; nè questi soli àn- 


levati da terra. Sofocle finalmente introdusse il ter- 
so Attore , ed anche un quarto , servendosi all uopo 
4I’ alcuno, de’ cantori stessi del Coro. Siffatte Trage-. 
die «resso ì* Greci, come anche poi presso 1 Roma- 
ni , cantavansi interamente al suono degli adatti mu- 
sicali stromemi , colla notabile differenza però della 
musica del Coro , e di quella degli Alton , infuna 
certa forma, c maniera quasi corrispondente ai.aai- 
versità, che osservasi ne’ nostri Dram<UMn 'nusica, 
tra’l canto delle cosi dette Arie, e quello de Reci- 
tativi. Vedi il Metastasio nel suo Bitiatto della l*oe- 
sica d’ Ariaiot. C. 4 . cc. 
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no il potei-e dì pargare/'H taort umano da' 
farvi allocar la virrb. Han #0, egli 
Aìce ^".indurmi a credere , che nón po$sa la 
Tragedia valersi d altri stromenti per He sue 
operazioni , che del solo terrore , e delta so- 
la pietà. Pormi, che l ammirazione della 
virtù , rappresentata in nùUe diversissimi 
aspetti, come nella gratitudine , nell' atm^ 
della Patria , nella costanza tse' disastri , 
nella generosità co" nemici , ed in tante al- 
tre sue commendabili modiftcaziogi ; e l' àb- 
borrimento aW incontro^ delle malvagie di- 
sposizioni del cuore umano , che. f corno a 
(juclle assai spesso impedì mento , e contrasto* 
pormi , dico , che sieno iùtii mezzi efficaci J 
e lodevoli .jxr distare foSn •métto'' che per 
giovare ; ' senta eondàr^ U spettatore a 
dolere inorridire &erndmente , ed eternai 
mente compiangere* > ' . 

^ Da tutto CIÒ' potrete raccogliere , che il 
maneggio de’ piti gagliardi affetti,’ e Ik'coni- 
mozione delle passioni pili veementi è l' in^ 
combenza d’ un buon Poeta tragico. Non so 
quindi, se un mediocre travaglio , anche d’ 
uno scrittole di pregio sìa, bastante a' pr<H 
durre una Tragedia degna d’ applausi* l' aùm 
getto importante, e serio,* i mezzi 
c'fortl VI fanno intender- poi ; chè •)à'’ fe'ile 
dell^ Tragedia debba essere , in generale, 
gMve,.n»g«ifica.,.; robusto, e subii mg j qua- 
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lunque ne sia il metro; o in versi sciolti, 

, o art arbitrio rimati. Or un tal pregio di sti- 
le; la conoscenza perfetta del patetico, cioè 
delle passioni , c del modo più energico d'ec- 
citarle; el talento infin descrittivo, sono le 
tre sovrane doti che non sogliono trovarsi 

• unite , se non in Poeti d’ ingegno veramente 
straordinario, e grande.’ 

DISCEPOLO. 

' Da ciò, che m' avete detto signor Mac- 

• stro , sembrami , che gli amori non debbano 
^ritrovar -luogo nella Tragedia. . .r.v t» 

MAESTRO. 

Possono gli amori aver luogo nella Tra- 
giedia , coll’avvertenza però » che non vi sie- 
no introdotti come passione- primaria , sopra 
di cui debba aggirarsi la favola, ma piuttcf* 
sto per materia- degli episodj , e come parte 
Sttbàlterna dì tutto l’intreccio. 

• discefolo, 

Devesi considerar nella Tragedia anche ■ 
h distribuzione delle parti diverse , come ne- 
gli Epici componimenti ahbiam ravvisato ? 

‘ MAESTRO. ' . . .. 

, Fa d’uopo distinguere quelle parti che 
jriguardano ìa natura , e la forma, interna del- 
la*’ Tragedia , da quelle , che ne riguardano 
solo r estensione, la mole, c, l'esteriore ap- 
parato : ciocché corrisponde alla divisione , che 
gli aóiichi fecero della Tragedia, in parti di 
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qualità , ed in altre di quantità (c).' 

Ma troncando le lungherie , e le inutili 
multiplicazioni di termini , a me sembra mol* 
to più comodo il ridurre a tre sole le parti 
riguardanti la struttura interna della Trage- 
dia, cioè, al Uichiaramento , all’Inviluppo, 
ed allo Scioglimento ? ed a due quelle , che 
ne riguardano T esterno apparato,,, cio^ agli 
Atti , ( sieno essi cinque , o tre ) ed alle 
Scene, che in numero proporzionato di die- 

(l) Di-tto l’autorità d’Aristòiele s’è divisa la Tra» 
#edia in pani' di Qualità, ed in parti di Quantità; 

Je une , cioè , riguardanti la natura, e la forma; le 
altre l’estenione, e la mole della Tragedia. Lepri» 
me però come l’invenzione , o favola ; i caratteri < 
de* personaggi'; lo stile; la sentenza; T apparato , 
o decorazioni scena r ie ; e la melodia , o musica, so» 
no cose , che o appartengono ad ogni specie di Com- 
ponimenti Poetici in generale; o non appartengono 
' punto al Poeta , come le ultime due. 

Quelle poi di quantità , cioè il Prologo , iti cui 
si propone il soggetto della rappresentanza ; l’ Epi- 
sodio , in cui sì comincia l’intreccio dell’ azione, 
e s’avanza; l’Esodo, in cui sj scio^’ie l’ intrigo , e 
si termina; e finalmente il Coro, che prima forma» 
va la Tragedia tutta, poi la massima pane, ed Jn- 
di servi solo a trattenere' gli snettaron , e diver- 
tirli col canto tra gl’ intervalli degli Atti nel tempo 
che gli Attori prehdevan* riposo ; queste parti , io 
dico , che altri contano in Protasi , Ep'tasi , Cata- 
stasi , e Catastrofe , o non piò s! usano presto di no^; 
ovvero ànno cangialo il lor nome. 
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ci f quindici , tenti ec. sofìo me$se in ogni 
Atto (rf . 

Una tale divisione di parti riguarda non 
sol la Tragedia ^ma la ' Commedia ancora, ed 

(</) Atto cioè porzione subalterna dell* Azione ge- 
nerale. Wc/KS , dice Giul. Ces. àcaligero, lib. i. del- 
la Poetica , est dtetus ab Actiombus commumbus . Est 
eaim pars fatulae conttnens diversas actiones prò di^ 
versttate parttum. 

Prc^so gli antichi Greci inferronnpendosi quattro 
volte dal Coro l’Azione Drammatica, veniva cosà 
ad esser quella formata di cinque parti : lo stesso 
praiicavast da’ Romani , ptesso i cui Scrittori tro« 
vianio a tali parti dato il nome di Actus ^ Atti; nè’ 
manca qualche autonià", onde possiam rilevare , che 
Snche a que’ tempi furon talora Atti non più , 
che tre. Vedi Cicerone Bpist. ad Quintum ^'ratrem ^ 
lib. I. tp/st prima iti fine. 

" ■ 1 nostri Italiani usaron anche dapprima cinque 
Atti ; oggi non sembra mal a proposito il ridurli 
a soli tre. * 

La Scena poi è una parte subalterna dell’ Atro 
stesso , sovente fornita di cangiamenti di decorazio- 
ni. £lla è cosi detta da vK/a, ombra, o tenda , dac- 
ché il luogo delle Raporesentazioni Drammatiche non 
fu ne* più rimoti tempi, che un sito o scelto, o ad 
arre formato , in cui le frondose piante difendevano 
da’ raggi del Sole gli Attori nel tempo della Rapi 
presentazione : benché fossero dipoi formati de’ son- 
tuosi Teatri', in cui il Proscenio, o Palco scenario, 
era adorno di Scene , o V’^ersatili , o Duttili , abbel- 
lite di varj lavori, che rappresentavano Palazzi, Sta- 
tue , Colonne , Case private , Selve cc. secondo’ li? 
diverta specie del Diamnia* 
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ogni altra specie di Compohioienti Dramma- 
tici in generale. - 

, Pet Dichiaramanto intendo la spiegazione, 
che nel I. Atto , e per Tordinario nelle prime 
Scene'deve premettersi ,e farsi insensibilmente 
intervenire , del soggetto delP opera , e dell’ 
azion generale ^ acciocché gli spettatori com- 
prendano di che si ;tratri, ed imparino a co- 
noscere segnatamente i personaggi introdotti', 
i loro rapporti , ed i caratteri particolàri. 
Ciocché in certa maniera equivale ad una 
proposizione. 

Per Inviluppo intendo 1’ avanzamento j 
c l’intreccio dell’azione , tanto piu dilette^ 
vole quarffOjpiù complicato ; cosi’ che il no- 
do, cominciato dal primo Atto, vada sempre 
negli altri fino alPultimo Crescendo in maniera, 
e stringendosi , che sembri quasi insolubile. 

Intendo infine per Scioglimento l’ina- 
spettato sviluppo di tutto il tessuto , e ’l \ 
termine o lieto , o funesto de 1’ azione ; co- 
si che r intendimento , e la curiosità degli 
spettatori , tenuta fino à quel punto sospesa, 
resti poi del tutto appagata. 

Il Dichiaramento da farsi verso le pri- 
me Scene richiede giudizio, ed arte s doven- 
dosi quivi mettere in chiaro la quistione , 
senza però farne antivedere la decisione , ed 
il termine dovendosi piantare de’ caratteri , 
e de’ costumi singolari," senza .mai cangiarli 
fino all’ estremo : dovendosi scegliere deli’ avr 
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venture • e delle circostanze passate, e com- 
binarle col racconto delle prime Scene, in 
guisa tale, che sembrino cadervi da se stes- 
se, ed esservi necessariamente legate come tan- 
ti stretti episodj. 

Meglio d’ ogni precetto ve lo dinmstre- 
ranno gli esempj. ■■ 

Prendiamone uno dalla Merope del Maf- 
fei Tragedia .famosa , e forse la prima, che 
fece tanto onore aUMtalia , dopo quelle, che 
nel principio del secolo XVI. scrissero il Tris- 
sino , indi il Rncellai , lo Speroni ec. Teseifit 
pio de' quali fu poi ben tosto -seguito* dagli 
oltramontani scrittori. Io son sicuro , che , 
senza premetter preludio alcuno , il Dichia* 
ranìento di quella Tragedia è fatto con tanto 
artifìcio, che fin dalla prima Scena rilev are<^ 
te tutto r argomento dell'opera, riconoscen- 
do distintamente chi sia Merope , chi Po- 
lifoifte ,,£roi principali dell' azione ; 'e quali 
ne sieno i rapporti., gli afietti , i caratteri; 
onde à luogo poi l'Inviluppo, che ne viea 
dietro. 

A T T O I. 


S C S N A I. 

Folifoiag , e Merope. 



JPol, Merope , il lungo duol , T odio-, il . sospetto 
Scaccia’ ornai dal tao sen : miglior destino 
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- 'Io gik tlannunzio , anzi reco.' Altrui 
Forse tu noi credesti ; ora a me stesso 
Credilo pur , eh’ io mai non parlo indarno. 
' j ln consorte io t’ elessi ; e vo' ben tosto , 

: Che la nostra Messenia un’altra volta 
Sua Reina ti veggia. Il bruno ammanto > 

‘ I veli, e r altre vedovili spoglie 
Deponi adunque , e i lieti panni , e i fregi 
Ripiglia ; e i tuoi pensier nel ben presente 
Riconfortando ornai, gli antichi affanni; 
Come saggia che sei , spargi d’ obblio. 

Jiler. OhCiel.'qual nuova spezie di tormento 
Apprestar mi vegg’io] deh Polifonte, ^ 
^ i<a6ciami,in pace* in quella pace amara;. 

Che' ritrovan nel pianto gl’infelici; 
f Lasciami in pace al mio dolor trilustre. 
Po/* Mira, s’ ei non è ver , che suol la Donna 
Farsi un’insana amhizion del pianto!' 
Dunque negletta , abbandonata , e quasi 
..Prigioniera, restar pih .tosto vuoi, 

V Che ricovrar l’antico régno?. 

2Wer. Un regno . . 

Non varrebbe il dolor d’ esser tua moglie, 
eh’ io dovessi abbracciar colui , che in seno 
li mio consorte amato, (ahi rimembranza) 
Mi sv«nò crudelmente? e, eh’ io dovessi 
Colui baciar, che i figli miei trafisse? 
Solo in pensarlo io tremo , e tutte io sento 
Ricercarmi le vene un freddo orrore. 

Po/. ..... : — 

loco, alla ragion: era egli. giusto. 
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-* Che sempre jhi'i Meswftj il- 'tao Cnesfonte 
' Solo regnasse , è eh' io non oien di lai 
Dagli Eraclidi nato, c^nor vivessi 
.* Fra ‘la turba roigar confuso, e misto? 

4... 

Mer, Birbari sensi! L' urna', e le divine* ^ 

« Sorti sulla Messenia al sol Cresfonte 
, Dier diritto , e ragion •47. . . . .'4. #' ‘ 

- 4 4 . ... . i i . . . ' 

■ 4 - r . • ‘4-1. Chi più felice 

Visse di me quel primo lustro ?' e tale 
Ancor vivrei , se’ tu non eri. Insana' '' ; 
Ambizion ti spinse,' invidia cieca ' 

T' invase: e quale, 'o Oro, quale ‘inaudita 
Empietk fu la tua , quando nel .primo 
Scoppiar della congiura , i due innocenti 
.Pargoletti miei figli , ah figli cari ! 
che avrian co* bei 'sembianti, e con: rumile' 
Lor, dimandar mercè , iectenerelle . 

Lot mani, e gli occhi iagrimost aleaiukiy^ 
.Avrian mosso a.pietù le fere, e^i ^ssi, ' 
Trafiggesti tu stesso « . . 

4 4 • • . • V • E quando. y^lfine 

Ci arrendemmo , perchè contro la* -fede 
Al -mia sposo dar morte? o tradimento fA. 
£ ch' io da un mmtro tale udir mi debba 
Parlar di nozze, e ricercar d’ amore * 

* A questo ancor mi - riserbate , o«l^i? 

Pof. -4 . 4 4 • 4 4 4 . 4' .'S . . 4 •' 4 4 

Ma. dimmi , e perchè’ sol ciò che ti spiaco 
Vai polli^ mente ricercando , e ommetti 

IO 
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Quant’io feci per te?Qie non rammenti, 
Cbe il terzo figlio , in cui del padre il nome 
7 i piacque rinovar , tu trafugasti , 

K ch’io’l permisi; e che alla falsa voce,' 
Sparsa da te della sua morte , io finsi 
Dar fede , c in grazia tua mi stetti cheto? 
ftfer. Il mio piccol Cresfonte, ch'era ancora 
Presso di me, non giunto anco al terz 'anno. 
Ne' primi giorni del tumulto , in queste 
Braccia mori pur troppo , e della fuga 
Al disagio non resse. Ma che parli ? 

Cui narri tu d'aver per lui dimostro 
Cor si. benigno? Forse Argo, e Corinto, 
Arcadia, Acaja , e Pisa, e Sparta, infine 
E terra , e mare ricercar non fcsti 
Pel tuo vano sospetto? e al giorno d'oggi 
Forse non fai, che su quest' empia cura 
Da tuoi si, vegli in varie parti ognora? 

eh' ei non mori , in Messene a tutti è nofo 

E viva pur 

Io t' amo , e del mio amore 

Prova tu vedi , che mentir non puote. 

Afer. Amore eh ? sempre chi in poter pret^ale. 
D'avanzar gli altri anche in saper presame, 
E d'aggirare a senno suo le menti 
Altrui si crede. Pensi tu si stolta 
^Merope , che V arcano , e '1 fin nascosto 
Appren non vegga? L' ul^tiaio ^mmulto 
' iTtoppo ben ti scopri , che ancor sicoao 


/ 
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«OB »ocr sei : scorgesti 

' t Quanto viva por anco, o ^anto cara ' ^ 
D^l bóOfi à la tne moria.' I pochi,' 
r;Ma acccNTti amici tuoi spedir ci fanno*, 
Che se t' accoppj a me , se regnar teco 
Mi fai , sc#man4D l' odio in pace alfine ^ 
Soffriranno i Messenj il giogo. Questo 
E' r amor , ch« ptr * me t- infiamma ; questo 
E’ quel dolce pensier, che in te si desta. 
Poi» . ; . . .P. / . o • •• • . 

Molto a te giova 

Prontamente abbracciar l’éifiittoi e nulla 
V indagar la cagion. 

8fer. Si, se avess'io ’ 

Il cor di PolifoniB J’^e'V io voiesil ' 
.-Jfdmn idoi idi regno, »' utì^.aqpa vani' 
Sagrificar la fc , svenar gli affetti ; ’ ' - 
E se potessi ,' anche volefido ,' il giusto 
Insuperabìl odio estinguer mai. ■* 
jPcrf. Qf cà crmichi ■ W ■ gaifrir. AMsuo Signore 
^ RifMilsa urna «i éki Per queste nozze *' 
Disponti pure, e ad ubbidfr t'appresta* 
Che a te phaci^g o non piaccia, io cosi voglio ec* 


- 

In 'Siffatto ingegnoso artifizio' di dichia- 
fare'* fin dalle -prime Scene P argomento in 
generale delP azione , nel far discernere la 
qualità, el carattere de’ personaggi , e metter-* 
ne in veduta gli affetti c i costumi , suole 
riuscir mirabile in ogni' suo "Dramma P in- 
signe Meitttasio,. di cui 'scelgo, a tal riguar- 
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do per nodeUo il Tenùstoclip^ non solo per« 
chè di facile Dichiaramento , ma dippiù per-^ 
cbè tutto ripieno , nel suo- stile grave f ro- 
busto «,■ di magnifiche ) e ben ordinate po- 
tenze*! ^ A , ^ ' 

A ,T T Q L» I . 

, . . . > : SCENA!.' -..'i l 

A 

*« ' i ■ . ** * * 

Deliziosa nel Palazzo di Serse- 

f • * . , Y 

Temistocle i .e Heode. . * 

Tem. Che fai ? > • • . 

heoc. Lascia, ch'io vada -i- ,■ >S’ 'i 
Quel superbo, a punir. ^Vedesti, o pad»;,' 
Come ascoltò le tue richieste? & ^uanà 
Insulti mai ddabiam soffrirà. :M . r 
Tem, Raffrena »• > ■ 

Gli ardori intempestivi. Ancor supponi >. 
D** essere in Grecia,^ e di vedermi, intorno 
La turba adulatrice , ^ '?>- 

Che &' affolla a ciascun , guainlo ò felice? 
Tutto , o Neocle, cambiò. l>ebbono i saggi 
Adattarsi alla sorte. £’ del nemico 
.. Questa ^ reggia mo non son piò d' Atene. 
. 1^ Vpef^Bza , e 1' an)or; ine^(hco , ignoto, 

. Esule ,, abbandonato , ^ r ' . 

,, Kamingo , discacciami.^, 

Ogni cosa, perdei ;.M|a 

. f ( £ i\ ^miglior mi i^stò ) k mh costampi 
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èfeoc. Ormai ; >^sa,‘ o' s%ii{Nr ? quasi m’ irrita 
Questa costanza tua* Ti vedi escluso 
Da quelle mura istesse , 

Che il tuo^ sangue ^erbl» ; trovi per tutto 

Della 'Patria inumana 

L’odio persecutoT, che ti circonda, 

Che t’insidia ogni asilo , e vuol ridurti 
Che a tal segno si venga , 

Che non abbi terreo che ti sostenga : 

£ lagnar non t’ ascolto ! ' ’ - 

£ tranquillo ti miro! Ah come puoi 
Soffrir j con 'questa pace 
Perversità sì mostruosa? : 

T^/n Ah figlio , 

Nel cammin della vita * 

Sei nuovo pellegrin; perciò ti sembra 
Mostruoso ogni evento. Il tuo stupore 
Non condanno però ; la meraviglia *. 

Dell’ ignoranza è figlia , 

E’ ma£re del saper, L’ odio , che ammiri^ 
E’ de’ gran benefizj ’ 

La merce piu frequente. Odia l’ingrato 
i E assai ve n’ à ) del benefìzio il peso 
Nel suo bcnefattor ; ma l’altro in lui^ ‘ 
Ama all’incontro i benefizj sui. 

Perciò diversi siamo; 

Quindi m’ odia la Patria , e quindi io Tamo 
Weoc. Se solo ingiusti, o padre. 

Fosse r gli uomini teco , il' soffrirei ; 

Ma con te sono ingiusti ancor gli Dei. 
Te/n, Perchè? 
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Veoc. Xìi tun virtS premio si cKimn 

Questa misera sorte? ' ' 

Te/w. E fra la sorte' , ^ , j 

♦ O'mhera , o serena' ' \ ' ' 

S-ii tu ben qual’ è premio, e quai'k péna? 
Veoc. Come? • ’’ / ' ' • 

Tem. Se stessa affina . < . ‘ 

La virtù ne' travagli, è Si Cmrompe' 
Nelle felicitai* •Limpida è 1' ò^nda 
Rotta fra' sassi : è, se ristagna, è impura» 
Brando , che irtutil giacé , 

Splendeva in guerra , è ftìg|irtt^d ite ^cc* 
Vene. Ma il passar da' tfibnfi. 

A sventure si grandi ...... 

Tem. Invidieranno • ' 

Forse l' etk future 

Più che i trionfi miei , lé ittie sventure. 
Veoc. Sia tutto ver. Ma qual càgion ti guida 
A cercar nuovi rischi in questo loco ? 
L'odio de' Greci è poeo ? Espor de' Persi 
Anche all' ire ti vuoi ? Nón ti sovviénè 
Che l’assalita Atene 
Usci per te di tuttà l’Asta a fronte. 
Serse derise , e il temerario ponte ? 

Deh non creder si bré\^ 

L'odio nel cor d’ un Re. Se alcun ti scopre, 
A chi ricoj^ri ? Hai gran flemicr altróve; 
Ma qui son tutti. A ciascheduno k toitò 
Nella celebre Strage il tuo consiglio 
O i'atbico, o il congiunto, Oli padit,ò il figHoj 
Deh per pietà , signore , *?» •;« f — t 
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Faggiam ^ . . . . • v • 

Tem- Taci : da lungi , ^ 

Veggo alcuno appressar. Lasciami solo cb.< 

‘ DISCEPOLO. 

Nel primo esempio recatomi ò ben, inteso 
lo stato della quistione cioè che Polifonte, d'ua 
carattere crudele , e sospettoso , avendo usuio» 
paco il crono di Messenia, coir empia ucch 
«ione del legictiino Re Cresfonte , e de** figli 
di lui t eccetto il terzo , che sembrami esse* 
xe stato dalla madre nascosto ; vuol costrini* 
gere Merope vedova ioconsolabile dell' estia» 
to Monarca , a dargli la matso di sposa , per, 
ineglio assicurarsi sul yacilkinte soglio. 

■ Nel secondo ò ammirato il carattere ma- 
gnanimo, e costante di Temistocle , che ra« 
mingo , ed esule dalla Patria , ardisce venie 
da Atene a cercar ricovero in Persia, e fino 
nella stesse reggia di Serse suo nemico fieris- 
simo. Ardo perciò di desiderio di conoscerne 
r àntremo, e> r avanzamento. ° 

MAESTRO. 

I Vi -moderò in breve il tutto; basta che 
vogliate* fismr vi in mente ,'che V avanza*** 
mento dell'azione Drammatica, e l'intreccio, 
ciocché ò'io chiamato Inviluppo, sla quella 
parte, in cui l’ ingegno dei Poeta deve, caiif- 
pè^iar*piucché altrove , nel méttete* in ve- 
duta % passioni pik forti; iful contrapporle* 
ad altrc{ 'nel * maneggiare ,insl|ine l’aniotp 
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degli spettatori, che preridan ■ parte ^ ed in- 
teresse alle av,venture di qualche personaggio 
pih favorito , e virtuoso ? e che risentano ■ 
inhne gP inaspettati colpi delle Peripezìe , os- 
sia , de' cangiamenti di fortuna straordinarj , 
ed improvvisi, ma necessarj*, e verisìmili ; 
e de' passaggi da uno stato lieto, e felice 
in pessimo, e tristo, o da questo in quello. 

L’ Inviluppo dunque nella MeropC con- 
siste , nell’.introdurre un giovanetto stranie- 
ro , il quale ignoto a se ‘stesso , cre.desi na- 
to in i-.lide, aver nome Pgisto , di condizio^ 
nc pastore , figlio d' un certo Polidoro: per • 
desio di viàggi^i^e' lascia egli la paterna ca- 
panna,^ e per caso giunto presso Messene,’ 
ticcide un assassino , che lo aveva assalito , 
c ne gitta nel fiume il cada vero. . Come reo 
d'omicidio è arrestato,, e condotto innanai 
• Polifonte da Adrasto favorito di costui : ed 
Adrasto medesimo toglie a quel giovanetto 
vn prezioso anello fregiato di ricchissima 
gemma , eh' Pgisto affernia aver avuto in do- 
no dal vecchio suo creduto padre Polidoro. 
La morte deli' assassino è raccontata come un 
episodio necessario , non gik esposta agli sguar*» 
di degli spettatori : cautela da usarsi gene- 
ralmente, a riguardo di simili atroci avven*> 
ture, in ogni azione i.)rammatica. 

In grazia di Merope, di' è mossa a pie- 
th , e tenerezza per Kgisto , vicn sospeso il 
castigo di costui , anzi dato libero in mano 
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dì 'tifi. Merope Jjtitnto', che il suo 

figlio Cresfonte, consegnato già bambino ad 
Un 6do servo » ed allevato occultamente in 
I.aconia ) del quale avea di quando in quan< 
do segrete nocelle , pih non si trovi . Co- 
mincia ella a sospettare sinistre avventure; 
ed a temere, che il giovane , uccìso pressò 
al fiume da- Egisto , fosse il suo tìglio.» Pey 
assicurarsene la domandare ad ^ Adrasto delle 
qnalith dell' estinto. Adrasto ‘mostra ad un 
■confidente di Merope la ricca gemma, da lui 
tolta ad 'Egisto, e creduta preda fatta da co- 
stui sul morto. La gemma è portata a Me- 
rope ; e costei riconoscendola per quella ap- 
punto data da lei al servo , che < trafugò il 
picciolo Cresfonte , con ordine d' adornarne ‘ 
costui in etk ferma, più non dubitando deli* 
uccisione del suó< figlio , cade nell' estrema 
più impetuosa disperazione, e giura di farne 
contro l’uccisore Egisto la, più acerba ven- 
detta : e fattolo quindi legare ad un marmo, 
armata d' una lancia sta per trafìggerlot colle 
proprie mani, quando sopravviene Polifonie, 
che trattiene il colpo , salva itgisto ; ed in* 
cima a IMstope , che all' alba novella > se non 
si porta sd Tempio per le imposte nozze , 
le saranno trucidati innanzi agli occhi i suoi 
più cari confidenti , ed amici : si determina 
eOa d' andar vi , ma piuttosto per darsi in 
pubblico da se stessa la morte. Prima però 
cerca di nuovo , e sorprende infatti Egisto 
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jtnniérsò nel tonno In un atrio deU| roggti^ 
ed al^a il braccio armato . per > piantargli ufi 
pugnale nel seno. Il fido, servo per. nomè Po- 
lidoro , a cui era già stato affi iato pili di tre 
lustri innanti il piccioi Cre^fonte , > essendo 
partito di Leconia per andarne., in . traetta » 
arrivato in Messene ^ fassi di^siotte introdurr? 
re da un coofidento di Merope. nella, reggia | 
« trova vasi nascosto dietro alle colonne, dell' 
atrio, dove dormiva Egisto; la aveva rìeo- 
nosciuto , e tacitamente ammirava la strana 
avventura : nel veder Merope in atto d* ocr 
ciderio , sì lancia in mezzo , le trattiene i) 
braccio { si fa conoscere { e le scopre in Egi- 
tto /il di lei figlio Cresfonte. Questa sì com- 
movente Peripezia > cioè il cangiamento , non 
dico delle stato pastorale di.Egisto nella eea<^ 
dizione regale di Cresfonte , ma di quello 
deir estremo dolore , e disperazione di Me- 
rope in una somma gìoja .improvvisa y noa 
manca di cagionarle uno svenimento.: , 

Egisto intanto» che» svegliatosi, s’iw; 
vola alla vista di Merope ,■ per mezzo di Po- 
lidoro medesimo riconosce poco dopo se stes- 
so , qual Credonte , qual figlio di Merope ^ 
e deir ucciso legittimo Re 9 e volendo affret- 
tarsi alla vendetta, vien frenato da saggi con- 
sìgli del vecchio Polidoro , che gli fa, con- 
templare il rischio, in cut*. trovasi , le insH 
die, e' la crudeltà ddl^ asurpator Polifonie. < 
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' Do'pd tutto tiò può fatihneute Merope 
SOttrìtrti alle odiate nozze di Pblifpnte. 

' ’ Maestro* ' ‘ 

Questo appartiene allo Scioglimento, di 
ttii vi’ parlerò, dopo avervi fatto brevemen- 
te osservare Pordkura dell’ Inviluppo del Te- 
IRistocle,'il Dichiàramènto dei quale' v'ò so- 
pirà additato. i ] ' ' 

• Tediistocle dunque , che avete veduto’ 
ehi «m , ,di qual patria ; di qual carattere , e 
perchè trovisi irt Persia ,• vuole ad ógni co- 
ato prèsentarsi a Sersfe , suo gran tìertiico:' 
ihtrftdottosi perciò nella reggia , al luogo 
delle pubbliche udienze , benché scongiurato 
a fuggire dalla sua figlia Aspasia , eh' egli / 
credendola giò estima " in un naufragio , ivi 
riconosce in persona d' una schiava di Rossa- 
ne,'néfetile Persiana promessa sposa a Serse; 
esegutScé il suo progetto; né vien* distornato' 
dalla dimanda , che al Re medesimo poco 
pHmu avea fatta Lisimaco , Ambasciadore di 
Albbè, di voler Temistocle nelle mani , s« 
quivi rihVengasi, per assoggettarlo a'gasti** 
ghi , a cui r odio della sua Patria condanna- 
to lo avesse. 

Si presenta egli dunque a Serse con un 
coraggio , t con unà magnanimità , che in- 
canta , e fa stupire quél Re : fattosi coSì ri- 
conoscere , ed ammiratle , he riceve sommi 
premj invece di' pene ; nè resta soddisfatto 
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il nuovo grande amorp di Serse pèr lui , se 
non lo crea Generale di tutti gli eserciti Per-» 
siani>. Notabile Peripezia ; grande improvviso 
passaggio dallo stato piu misero ad un grado ^ 
eccelso di felicitk , e di grandezza. 

Ma informato allora TAmbascudore Atew 
nìese , che Temistocle è . presso Serse , aripete 
le istanze per averlo : Serse p^r mortiiìcar 
costui , impone a Temistocle di volger tutte 
le armi Persiane contro la Grecia > e di far- 
le provar gli effetti del giusto sdegno , e della 
vendetta d’ entrambi. Temistocle , lontano dal 
divenir ribelle > nemico, e distruttore della 
propria patria, ricusa d' ubbidire : Serse of^ 
teso dair ostinato di lui rifitito , lo priva d*; 
og^ni bene concessogli , e lo fa imprigionare ^ 
minacciandogli «(un pronto supplizio. ^^Secondo 
rimarcabile cangiamento di fortuna. - 

Lo Scioglimento poi essendo que|l* ulti*, 
ma parte d** un Componimento Drammatico , 
nella quale deve mettersi il tutto in chiaro» 
cd apprestarsi l’atteso compimento all’ azione» 
suole eseguirsi ^er mezzo delle Riconoscenze» 
coir uso delle quali , non che alcuni fatti, ma 
soprattutto alcune persone , la cui condizione 
supponsi fin* allora ignota agli stessi Attori 
o a taluni di essi , vengono a scoprirsi per 
quel che sono ; e ciò per via di segni o na-^ 
tu)ra1i , o avventizj^ o , posti fuori della per?., 
sona stessa, come abiti, anelli, gemme ec*. 
dandosi spesso in tal guisa, con^aounirahii di?- 


Digilized by Google 



letto degli spettàtori ; mediante T ultima' Pe- 
ripezia ultima parte al lavoro. 

■r Non pensate però , che la RIconoscenz» 
hi un Dramma sia di tanta necèssità , che 
non possa anche altrimenti farsene lo Sciogli- 
mento f o che debba sempre assegnarsi alla ' 
Tragedia un termina funesto. V’ à delle insi- 
gni Tragèdie , si antiche, che moderne, le 
quali corrispondono energicamente al loro fi- 
ne , benché sten terminate da tin compimen- 
to 'assai, lieto. 

- Che anzi a sciogliere il nodo dePa Tra- 
gedia s’ eviti per quanto si, può T uso della 
Macchina , cioè T opera degli Angioli * o de* 
Demonj , cl concorso delle cose 'SoprannattUÉl^ 
li, e prodigiose. 

' . Vediamo ora qual sia Io Scioglimentó 
della Merope, e qual dipoi quello deLTe- 
mistoclè. I-' ' . 

Merope agitata da gran timóre , e spe- 
ranza si porta ^al Tempio , luogo destinato 
alle solenni nózze, ov*è preparato il sacrifi- 
zio , vittima , e raccolto uo pòpolo im- 
menso. . Introdottovisi anche Egisto , trova la 
maniera di collocarsi in poca distanza alle spal- 
le di Polifonie ; nel meglio, della cerimonia 
afièrra egli la sacra’ scupe , e con Un grave 
colpo sol collo del medesimo Uo stende mor- 
to « terra ,* indi ferisce gravemente Adrasto, eh’ 
eresi vrrfto in soccorso ,di quel tiranno.^ Te 
Guardie reatuop eliafuse^- ed atterrite alle gri- 
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di ^ Mei^ope > cKe attesta. Vrt Efi sta il sud 
figlio Cresfonte. Ma tutto ciò si ricconta da 
degli Attori , corno già avvwtuto • t solo 
s^éspooe agli ^U 4 fdi* degli spettato»!» lapplau- 
3« del lit^to popolo, che concorre alla Keggia 
salutai ‘il suo iiuovò kfgiitiino' Re i ri- 
conosciuto in persona d’.Kgisio. - 
' 1 Osservate quindi coiftó i un tale^Sei©gH«» 
fHènto sia poggiato' su due gra»>di< Peripezie^* , 
quella tioè di F<d ifon te oppresso ed . uc^ 
ciso * quella d' Egisto asceso dalla condialon 
pastorale a^^edl^ di Re : ed a siftatti^ im- 
Movvisi cangiànienti di fortuna viene iwita ^ 
Mponoscen^a f ondd" tutta - la Cittò rìguardà 
gìoja' ed'ammiraweno il per innanti^ini 
’coonito suo Monarca; ciocche. rende lieto dà 
tfna parte H termine della Tragedia essendo 
dall’ altra fdnestoipieraft morte di PolIfonteJ. 

Nel Temistocle poi lo Scioglimento s' ^ 
segue lenza Ricoimscenàl , c con'on lietiisi- 
termine per via r dell' ultima' gratissifiw 
Peripezia. Ricondotto irtfatri Temistocle ^ ' , 
«anzi al Re, ed in presenza di 
polo accorso essendosi sparsa 'la voce, cls egli 

wnga a giurare ubbidienza- a Serse;' se gli • 

presenta la * sacra tazza del giuramento ; Ja ^ 

prende Temistocle ; versa in-«fuel 

iw) possente veleno ; dk un solenne addio ^ 

circostanti tutti ; ed ò- per bere /quando Se»- 

M commosso da raeraviglnv della .grartdezz* 
d'animo di qbell'Eroe, lo itagliene , ^k» -iW- 


va , e gli restituisce tutto il suo prìoiiero 
favore. . . . .. .. 

Questa parte è degna d' ascoltarsi' co' 
mini , co'. quali sta scritto. 

r -l : ' 

Te/7?. Della mia fede- i 

Tu, Lisknaco amico , • . 

Rassicuia *la pottia ; e grazia implora * 
Alle ceneri mie. Tutte perdono » à, f 
Le ingiurie alla fortuna , ' > 

Se avrò la tomba ove sortii, la cuna. 

Tu , eccelso Re , de’ benefizj tuoi 

Non ti pentir ; ne ritrarrai mercede ^ 

• ^I rao^o ammirator. Quella che intanto 
^ aCendertà^io posso ( «di ddra^sorte! } è solo 
Confessarli , e morir. Numi clementi , 

Se dell’ alme innccenti 
V' Gl* ultimi voti li n flualohe dritto incielo 
fre^Voi della vostra. Atene * * 

i. Proteggete il destin : prendete in cura 
Questo Re, questo Regno ; al cor di Serse 
.. Per. lai Grecia inspirate 
: . Sensi di< pace. * Ah sì , mio Re , finisca - 
Il ^ sdegno in un puntò , e il viver mia 
igit , antico , i Signor , popoli , ■ addio. 

•Ser. Ferma che fei J Non appressar le hhbnt 
' '' Alla tazza letai. ' - . , ' 

Tarn. < Perchè 

Soffrirlo • : • -> . 

<-See»-!iK)n debbe. 

IFcnL £ Ja cagioiiK tf,; ..j a v* 
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<S«r...Soii tanté ‘ '' ' 

Che spiegarle non so. 

!Sre/7«. Serse , la morte ‘ ■ 

Termi non puoi : l’nnico àrbttrio è qoesto 
‘ Non concesso a’ Monarchi. 

5cr. Ah vivi, o grande ‘ v . t 

Onor del secol nostro. An*a,>il consento, 

A il*a la patria tua ; m'iè degna io 'stesso 
Ad amarla inoominciè. E* chi ^irebbe •- 
Odiar la produttrice i - » 

D" Ufi Eroe , '• qua] tu .sei , terra felice ? ec. 

i . DISCEPOLO. - V t ► 

<":r QuaV metodo deve tenersi signor Mae- 
stro, nella distribuzione degli Atti, © delfe 
Scene? ’ 

MAESTRO. •• '• ^ ’■ 

Nel piano, che vi farete- d’ un Compo-' 
nìmento Drammatico , -distribuite in maniera 
razione generale che ogni Atto vengà a 
contenerne qualche parte memorabile, e rile- 
vante; la quale poggi o sull'. agitazióne', c 
tumulto delle passioni , o sulla complicazione 
itraordinaria dell' intreccio , o sii d* una Peri- 
pezia: cosi veneodone ciascun Atto particolar- 
iiien«' fregiato , succederà , che l' uno non ceda 
air altro in bellezza , e decoro ; e colla no- 
vità interessante risveglisi sempre negli spetr 
tatori l'attenzione, el diletto, l" » - 

Nell'estensione poi;c misura sieno pres- 
so a poco tutti gli Atti^coBsioaili ; aiMrcrttis# 


l'tft 

dosi a falli per l’ordinario teritìinare con 
qualche avventura d' importanza , che, facen- - 
do colpo su r animo degli uditori, faccia lo« 
ro attendere con impazienza il proseguimen- 
to dell' azione interrotta. 

“Nè deve badarsi meno all’ ordine, ed al- 
la successione delle Scene. Essendo ogni Sce- 
na^ ordinariamente determinata dalla partenza, * 
'e' dal ritirarsi d’un Attore dagli sguardi dell’ 
udienza ; cf <kll’ uscire, e mostrarsi d’un al- 
tro di essi ; conviene metter cura particolare 
nel far che un Attore non si ritiri, nè ri- 
comparisca senza qualche plausibile , e giusti 
ragione ; così che sembri quella continuizio- 
lie , e legatura di varie Scene .prodotta p^t- 
tosto dal necessario corso dell’ azione ,' cdi 
‘infilzatavi così a capriccio : nè poi tutt’ in- 
sieme si ritirino. gli Attori da Una Scena per 
dar luogo ad^ altri Attori novelli ; ciocché 
suppone certa pausa spettante piuttosto 
alla differenza <d’ un «Atto da un altro. Quin- 
di i cangiamenti di «Scena serbinsì meglio al 
cominciare degli Attf. ^«% 

DiSCÈPOta \ ' -• 

Devesi anche attendere ne’ Componimen- 
ti' Drammatici a> quella unità, che m’avete 
mostrata tanto necessaria nel Poema Epico? 

‘ '«' « - maestro. 

* Se parlate dell’ unità de’ caratteri delle 
persone, v’ ò ben mostrato altrove, che hi-' 
sogna inalterabilmente serbarli sempre uni- 

V 'li 
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lbrfnivft«|if. stessi Hai principio sin alla ?itiie. 
Se poi "Jiar late della unitk deiraaione, e di 
^ vi diso , che oltre di questa fa dVo- 
po serbare ne' Componimenti Drammatici Vn- 
nitk ancora del luogo. \ > # 

nL’ anione Drammatica .sarà una , ' quando 
un solo particoiMre avvenimento o preso dal- 
la Storia* o inventato >a piacere, appropriato 
singolarmente al Personaggio principale dell» 
rappresentanza , formerà tutta h tessitura 
Dramma. * * m. 

Sark uno il tempo, quando, dietro a»- 
$he l'autoritk d’ Aristotele, secondo ropinio» 
generale de' Dotti, il fatto esposto nel Oram* 
4 liàl possa supporsi probabilifiente'acckdutQ tr» 
spazio d'un giro di Sole , cioè tra or» 
iréntiquattro. £; • < t ' rii,-' -iir..' 

.> Sarà «no 41 luogo, quando’* gli- a vvcbI» 
Imentì complicati del Dranuna. possano versai'» 
tnilmente ristringersi tutti nel ricinto d'uoa 
stessa Citdi , o almeno nelle, sue vicinanze, 
fi, ^Sembrami quindi molto conitnendabile 
i' opinion di coloro , che * stimano i c«ngiaf 
menti di Scena non solo - permessi , ma van>« 

' laggiosissimi ancora non tanto per la.uovitk 
intasa sempre ad allettare gli spettatori, qsan» ^ 
to .per ,la. maggior facoltà , che • accordici 
Poeta stesso di spaziarsi , e di tessere , senza 
incomode ristrettezze , molto tiglio i4* lavo- 
ro , di quel ebo' farebbe ». obbli|^to inr tut* 

* tp il ' Pmjiuna.fui' tma.'Stfun/'ifflinqttilMif .t 
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e lìssa } che ne metta a tortura la fama* 
sia ) c ia riempia di mille ditficoltk , po<;p 
note a chi non siaci ancora provato con imi- 
pegno in ciiiatti travagli* 

Che se vogliate consultare gli antichi Gre- 
ci Drammatici , troverete essersi serviti d' una 
libertà forse smoderata anche nel trascurar 
gualche volta del tutto l'unità di tempo, e 
di luogo. V. Metasr. £str. della P4»et. d'/\ri- 
«ot. C. V. 

DISCEPOLO,! 

'b (-''Ciccai mi mero d* Attori biiogiia' introdtii% 
re' ih' < ConìponimeRto Drammatico ? 

•: llS f »r> i MAESTRO. - ‘ ' O 

, ^ ‘ l>a Trctgedia no« «èifre ifioltt Attori ; 
'dta'ndof&^tdnqoe , 0 sei , ^'ai^ più sette di essi» 
Lo stesso presso a poco dite della Commedia^, 
se volete "evitar la Confusione ; benché secon- 
da» a»9Rie amebe dippib. 

«I. 'f» , DISCEPOLO*- ^ 

'Le'R4etmoscenzei“t lé' Peripezie possono 
^incpr^^-,ayer,lpQgo Commedia? .. - 

^ ’j.\ r- ì ■ EIAESTRO. ' . » . w '.i I 

*Lc Riconoscenze possono , e sogliono an- 
zì_ spesso molto dilettevolmente introdursi 
pella Comn^ediaì soprattutto nello Scioglimento; 
Don cosi poi ]« Peripezie ; giacché essendo 
i|ueste de' gran cangi imenli di fortuna , e di 
stato , suppongono de' Personaggi o già situa- 
ti in gradi eminenti, 0 e^paci almeno di con- 
seguirli { eia ^oitimedi^ ulP opposto non devi 

* 


in generale aggirarsi se non intorno, n sog^ 
getti volgari, col disegno di riformare >c cor^ 
reggere i difetti della vita coiiQune, e quelle 
inconvenienze di costumi civili , che ■ ove pili, 
ove meno in diiferenti Paesisti' scorgono* 

*Da ciò- potete dedurre, c!»»lo-> stile del- 
la Commedia , non lasciando d- esser terso * e 
pulito, deve esser in nulla o poco dissimile 
dal familiare ordinario ^discorso > ma noti:mac- 
cbiato d’ espressioni o troppo grossolane • . o 
poco oneste : è permesso quindi lo scriverle 
ancora in prosai Secondo *1’ avvertimento d 
Orazio Bell'Arte Poetica qualche^* insolito 
cidental movi mento di passione può dar ta- 
lora a qualche passo della Comoiedìa un lie* 
guaggio un poco piìi .sonoro, e -gagliardo (e). 

il I II II I IMi^ ||iy||Pi;É^SI| ^ 

<«)i (uommed a ^ ‘ è ifc<^'-délta*^a 
gvs , villaggio , c da C4»tx* t 'secondo aliti da 
aièiftot , « , commttsatio \ hanclwtto. Comincio intatti 
la Commedia dall’ qM? de*'Contadini,i quali girando 
»u di un carro ornato ai fronde "coprivano ‘di villa- 
nie , e d* ingiurie chionque incontravano , e singo- 

Jarmeme i loro paAwii : questa fu P antica GOm me- 
dia. Ma.IrenaiQsi’^ tale, abuso dalle leggi, nf,nac- 
que la'Comrtiedfa /ché dicesi di mezzo, in cui turo- 
jTó tacciati i vizi, senza nóminare' il vizioéo*. ’ Ma 
lacendosi anche cosi- ben ravvisar# di - cfki si parlasi 
jw , fu quest’ ancor proibii, e ne segui quella, che 
Ipicesi nuova , nella quale cosi i nomi, . come le co. 
•’se eran fìnte. Nell’ aniics s! rese celebre EpferniQ 
Siciliaiito , che’se r»é dtiiBa: autore. 'In qtttlla di mez- 
M distinse Azispfii» ,.ia«s«d0rpr#o0 4i’itim' i 


Vedi Orazio oeir- Arte Poetica* Interdtun 
tamen vocem Comoedia tiMk eie, . 

' DISCEP01.0. f 

Se la Commedia, sigoor Maestro, è inte? 
sa a correggere ì difetti del conversar civile, 
# le follie, popolari , adoprando i mezai di 
mettere gli uni , e le altre in ridicolo , vi 
prego ad additarmi uni poco Parte piacevole» 
onde possa in persona altrui prodursi il rìso, 
cioè quali sian mai i fonti del ridicolo. < r 

1 j* » <» MAJBSXA.O» , ^ ♦ 

Nasce in noi il riso dal vedere le altrui 
deformità poco , o nulla nocive* Per defor>* 
snitk s'intende un certo allontanamento da 
ciè , eh’ è congruo alla natura. (/> 

Or le deformità degli uomini esser pos- 
sono materiali , o morali , cioè , possono ri- 
guardare l’aspetto esteriore, e le membra; 
possono riguardarne ancora lo spìrito, e ie sue 
facoltà ; e quindi le inclinazioni , i costumi. 

Riguardo alle prime , un nato p. e. stra- 
.nzmente lungo, o torto ^ un abito spropor- 


principati cittadini Ateniesi. Nella nuova ebbe mol- 
tt applausi Menandro ; e poi tra Latini Plauto , indi 
-Xerenzio ec, 

.(/) Aristotele nella sua Poer. C. V. dice, che il 
riso nasce da un vizio , ossìa dclormità , che non 
I^oduce dojore , nè distruzione nel soggetto in cui 
8» trova. Vi à chi chiama questa deformità , che ca* ' 
giona »1 riso , Terf itudo tm dolore. 
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* iorta» mal fatto ? itea ’ltf gi«b iinpfoKPh 
visa caduta ìn'^febbUcù iìn« pvnoin aopraiw 
tutto affettatamente sostentata ec. non man** 
etano ordinaritatneàte di furcr rideJre*' 
Riguardò alle altre>gli errorii e 
#lnta marcia delle cose pib^òtfvie* oomep.et 
il non sapere i^chi sia nato prima, ae an 
glìo, o il pa^e di Ini ; se sia pR» Il nmire^ 
ro di venti , D dì trenta ec. P aorte coprattut* 
to di* ben rappresentare nel pih eminente ìò# 
grado i difetti popolari ^ jfc e. l'estrema sor- 
didezza 'd’ nò ovàri» , '.che ordina turarsi il 
cammino^ per non perderne il ftttno , e” di« 
per timore .di consumare i calzoni neHo’stcì 
seduto si càia le brache ;>• P inue inoltre^ de« 
jicatamentectU ^Mitìr»{ ^ifidr i dette spiritosi, 
acuti , e giuU^ì f . ogni ò\ ftibaif y e 
ambiguitb ( che dipeodotio pioteostò mia 
urbanità naturale , che daU'iiig^o ) senxa 
però^affettazimii , e sttiaìd^óvoii buffonerie! 
ìt contraffare akifivo '^gli ^trul difetH ; il 
dire, uraocdidarhuti^tc mal jp sMsò bei 
. tutto cib muove il riso , senza il soccorso d” 
una maschera insulsa. Una tal forza knno 
singolarmente P espressioni iperboliche , e ca- 
ricate"; come quelle presso il Goldoni nej^A 
.Commedia intitolata la Contessina , Alt. % 

"M* 9* r ■ ftp- Tk yT. éS?T ^ . «*• 
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- Pancrazio f e la Contessi ruL * 

) 

Pancr, Io venni a mio bell' agio: 

Stava in una carrozza , 

In cui v’ era il mio Iettò , 

La poltrona, la tavola, e scrittojo , 

La credenza , il cammin , la tavoletta , 

£ con rispetto ancora la seggetta* 

Confes. Era un bel carrozzone* 1 

Pancr, Era tirato, 

Sappia signora mia '. 

Da sessanta cavalli d'Ungheria ec* ' ' * 
DISCEPOLO. 

Odo spesso', signor Maestro, attribuirsi 
un titolo particolare ad alcune Commedie, chia-* 
mandole cioè Commedie di carattere. £' che 
forse altre Commedie vadan prive della rappre- 
sentanza de' caratteri singolari delle persone! 

MAESTRO. 

E'^gran tempo, che fassi una distinzio- 
ne tra Commedia d'intreccio, è Commetta 
di Carattere j non giè perchè i personaggi in 
quelle della prima specie introdotti vadano 
talora esenti da' loro caratteri ,' ed incljnazio- ' 
ni particolari ; ma piuttosto perchè niun ca- 
rattere singolare è preso 'di mira precisamen- 
te dal Poeta, impegnatosi solo 'a tessere il 
suo lavoro d'un impasto appunto di' tutti 
quei caratteri digerenti , onde formar 1' In- 
viluppo ; iil quale vuol essere tutto prob4bi>; 
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h, e natur»Ic,e non romsnzcsco ;'€ quindi 
tino scioffli mento lieto', e giocondo, come in 
generaJè ogni Commedia richiede. Una Com- 
media'dt tal fatta dicesi d’ Intreccìo.Tali sono 
Ja maggior parte di quelle di Plauto, di Te- 
renzio, singolarmente la prima intitolata . 
PAndria. Tali molte deH’ insigne Goldoni, 
ed in particolare , quella , ingegnosamente 
intessuta , detta de' Due Gemelli ec. ' Allor- 
ché poi oltre l'intreccio si propone il Poeta 
di mettere in veduta qualche p.<rticolar ca- 
ràttere d' un personaggio nella Commedia in- 
trodotto ,* cosichè su d’esso tutto poggi l’ edi- 
fìcio , e quasi da quello solo dipenda tutto 
il corso dell’azione, e dell’ Inviluppo? suol 
prendere in tal caso il nome di Commedia di 
Carattere. Tali sarebbero , pressò Moliere , 
l'Avaro, il Tartufo ec. presso lo stesso Gol- 
doni , il Poeta fanatico , la. Moglie saggia, 
r Impostore, il Vecchio bizzarro ec. 

‘,ì: Se poi ascendo un poco dalle ordinarie 
regole della Commedia , vi sì volessero fratti- 
mischiare insieme de' personaggi àikor fl’ alto, 
rango , e. delle persone lyolgari ; e le avven- 
ture. accoppiate degli uni, e delle altre con- 
corressero a formarvi l’Inviluppo, e lo Scio- 
glimento , anche in forza di qualche . notajhi* 
le Peripezia? avrete allora le cosi ■ cfette |frii* 
^gi-Commedic ,in cui Re, Principi, ^oirec. 

' una con de’ soggetti di bassa condùimne , iwn 
posavi per incp^cpza , ma per necessiti, p 
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come principali %trreV vi dormano «n'misjtoi 
di grande , e d’- infimo; eh' essendo comincia* 
to a piacere a! < pubblico' da qualche tempo 
in quk , può ben dirsi autorizzato dall’ uso« 

Plauto tra gli antichi , forse per ischer^ 
zo , diede un tal titolo al suo Anfitrione. 

L' uso stesso,, el pubblico favorevole ac- 
coglimento Il deciso del merito delie così 
dette Commedie lagrimose , nelle quali avve- 
nimenti infelici di persone anche di non al- 
to grado sono indirizzati a muovere la com- 
passione y e la tenerezza degli spettatori ed 
affarli piangere con diletto. Riesce eminen- 
temente in siffatti lavori il nostro ingegnoso 
Barone Cosenza. 

Non sono stati meno autorizzati dall'uso^ 
e dal comun gradimento i Drammi in 
sica , o Melodrammi , .che, cominciarono s 
comparire in Italia , e precisamente in Mo- 
dena , nel-^olo XV. 11 soggetto di tali rap- 
presentanze non si aggirò da principio, che 
circa azioni eroiche ; vale a dire non fu dapr 
prima che Tragico. Sì distinsero poi in. sif- 
fatte opere Teatrali Apostolo Zeno, e. piò di 
tutti r incomparabile Metastasio. £gli è vero 
che l' interesse d^l' Impressarj , le pretenzio- 
ni de' Maestri di Cappella , il capriccio de' 
Cantanti sogliono essere in tali componimen- 
ti ÌB, grandissimo imbarazzo al Poeta , ridot- 
to a ter servire la Musa come da schiava a' 
loro non sempre ragionevoli , e giusti voJe* 
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ÌÈJO - 

li Ma ’COH' tatti qiiesti gniri incomodi oca 
poh'iataAto negarsi , che avvi in tal generò 
di lalron degli ammirabili) e molto belli. 

> - Il loro metro consìste nell' intrecciare - 
armoniosamente degli Endecasillabi a' Sette- 
jjarj , anche di tratto in tratto rimati , for- 
mandosi ,1 Recitativi , accompagnati da un 
> Canto, c da una Musica piuttosto grave, ed 
andante. Sogliono questi terminare in Ariet- 
te, che formate di versi più corti d^nno 
luogo ad un canto , e ad una musica pih tene- 
ra , c melodiosa , propria de' tratti pièt 
, commoventi. Le Ariette composte a due 
voci dìconsi Duetti ; e cosi Terzetti , . Quar- 
tetti ec. , e* Coro poi , quando fuor degli 
lAttori vi s' introducono straordinariamente 
altre persone insieme -raccolte ,.cpme' popolo ^ 
soldati, pastori, ec. “ 

La Commedia, vaga d'imitare anche in 
cìb la Tragedia, cominciò a tentare d’atti- 
rarsi il favore del pubblico qol pompirire fre- 
giata di Musica. Il tentativo non fd disappro-' 
yato. Non k guari vi s' è fatto un cangiamen- 
• to, in generale applaudito, di- far tacere cioè 
la Musica ne' suoi Recitativi i. sieno in ver- 
si, o in prosa , riserbandola alle «sole. Ariette. 

• • La Farsa non è, che una breve Comme- 
dia tutta intesa a divertire, e far ridere fi! 
cui intreccio sempre grazioso , e briilant;e , 
formato da persone volgari, in uno,'o due 
lAtti , può andar fornito avventure' strava- 
ganti , ed un poco più caricate. 
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